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Megjelenik 
havonta háromszor 

SZ ERKE SZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 
Budapest, l., Országház.utca 30, 

Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Ámen, 

Urhatnámság. 
Nagy János csendőrbajtársunk a harmadik evet 

s�olgál j a a csendőrségnéJ. Mielőtt a katonasághoz ke
rult volna, a szülőfalujában - mi tagadás - nehéz 
munkával keJlett magát napról-napra fentartania, Nincs 
mit s�égyenleni rajta; ellenkezően, büszke lehet rá, hogy 
becsuletesen dolgozott. NapkeltWj[ napnyugtáig kellett 
do}goznia, hogy � megélheté� legszükségesebbjeit is 
el�ter.emtse s az elet sem merte nagyon bőkezüen a 
szamara a maga örömeit. 

. Talán rá sem ismerne, aki a mi Nagy János baj
tarsunkat most viszontlátná. Elégedetlen és telve van 
panasszal. A napi hat óra szolgálatot tul soknak és 
terh,esnek találja, a szabadidőt viszont tulságosan 
�e�esnek, !'Jem . ad neki az örsparancsnok elég 
Idot a szorakozasra sem. A gazdálkodásvezetővel 
is állandóan �adilábon áll; hog�ne, mikor a leves egy
sz�r forro, J?askor meg nem eleg meleg, a hus száraz. 
maskor p�dlg olyan zsiros, hogy nem lehet megenni . 
A mult heten meg kétszer is turósgombóc volt vacso
�ár� , A maga dolgaiba nem [ür beavatkozást: előljárója 
mtes�lt duzz?gva fogadja s igazságtalanságról háborog 
magaban. Meltatlankodik, hogy csendőr létére a saját 
kertjében dolgoznia kell, sok a tanulnivaló is az ember 
elvégre nem gyermek, hogy iskolába ültessél c Takaré
k�skodni . ne� t�d, mert csak nem tehet ugy, mint Kis 
Peter, aki mmdlg otthon ül a laktanyában, csak azért, 
�o�y egy néhány garast félretehessen. Irigykedik az 
Idosebbekre, hogy azoknak több a fizetésük, de arra 
p�rsze ne.m is gondol, hogy maga is annyit szolgáljon, 
mmt az Idősebb bajtársa. 

. .r gy bizony, . igy megváJtozott a mi Nagy János 
b�Jtarsun�. A vege aztán az, hogy leszerel elmegy 
»Job� alIast .. keresni, hogy három hónap mulva meg
szakltott szolgálati idővel visszajöjjön vagy fol!Jtassa 
ott, ahol elhagyta, mielőtt csend őrnek jött. 

Idegenek, akik minket magyarokat egyáltalán nem 
vagy csak felületesen ismernek, meg aztán olyanok, akik 
szivesebben beszélnek rólunk rosszat, mint jót, azt fog
ják ránk, hogy azért meg[.jünk tönkre, mert urak va-
94unk. Azt állitják, hogy az »ur« fogalma sajátságos 
magyar specialitás: minél dologialanabb, tékozlóbb, 
korhelyebb és könnyelmübb valaki, annál nagyobb ur
nak tartja magát. 

Milyen rosszakaralu eJferdilése, millJrn harllis be
állJtása ez az igazi magyar ur logalmanald MerI hiszen 

nem . mondjuk:. volt,ak és , vannak sokan, akik a maguk 
urasagat semml.ttevessel es esztelen tékozlással igyekez
nek dokumentalm, s akik a dáridózásban vélik az 
élet szépségeit feltalálni. De ezek a kivételek semmit 
sem .változtatnak az igazságon, hogy az embernek az 
ur.asagat .nem a semmittevés, nem a vagyon vagy a 
konnyelmu gazdaság látszata, hanem az erkölcsi tar
talo� �dja meg: a jellem szilárdsága, a becsület, az 
erkolcSI magasabbrendüség, a szellemi tökéletesedésre 
való áJlandó törekvés és nem utolsó sorban a munka, 

, Azokra a t�lajdonságokra, amelyekkel ellenségeink 
a magyar urasag fogalmát összekapcsolni szeretnék 
�gészen más kifejezésünk van nekünk. Azt ugy hiv� 
Jak, hogy: urhatnámság. Aki ugy nevezett »ur« akar 
I�nni anélkül, hogy az igazi uraság erkölcsi kötelezett
segeit . valla!ni. hajlandó lenne, aki a maga uraságában 
csak cllT�et es mdokot keres arra, hogy minél kevesebbet 
dolg,ozzek:. d.e ezzel szemben minél jobban éljen, aki 
erejen felul Igyekszik majmoini másokat: az urhatmim 
emb�r. Nagy János csendőr bajtársunk is az, a maga 
�odJa szen nt. A. tünetek változnak, de a betegség 
lenyege ugyanaz es az - orvosság is. 

Az orvosságot pedig az élet rendszerint már csak 
olyankor s�olgáltatja, amikor a beteget nem lehet meg
mentem . . Nemely em�ernek egy pisztoly képében, amely 
meg�entl a hltelezok elől, a másiknak egy ki állás 
formajaban a megyeházán, amit az el dáridózott apai 
juss fejében a jóbarátok könyörületből juttattak neki. 
Nagy Jánosnak pedig egy könycsepp képében, amely
lyel szemében majd egykor a buzatábla mellett elpor
tyázó csendőrök után fog tekinteni. 

Van persze az urhatnámságnak egy másik on'os
sága is, amely sokkal biztosabb ezeknél, mert a be
tegséget nem utólag gyógyit ja, hanem megelőzi: a meg
elégedés. Nincs ember a világon, aki ha keres, ne 
találna egy másik olyat, aki az ő szemében irigylésre
méltó. Aki mindig a szerencsésebbet nézi és irig!Jli, az 
örökös elégedetlenségre van kárhoztatva, az örökké 
perben áll a maga sorsával, amelyben a hibát keresi 
De aki mindig csak lefelé tekint azokra, akiknek az 
élet még ann!Jit sem juttatott, mint neki, allnak o szi
vében urra lesz a megelégedés, a hála a gondriseil's 
iránt, amely ha talán nem is teljes mértekben, dc ml'gi: 
csak megjutalmazta a törekl'ésci t. Aki nem mindig 
csall azon kesercg, amit még nem sil(crült krnie. ha
nem örül annak amit mar clért, abban uj cnergia {.lh.ld 
az előretörésre, s ez a sikcr e9tll'düli bi,�tlNtl'h.1. � 
illJen ember mindig mentes lesz a kha llI'hallhll1l�,lqh)\ 
s átengedi azt azoknak, akikhc· illik: az urcs!,'i� 'l -
nell cs haszontaIulI Imolc 

!\clllcn!1 szavak cll'll hl/OIl!1. ll ' III '�lis ,',' ,Ik kirIll, 
h;ill\u IlH'� i(ll'jl'lll'll rüjlill N.lml J .1lI0� h.ljl.lrsllllk. h 
Hll:lZUllk van. 
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A munkamegosztás bevezetése 
a csendőri szolgálatba. 

Irla: KOVARCZ EMIL százados. 
(2,ik közlemény) 

Ilyen a kitartás fokozásának és az előre törek
vésnek egyik leghatásosabb eszköze: a végzett munká
ért nyujtott ellenszolgáltatás, vagyis az illeték, 

Tudva azt, hogy az állam ma nem nyujthat többet, 
mint amennyit ad, nincs szándékomban e tárggyal 
bővebben foglalkozni, csupán azon nézetemnek óhaj
tok kifejezést adni, hogyha majd az illetékek ren
dezésére fedezet lesz biztositható, ugy a lineáris eme
lés helyett célszerünek vélném abból elsősorban számot
tevő örsparancsnoki pótdij rendszeresitését Az örspa
rancsnok oly felelősségteljes állást tölt be, oly sokolda
luan van foglalkoztatva, hogy méltányosnak tartanám, 
amint lehet, elsősorban az ő anyagi gondjait csök
kenteni. Testületünk értéke örsparancsnokainktól függ, 
tőlük várunk mindent, megkülönböztetésül adjunk is 
meg nekik mindent, amit csak lehet 

Ne legyen egyforma illetéke az elmozditott és a 
kifogástalan örsparancsnoknak. 

Hogy testületünkhöz aránylag kevesen jelentkez
�e� s ?ogy leg.�ny�égünk aránylag rövid szolgálati 
Idovel tavoZlk, foohat azon sokoldalu követelményben 
látom, melyet minden csendőrünkkel szemben támasz
tani kell, hogy az osztatlan munha rendszerén felépitett 
testületünkben megfelelhessen. 

_ . Kézenfekvő ugyanis, hogy oly ember, ki a csend
on szolgálatra erkölcsi érdemességénél fogva alkalmas 
- hála népünk romlatlanságának - sok van; de már 
kevesebb azoknak a száma, kik ezen felül a csendőri 
képzettséghez szükséges gyor felfogással is birnak 
még .kevesebb, aki még oktatni, jól fogalmazni, nyo� 
mozm stb, tud. 

Ha tehát megkeressük a módját, hogy a kevésbé 
sokoldal u . emberek is megfeleljenek céljainknak, ugy 
�yllva.nvaloan .sokkal tágabb keretek közül válogathat
Juk kl a potlasunkra szükséges ujoncokat 

. Ezen kérdés megoldása adná a kiegészités kérdé
senek megoldását is. 

Meg kell tehát osztani a munkát! 
E hosszu ra nyult indoklás után csak most jutot

t�m Cikkem tulajdonképeni céljához, hogy a sok nega
hvum - ahogy ne legyen - után végre a pozitivu
mokra térjek. 

Tudom, hogy nagy feladatra vállalkoztam' tudom 
h?gy .annak el �égzésére egy ember ereje elenyésző cse� �e�yse�. Ugy erzem azonban, amiért nem tudom fel
�p.Jt.�m az egész utat, - melyen nézetem szerint a 
J�voben h?ladnunk kell, - az nem ment fel azon 
ko�elezett�eg alól, hogy a nagy munkában, mint nap
szamos, reszt ne vegyek s ahhoz egy követ se hordjak. 

!l csendőrségi szolgálat tagozódás át a Szut 67. 
P?ntJ.a tart.al�azza .. Látjuk,. �ogy az ott meghatározott kozblztonsagl szolgalatot klzarólag az örs végzi azon
ban ugyancsak a� örsre hárul a belső szolgálattal k�p.cso�atos teendok oroszlánrésze is; nem véve ki a 
klkepzes nagy munkáját sem. 

Megf.elelö kiképzés nélkül a csendőr feladatának megfelelm nem ,tud, elsősorban azzal kell tehát foglal�oznom s ml��l .annak. �agy munkája jelentékeny erot v?� el a kozblztonsagl szolgálat rovására meIy�t . �lzarolag az örs végezhet, mindenekelőtt �nnak 
�o�Jat. kell ku���nom; miként és mennyiben lehetne a klkepzes munkaJanak sulypontját az örsről - hol 'e-lenleg van - másra áthelyezni. 

J 

Az ideális megoldás az lenne, ha az örsnek kikép
zés és oktatással egyáltalában nem kellene foglalkoznia, 
mert már teljesen kiképzett csendőröket kapna. 

Ez természetesen 100 százalék erejéig nem lehetsé
ges, de legalább törekedni kell azt a lehetőség határáig 
megközeliteni. 

Az alábbiakban, az oktatás uj rendszerének kuta
tásánál ezen elvet igyekszem szemelőtt tartani. 

Elsősorban tisztázni kell, mennyi időt lehet össze
s�n � csendőrkiképzésre forditani. Ez a gazdaságosság 
kerdese s az szorosan összefügg az átlagos szolgálati 
i�ő�el. Más szóval, a 10 évig szolgáló csendőr kikép
zeser� �em leh.�t. an�yi i�őt forditani, mint a 15 évig 
szolgalo csendorere espedlg nemcsak azért, mert a ki
k�pzés p�nzbe kerül, hanem, mert az összlétszám jelen
te.keny resze a különböző iskolákat és tanfolyamokat 
vegezve, a közbiztonsági szolgálattól elvonatik. 

Ezt figyelembe véve, ugy vélem, fi kiképzésre for?i�.ha.tó. időt nem lehet az összes szolgálati idő egy
?todenel �agasabbr.a venni, mert az összlétszám ból igy 
IS 2280 fo lenne allandóan a különböző tanfolyamo
ko�. Ehhe� hozzá véve még az iskolák legénységi ok
tato keretet kb. 300 főt, a létszám 22.60/0-a lenne 
állandóan távol az örsről. 

Az egyö1ödnyi kiképzési időre viszont feltétlenül 
szükség van, mert mint azt alább részletesen kimutatom , 

Magyar erdők. 
Fázódó erdők, szálas bükkősők, 
Barnaárnyu roppant tőlgysorok, 
Hüs öblü, gőgös templomok. 

Kapud az odvak, falad a kérgek, 
SZllled a rőt, orgonád a szél, 
Szőnyeged puha falevél, 

Az áhitat terjeszti ág-kezét, 
- Ne lépjen be, (sak aki szenved I 
Hétköznap nincsen Tebenned. 

Poklodban itélt, korhadt bijnös ég: 
A foszforos, hibás bolondok, 
Férges, pudvásbélü csonkok. 

A vének llérdik: eldőlök-e már? 
- Visszhangod néma, lám nem felel, -
S nagy roppanással dőlnek el. 

Tala/os tested kövér televény, 
N ehezszagu, rothadó avar 
Könnyes, vérrelázott magyar, 

L
,
ehed az illat, a gőz, a pára, 

Aldott a termő erjedésed 
Áldott a méhed, 

' 

Dől, aki él, mert halál az élet 
S az élet, az élet az halál' 

' 

Tetödön álmod sasmadftr. -

A Törzsek nőnek, a Törzsek nőnek 
Frissen fakadnak mámoros szagok,

' 

Buzognak zengő, uj dalo k ... 

Csia István százados. 
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az egyáltalán nem nevezhető soknak, ha nem helyben 
maradni, de előre jutni akarunk . 

A továbbiakban én ezen egyötödnyi kiképzési időt 
veszem számitási alapul. 

Hogy ennek megfelelően az oktatásra forditható 
időt kiszámithassuk, szükséges még tudni csendöreink 
átlagos szolgálati idejét is. Sajnos, erre vonatkozólag 
nem áll rendelkezésemre pontos statisztika, igy tehát 
csak feltevésre vagyok utalva. Ugy gondolom, nem 
járok azonban messze a valóságtól, ha az átlagos 
szolgálati időt a járőrtársnál 6, a járőrvezetőknél 10 
és az örsparancsnokoknál 20 évre veszem. (Ez - a 
három csoportot összevéve - 9 és féléves átlagnak 
felelne meg.) Most már azután egyszerüen kiszámit
ható, hogy a kiképzésre forditható összes idő az örs
parancsnokoknál 48, a járőrvezetőknél 24, a járőrtárs
nál 14 és fél hónapot tehet ki. 

Tekintettel a próbacsendőri kiképzés alapvető fon
tosságára, a számitott időt némileg módositani lehetne 
annak javára olyképen, hogy az 14 és félről 16-ra 
emeltetnék fel, viszont a járőrvezetői tanfolyam 9 és 
félről 8-ra redukáltatnék. Az örsparancsnokképző tan
folyam tartama változatlanul 24 hó maradna. 

A második kérdés az iskolák szervezése . Az örs
parancsnokok kiképzésére szolgáló országos iskola már 
megvan, igy már csak megfelelő próbacsendőri és jár
őrvezetői iskolák felállitása van hátra. E célra, a 
mai osztályiskolák helyett a kerületek székhelyén, 
közvetlenül a kerületi parancsnoknak alárendelt tan
osztályok kiválóan alkalmasak volnának. 

A kerületi tanosztályok előnyeit Pinczés százados 
ur cikkében oly világosan kidomboritotta, hogy amel
lett minden további érvelést fölöslegesnek vélek. Az 

Az utolsó Sáriy. 
lrla : Dr. CZIMER KÁROLY. 

A világháboru alatt a szegedi Traub-féle könyvesbolt 
kirakatában névjegyminták voltak kiállitva. Azok között sze
membe ötlött egy vizítkártya: magyar nemesi cimeren ötágu 
korona ékeskedett és az volt ráirva: CoriolaIlll Sár/y de 
Ileanda mare. Nagyilondai Sárfy Koriolán. 

Akkoriban sokat eltünődtem ezen a furcsa névjegyen, a 
hiperliberális magyar demokráciának ezen a szomoru bizo
nyitékán. Nem volt elég, hogy az ősrégi magyar nemesi 
családok anyagi tönkremenetelét bünös közönyösséggel szem
Iéitük, hanem oktalan nagylelküséggel még akkor sem éb
redtünk eszméletre, amikor tősgyökeres magyar családol" 
amelyeknek az lett volna a hivatásuk, hogy a magyarság 
örzői és védőbástyái legyenek a végeken, tökéletesen elromá
nosodtak. Ez volt a világgá kürtőlt magyar sovinizmus. 

A mult évben Békéscsabától Szolnokig erdélyi embe
rekkel utaztam. Szóba hoztam előttük a nagyilondai Sárfy 
vizitkártyáját s egy Szolnokdoboka-megyei utas, aki a nagy
ilondai Sárfy-famila sorsát ismerte, elmondotta, hogy nagy
ilondai Sárfy Koriolán a román hadseregben szolgált, de 
Erdély megszállása után visszapártolt a magyarokhoz s ezért 
aztán a román tisztek agyon lőtték. O volt tehát az utolsó 
Sárfy. 

Nagyon érdekeltek volna az esel részletei, IdvlÍncsi vol
tam, hogy vajjon mil, lehettek a lelki indilél,ai annak, hogy 
az elrománosodotl magyar nemes visszatért a fajtójiJhoz, <Ie 
ulitársaim nem tudtak köze lebbi részletelwt az esetről. 

Nemrégen egy erdélyi cigfJOyprimus velődőlt Szegedre 
s ő elmesélte nekem az utolsó SiJrfy Irogérll/Íjut. 19B tör 

I�nl-e valóvan vugy nem, azl én nem Ill<llIdlolll. SCI rrll I II 

ellen eLlenérvet még elképzelni sem tudok. Ezért meg
győződésem, hogy a tanosztályok rövidesen fel is lesz
nek állitva s a továbbiakban azt veszem a kiképzés 
alapjául. 

A tanosztály keretén belül felállított próbacsendör 
iskola feladata lenne a toborzott ujoncokból katonai
lag kifogástalanul képzett, jól használható járőrtársakat 
képezni. 

Tehát csak jáőrtársakat, de kifogástalan járőr
társakat! 

Ezen feladathoz kell alkalmazni a próbacsendör
iskola oktatási módszerét is. 

Ezen iskolának kettős feladata van: 1. katonai, 
2. járőrtárssá való kiképzés. 

Ma ez a kétféle kiképzés nemcsak időben, de a 
kiképzés módszerében is élesen el van választva s annak 
megfelelően előbbit gyakorlatinak, utóbbit elméletinek 
nevezzük. 

Vizsgáljuk meg indokolt-e ez az éles elkülönítés. 
Mi a katonai kiképzés célja? Hogy a szabályza

tok irott rendelkezéseit a katona vérébe vigye át, ugy, 
hogy adandó alkalommal szinte öntudatlanul is azok 
szerint cselekedjen. 

Nem ez-e a csendőrségi kiképzés célja is? Hogy 
a csendőr ösztönszerüen alkalmazni tudja utasitásainak 
eljárási szabályait. 

A cél tehát egyezik, csak más uton haladunk feléje. 
A katonai kiképzés mindent, amit csak lehet, még a leg
nagyobb anyagi áldozatok árán is gyakorlatilag akar 
az emberrel elsajátittatni, mi pedig az elméleti utat 
választj uk. Hasonlattal: a katonaság a szemen, mi a 
fülön át akarunk hatni az agyra. 

Melyik a jobb módszer? 

erdélyi magyarok nemzeti hőssé avatták, a hőskölteményekben 
pedig az ember nem igen szokott bizonyitékok után ku
tatni ... 

* 

Szól a nóta, a szapora ütemü román nóta a tusnádi 
székely fürdő kurszalonjában már a tegnap este óta. A terem 
zsufolásig telve. Kifestett, lármás és izgékony román ti ztek. 
regátbeli hivatalnokok feleségeikkel és leányaikkal mulattak 
és társalogtak azon a román nyelven, amelyet nagyon sze
retnének ugy beszélni, hogy ne románnak, hanem franciának 

lássék. s amelyet a román paraszt éppen ugy nem ért meg, 
mintha idegen nyelven beszélnének elötte. Termé'zctesen a 
tisztek dominálták a helyzetet. 

A föasztalt Popescu örnagy zaszlóaljának tisztikara fog
lalta el. Mellette balra a sarokasztalnál három \011 --ék('\y 

honvéd tiszt vacsorázott turista ruhában. i\ magyar ti' liKar 
közös tragikuma, a vesztes háboru és a gyózt s trianOlli lx'h.:

öket is férfierejük delén nyugdijba kimuszcritet!e. Raituk 

kivül nem is volt más magyar az ősi 'z<,keIU fürdö .'tI.:-r
mében s igy a zajos román tarsasug 0g(,S2CII üt!hüno:a" 

re zte ott magato 
R magyar turisták éppen a fizdéshcL k�S7iik,dt.:-", BllÍkcr 

a véletlen, a tragédiáknak <,z II 'z<:sz<'llICS : ÜI,'Ofl!1l3. mara
dásra I,én!)szeritctte öket. !\\agHar d\lJlIlIl'<lnda unNI,lll m'('
ltcrgelte u fülszaggató h3l\,�lli lltltukat. 3m.:-I!!.'h li h.'\ 'rc 
ptisztornép \'<?I·ollmtúhoJ. I"'pcst Iwl al.1 ah'soll ,'ir, .'Q.llt. 
hol pedig vad [ivöltcsbclI törh'k ki 

}\ bOnda P 1'1 111 US.l Csüllléir lSi\l,I, I.'l,,'pii fU"h\s fili, ,I , 
SZl'IIlC C9!1Sll'ITl' IIIl'\lal\úd a "mllle IUflsl II �,. , II f 
�O". Alli.llt SI..' SJ I.�, s\. ... l,\. ... S. ,"'d, h\. �\r\'th\1\ �\h\kh. ,I''''''>'J'' 
11 keLI'1 l'� I\llllllll.'k kti:(itt klht,11t 

SJ d. ,hh,\s Uf. h"'Il\i..'ltt. \\Id�'m nh.'�Hl,,"nh \ \·" "" .lt .. �, 
'. J t , :-.  \, 



1 928 jenUlh 10 
32 CSENDöRSf:GI L1\.POK 

Ezt, ugy vélem, egy hasonlattal fejezhetem ki .a 
legérthetőbben. Aki a Magas� Tátr�t csak. eg�szer IS 
latta Poprád felől, az sohasem fogja e!fel�Jtenl a. fen� 
séges órias lenyügöző hatásai (ez az elmen.y emleke); 
aki II Tátrát csak fénykép ről ismeri, az legalabb el tudja 
képzelni azt (ez a . gyakorlati k�képzés);  hB.t 

aki . c�ak 
leirásból ismeri, kepes�e az meg csak elkepzelm IS? 
Ha eléje állitják, rá fog-e ismerni? Ha a lei�ást jól 
megtanulta igen, de csak hosszabb gondolkozas �tan, 
amikorra sikerül a szöveget a valósagra alkalmazma. 

A szemléltetöoktatas előnyei annyira elismertek, 
hogy szószaporitásnak tartanám azokat tov�b� fejte
g�tni. Miért nem alkalmazzuk azonba� azt ml IS szak
kiképzésünknél ? Mert nem lehet minden §-t annak 
segitségével oktatni?! Ez nem ok, hogy ott se a�ka�
mazzuk, ahol lehet! Az eljárasi szabályok nagy reszet 
pedig kitünően lehetne oktatni a . »gyakorlótéren�<: �l . 
50 m. távolságról egy követ dobasra emelek a Jaror
vezető ellen. Mit tesz az? Vagy: 2 lépésről egy séta
pálcat ütésre emelek. Vagy: jelentést yisz a szomszé
dos örsre s közben egy körözött egyent pillant meg. 
Vagy: itt az arokban egy hullát (jelző) talal, stb., stb. 
szaz és száz mas hasonló példa. 

Természetesen a gyakorlati kiképzés mellett elmé
letire is szükség van, egyrészt, mert mindent nem lehet 
gyakorlatilag bemutatni, masrészt, mert csak előnyös 
lehet, ha a gyakorlatilag tanultakat kiegésziti az elmé
leti tudás is. 

Igaz, hogy ezen kétféle kiképzéshez több idő kell, 
de viszont a jól átvett anyag oly mélyen vésődik az 
emlékezetbe, hogy annak ismétlésével az örsön nem kell 
az amugy is kevés és másra szükséges időt terhelni. 

A próbacsendőr-iskolában ezen módszer hez szük-

védett . . .  megmentett a halálos muszka vérontásban! És to
vább csókolgatta volt parancsnokát, ahol érte. Hiába csi l l a
pitotta Baczoni százados. 

A. román tisztek figyelme rájuk terelődőtt ; a jelenet 
lenyügőző hatása alól ők sem tudtak szabadulni .  

A. következő pi I lanatban a boldog clgany, az orom és a 
hála érzetétől fel vi l lanyozva bakamódra kihuzta magát, egy 
világot kihivó dacos tekintettel parancsnoka elé á llott, a 
hegedüjét az ál la alá k apta és mint egykor Gorlicénél, a 
régi h ires magyar csatainduló dallamába kapott : 

Rajta magyar, rajta! 
Ne nézd, ki az apj a, 
Ne nézd, ki az anyja! 
Kaszabold, darabold, 
H add vesszen a fajta! 

De a nóta végén szomoru öntudatára ébredt, hogy a 
románok által megszállott teremben hiába huzza három ma
gyar fülébe a rohamra gyujtó riadót . . .  Hirtelen ősszerop
pant és rezignáltan mondotta a könnyeit tőrülgetve : 

- Hiába rakok én itt parazsat a lelkek alá, százados 
ur, sehogy sem vág a mi helyzetünkhöz ez a tüzes nóta, 
mást kell nekem huznom. És huzta : 

H avas eső esik, 
Kis pej lo vam ázik, 
Gyönge kezem feje 
Kantár szárán fázik! 

Boldogságom elmult, 
Sorsom rosszra fordu lt, 
Sürü sötét bánat 
ÜIi szempillámat, 
Csak a jó Isten véd, 
Az segit meg ismét! . . .  

séges több időt nem a tanfolyam megnyujtásával� �agy 
pláne a napi foglalkozási órák számán�k eme

.
le.se.vel, 

hanem a rendelkezésre álló idő jobb klhasznalasaval 
lehet biztositani. Ez oly módon volna megoldható, 
hogy az első katonai kiképzés (.uj�n:kik.ép�és) után

.a 
katonai és csendőrség i gyalwrlait klkepzes es az elme
leti szakoktatás hátralevő egész idő alatt párhuzamo
san folyna. 

Ezen - a próbacsendőrök kiképzésénél kivánatos
nak látszó - elvek előrebocsátása után megkis&rlem 
nagy vonásokkal vázolni ezen iskola egész általam el
képzelt rendszerét. 

A toborzott ujonc a kerületi tanosztály kebelén 
belül müködő próbacsendőr iskolába kerül, mely 16 hó
napig tart s két 8-8 hónapos I .  és II. osztályra 
oszlik. 

I. osztály 1-2. hónapj a ujoncldképzés. 
2. és 4. hónapban a katonai kiképzés folytatása 

mellett heti 1 (esetleg 2) délelőttön át csendörségi gya
gyakorlati kiképzés. Azok részére, kik nehezen olvasnak, 
délutánonként olvasási gyakorlatok. 

5-8. hónapokban hetenként 3 nap katonai, 1 nap 
csendőrségi gyakorlati és 2 nap elméleti kiképzés. Az 
elméleti oktatás kezdetben kisebb követelményeket tá
masztana s csak lassan fokozódna az a normalis mér
tékre. 

A. 8. hó végén a kerületi parancsnok v. helyettesse 
jelenlétében gyakorlati és elméleti vizsga, amely a 
testileg vagy szellemileg alkalmatlanok kiselejtitésél 
célozná. Utana az első minősités megszerkesztése. 

A II. osztályban hetenként 2 nap fordittatnék a 
katonai kiképzésre, 4 pedig a csendőrségi oktatásra. 

Az év végén záróvizsga, melyre - ha a tanosztály 

Bánatosan sirt a remény.ségfagy asztó muzsika. Két hon
védtiszt nyugalmat és hidegvért erőltetett m agára és némán 
hallgatta a lélekbóditó zenét, a harmadik, Kézdy Miklós 
nem birta megállani és félh angosan, könnyező szemekkel be
ledudolt a nótába. 

A. multat sirató és a lélekőlő je lenben olyan fájó dal 
végzetes hatása ott mutatkozott, ahol Zsiga cigány nem 
várta, de nem is akarta. A. román tiszti asztalnál egy sas
orru, hetyke kis bajuszu kapitány - sugár szemőldőkü és 
tüzes szemvágásu kuruc tipus - a távolba révedezett. E l
szánt, kihivó és dacos érzés ü lt  ki  az arcára s bajtársai 
előtt érthetetlen izgatott hangu l atba sodródott. 

1\. román tisztikar csodálkozó érdeklődése akarat lanul 
is rá terelődött. 1\. bortól fényesszemü őrnagy rá is szó lt : 

- No, mai Coriolane, m i  van veled? . .  Mi ütőtt hoz
zád? . . .  Miért vágsz olyan madárijesztő képet? 

A. merengéséből felri asztott tiszt felllebbvalójának furcsa 
választ adót t :  

- Megbocsáss, őrnagy ur, m ag am sem tudom, m i  van 
velem . . .  nem találom m agamat, nem vagyok többé a régi 
ember . . .  a z a nóta . . .  az a magy ar nóta nagyon ráfeküdt 
a lelkemre . . .  hiv engem, magam sem tudom hová, csak azt 
érzem, hogy mennem kell, nem maradhatok itten! . . .  

Mint az alvajáró, csendesen felkelt és l assan megindult 
a székely tisztek asztala felé. 

A.z asztal végén a zászlóalj legfiatalabb tisztje, Horescu 
kadét elébe á l lott, gyengéden karon fogta és kérlelte: 

- Kapitány ur, ne menjen ahhoz az asztalhoz . . .  jobb 
lesz, h a  hazamegy, jöjjön velem, én hazakisérem. 

- Engedj. fiam. Megyek, mert mennem kell a végze
tem elé. Tudom, hogy a sorsom hív engem azon a m agyar 
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idegen kerületne!\ is adna cit kiegészitést - az érde
kelt kerület saját tan::Jsztályától egy oktató tisztet 
delegálna a vizsgáztató bizottságba. 

A vizsga tárgyát képeznék mindazon gyakorlCJti 
tudnivalók, amire egy iárörlársnak szüksége van, elmé
letileg pedig a szükebb keretek közé szoritott anyagnak 
tökéletes - a különösen fontos §-oknak szószerinti _ 
ismerete. 

A vizsga eredménye a minősitvényi táblázatokba és 
jegyzékbe bevezetendő lenne, valamint az is, hogy a 
próbacsendőr melyik tan::Jsztályból került ki. Igy a tan
osztály felelőssége nem szünne meg a záróvizsgával, 
mert később is összehasonlithatók lennének a különböző 
tanosztályokból kikerült csendőrök s ez az iskolák 
közötti nemes versenyt váltaná ki. 

Mert nagy szó az a tanosztálynak, ha próba
csendőreire azt mondják: »Magán meglátszik, hogy 
a . . .. i iskolából került ki«; vagy azt: Na magán is 
meg látszik . .. stb. 

Akik a záróvizsgán nem felelnek meg, - s ily 
eredményt a pótvizsgán vagy a lI. oszt. egyszeri ismét
lése után sem tudnak felmutatni - mint csendőrségi 
szolgálatra sze.1emileg alkalmatlan:>k- elt:ívolittatnának 

A záróvizsga után a próbacsendőrök aZ::Jnnal vég
legesittetnének s ekkor szerkesztetnék róluk a második 
minősítés is. 

A próbacsendőr iskolára vonatkozólag legyen sza
bad elgondolásom alapját ujból hangsulyoznom: Az el
méleti anyagot a járőrtárs részére szükséges mértékre 
redukálni, azt azonban egész életükre maradandó mó
don belevésni emlékezetÍlkbe. 

Az őrsökön a tananyagbeosztás alapján való ok
tatást nem tartJm célszerünek, mert: 

nótán keresztül. Aztán szilárd lépteld!el és megmásithatatlan 
akarattal a székely tisztek asztalához lépett. 

- Urak, magyar urak, bocsássatok m2g, hogy ide jöt
tem, tudom, hogy nem nagy megtiszteltetés nektek egy 
renegát magyar társasága .. . De ugy fáj valami itt benn, 
ugy éget, mint a sebre tett parázs. Ellenállhatatlanul huz 
kőzétek valami, magam sem tudom, hogy mi . .. Az a ma
gyar nóta ... Nevem Coriolanu Sárfy de Il2anda mare . .. 

Az egyik honvédszázados, Kászonyi János csillapitólag 
szólott hozzá: 

- Kapitány ur, csak csendesen, ne izgassa fel magát. 
Ne csináljon meggondolatlanságot, mert mindnyájan ka
tasztrófának nézhetünk elébe. 

A másik, Kézdy M.iklós, más véleményen volt: 
- Lesz, ami lesz, ülj le, testvér. Nem vagy ismeretlen 

előttünk. Jól tudjuk, hogy a keménykötésü nagyilondai Sárfy 

hadnak vagy meg tévedt, de immár nem méltatian sarjadéka. 

Az a magyar dal téritett vissza Téged is, mint sok mús 

megtévedt testvérünket, az adott vissza a szivednek és a mi 

fajunknak! 
. 

A hidegvérét megőrzött Kászonyi János mindenáron el 

szerette volna terelni a románok figyeimét a veszélyes és 

kihivó jelenetről. Halkan odasúgta a kapitánynak: 

- Nincs most itt az ideje ennek ... veszedelmes a hely

zet a szunnyadó magyar érzés kiteregetéséhez! 

Aztán a cigányhoz fordult. 
- Zsiga, te, van még abban fl szárazfában más nóta ls, 

nemcsak magyar! Huzz r� valami szép, idegen dalt, 1'0mHn 

füleknek is kedveseti , 
De hiábavaló voll minden fáradsága. Zsiga clgany nem 

fogadott szól. nem lrezcIell idegen dalba, haMm csonIIg, 

velőig halÓ érzéssel beI2:!ezrJclI a fójdalmas not{lbo: 

Szomoruan szól a mmwUl' nolu. 
Éppen Itúrolllszúz CS/I('11i11i olu ... 

1. Az örökös ismétlés fásulttá tesz és il fíguelmet 
felébreszteni nem képes. 

2. Gátolja a továbbképzést, mert mindíg ugyanazon 
anyagot ismétel ve az sem juthat előbbre, aki az anya
got már teljesen birja. (Az ismétlés, amelyen részt 
kell vennie, időt von el s igy a tananyagbeosztásba 
minimumként felvett anyl1g egyben - mint a gyakorlat 
mutatja - nagyon kevés kivétellel a maximum ís.) 

Az oktatáson egyaránt résztvesz az örsparancsnok
helyettes és a fiatal csendőr, az oktató tehát nem 
tudja, melyiknek a képzettségi fokához alkalmazza elő
adását. Ha az idősebbekhez alkalmazza, ugy a fiatalok 
nem tudják követni, ha pedig az utóbbiakhoz, ugy az 
idősebbek nem haladnak. 

Hogy a járőrtársul alkalmazott csendőr a számára 
szükséges anyagot tudja, azt a tanosztály vizsgajegyző
könyvvel igazolja. Van-e szükség úkJr arra, hogy az 
orsparancsndk ugyanazon anyagot ujra meg ujra okta
tás tárgyává tegye? (Nem valószínü, hogy ő elméleti 
magyarázatokkal mélyebben tudná abba alárendelt jét 
bevezetni, mint a tanosztály hivatásJs oktatója.) 

Hogy az anyag feledésbe ne menjen? Ha a tan
osztály feladatát jól teljesitette, ugy az nem következ
tik be a járőrvezetői tanfolyamig eltelő 2-3 év alatt. 

H a az életben bizonyos mértékig el is homályo
sodik az elméleti tudás, annak helyére a gyakorlati 
tudás lép. Amit a fiatal csendőr a könyvből tud, azt 
az idősebb nek a gyakorlatból kell tudnia, a sZ::Jlgálátra 
végeredményben teljesen közömbös, hogy a csendőr 
elméleti avagy gyakorlati tudása alapján jár-e el, a 
fontos az, hogy teendőjét jól végezze. 

(Folytatj uk. ) 

A nóta életre gyujtotta a román tiszt lelkében magyar 
származásának lappangó sejteimét s érces bariton hangon 
beledalolt a sorsintéző nóta derekába : 

Én Istenem, mi is van e népen, 
Sirva vigad már a magyar régen ... 

A nóta végén a lelki ujjászületés végletekbe ragadta es 

felébredt magyar büszkeségét elhagyatott, szegény, csendcs 

bajtársai előtt a tiszti sapkáj án juttatta kifejezésre .
. 

Rom�n 

tiszti sapkáját felkapta az asztalról, a sarokba Yagta e 

nagyot ütőtt az öklével az asztalra. 

- Tudom már, hogy mit akarok! Ez a lélekfordito dal 

visszaadott engem önmagamnak és az én
, 

rabigába fogot
,
t 

üldözött, megtagadott drága fajomnak! Bocsassatok meg. amit 

ellenetek vétettem! . . 
A bortól hevült őrnagy vérben forgó szem�it egy Ideig 

a székely turisták asztala felé meresztgcttc. miközb�1I sürun 

hajtogatta a poharakat és a szi\'arját csutká\'á rágta. \�al�o

rában hirtelen nem is igen értette Illcg. hJgJ 1111 IS tort, nt 

tulajdonképen, dc tisztjei hamarosan f�h ilágo'itottak. h,)Q!l 

Coriolánban a cigány muzsikájára kitört a magyar. otths9yt:J 

a román zászlót. az ellenséghez partoit. felmondta a katonai 

hűséget és ugyancsal, rászolgalt a hadbirűi cljarasra. 

Az őrnagy azonban virúgos ked\'L'!1clI ('kint,' I,'a"- l;.<5k
kedésre forditotla a dolgot $ f<,lig tr�fas, khg r,'1I Ir,uts-
silo gunnual tamadt SarrUm : , 

- EjnHc, kapitúl1ll ur, lalcltl hizI)1ll1 U1,19l13r '>�"'hl s,"'\',: 
mét lalod? Talllt1 l<\s<'rtl'110k. m nt l laml,'1 klr31!lht ,tjjJ. l 

szelleme? TolUI1 fcnllc9CII1('k IS. h.)�HI ,I r,>II\"n k�r hl '\1\,.'0-
ruhllJlIl luljnk nl)tnd? 'h'rt I", ""lk " ,11'.1>, u!:I,l ,

szűnI! rolu. hO�I!1 n,' sok,\I\1 l.l",lk r,III.ld " I a un It mt ,I 
l\l l'SI.'in' bUs 'k,' I1j 1ll,1�11I,\l' ha .11t 1\ III ,'r \ th tr.! t 

1'l'll1ql'lllt , hll\!ll'lt\ �' Hld,k,'l l" III >It \ ,  

N�\ �lll1lllnh\�tj, \ll'lh'911 nr. th' 1\�H\b\.t 
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Fiatalkoru bűnözők. 
Irta: JURASZEK FERENC főhadnagy. 

Il .Csendőtségi Lapok« m 'wt évi 19. számában Ems: EI:

gelolecht berlini bünügyi rendőrbiztos tollából egy k'izhlm ért!l 

jelent meg • ]avitónevelés« eim alatt. A. cikk trója a n émet

orsz,ígi fiatal bünözők javitó nevelésének k érdésével f.)9Ial-

ko.<.i!I, megvUágitva a javitónevelés mai formá jának káros és 

üdvös hatásat egyaránt. A. közlemény elol vas isa önként2lem.1 

:is a fiatalkoru bünözők magyarországi á l lapotára tereli figyel

rnürkl?l. 
8ppen a közelmultban olvastam egy fő városi napilap

ban a következőket : »Londonban, a nyolcmiUiós városóriús

ban é�'entc két-háromezer gyermekkel foglalkozik a \lye.·mek

birós2g, mig Budapesten, az alig egymilliós városbail évente 

huszonötezer azoknak a gyermekeknek a száma, akik a rend

őrs\lg eIt> kerülnek.« - Szomoru, lesujtó adat ok. Ez II pár 

sorbó. álló ujságcikk mindennél bes2lédesebben iárja elénk 

fiatalkOtIl bünözőink aránytalanul nagy számát, a jövö remé
nyeinek i ly etén való erkölcsi pusztulását. 

Bennünket, esendőrö.ket különösképjJen kell, Ílogy erde .. 

keljen a fiatalkoru bünözők kérdése. Eltekintve attól. hogy 

S?ol9álati Utasitásunk 61l, pontja és 87. §-a a fiatalIw(1I bü
nözőkkel szemben való el járást külön szabály ozza, minden 
jór aval ó magyar esendőroek emberbaráti és h azafi !Ji l,örl!

ksségc a megtévelyedett f.iatalko,ruak gyámolitása. ielernelése, 
jó utla téritése. tehát a tulajdonképpeni patronázs-tet'él(('IIY
ség is. h\ondhatná valaki erre mintegy ell envetésül, hog y hi
szen <,tt vannak törvényeink, rendeJkezéseink, ame!y2k m('J
adják a módot a fiatalkoruak biróság ának a kérdés !Hll!J�s 
megoluf.sára. Igen, de a gyermekbiróságok minden müködése 
hiábavaló, h a  a társadalom s elsősorban az arra hivatOttak 
közönye megtagadja a segitő k ezet, mert enélkül a biróságolI 

öseim urak voltak, tizenhárompróbás magyar urak, nem 
berbécstolvaj pakulárok! 

A.z őrnagy gunyos mosolyra rántotta arcát, mint aki 
célját elérte. Ott nyomban a poharak között, haditörvényszék 
nélkül ,  embertelen büntetést szabott a faj ához visszapártolt 
lisztjére s vele együtt minden magyar katonájára, akit a 
sors kegyetlen keze a maguk uniformisába kényszerített. 

- Jól van. Sárfy uram, a nyelved ugyancsak éles, akár 
a faj tádé. Nem hiába vagy a Verböczy prókátor nációjából 
való, érted a visszavágás tempóját. De az a halálos séTelem, 
amit rajtam és népemen elkövettél, nem m arad annyiban! 
A. fajodban fog érette érni a büntetés és pedig ott, ahol a 
legérzékenyebbek vagytok, a büszkeségeteken ! Neked pedig 
számot kell adnod azért, hogy elárultad a zászlót, amelyre 
tiszti hüségesküt tettél. Öseid kivánságának el�get teszünk és 
lehuzzuk rólad az egyenruhádat. 

Egy nagyot csuklott és aztán mámoros fejjel folytatta: 
- Főhadnagy ur, Sztoján segéd tiszt ur, menjen és tépje 

le az áruló kutyának a tiszti vá llszalagját és a kardbojt ját! 
Holnap pedig parancsba kell adni ,  hogy Sárfy közlegény két 
ora ra kikőttetik bevezetőül! 

A. segéd tiszt összeütötte a sarkantyuját és nagy készség
gel Indult Sárfy kapitány felé. hogy a parancsot vég rehajtsa. 

. 
Sá:fy

. 
ka�itány felugrott, l ecsatolta a kardját, a segéd

tIszt labal ele dobta, a megtorlást szom jazó szen vedély e l
ontotte a szeme bogarát s odadörőgte a kommandánsának : 

Cinye mintye, domnule major! A.z én kikötésemet nem 
fogod megérni ! 

Fényes pisztoly villant meg a kezében s a következő 
pi l lanatban az őrnagy az asztal alá fordult. 

. 
Lárma, sikoltás, kiabálás lett urrá a teremben, a közön

seg eszeveszetten menekült. A. tisztek egy része a hal dokló 

intézkedései végre nem hajthatók. Lássuk csak miért? 

fu idevonatkozó törvény az 1908. évi XXXVI. t. �. és a 
FJatalkoruak Biróságáról szóló 1913. évi VI!. t . �c. Távol áll 

tőlem az, h ogy ezen fontos, hézagpótló törvényeket birál�i 

tárf.J!.IlÍvá tegyem, de a törvény nemesszivü és n agylelkü sz'!r

kesztlijéröl m égIs megkockáztathatjuk azt az állitást, hogy 

cSlIptn n3gt) szivével és nemes I eIkével gondolkozott, mert 

a törvén!: hibákban leledzik. FőhiMja az, hogy annakidején 

rl\;�szült, (,Ietbel épert, anélkül, hogy az ahhoz szüksége� pat

roná7s-tevékenység a társadalom részéről biztositva lett volna. 

A.z eddig létező összes törvénykönyvek a szabad akarat 

:anill'a vannak alapitva. Hogy mi az a szabad ak arat, azt ta

lán a esendőt nek nem kell külön magyaráznom. Természetes, 
hogy .:'mig ia felnőtt ember a]{arata - aki testileg &s szelle-
1',1 eg frj!ettebb - tisztábban alakulhat ki, addig a gyerme]l
nél, a fatal korunál a szabad akarat korlátoltabb és éppen ezén 
k'seb]) a beszámitás is. A. régi törvény ezt n em vette tekintetbe 
s a fiatal bünöst elzárás, fogház, sőt börtönbüntetéssel is bün
k'te, de a büntetőn ovella, amely a fiatalkoruak ,!lorhatárát a 
18. éJetévig terjesztette ki, nem büntet, cs�k a legvégső ,'set
ben, ham�m la. bün ös fiatalwO>ru m egmentése érdekében tes? 
i�tézkedéseket. 

Hl?lyesen van-e ez igy? 
Eg" hires büntetőjogász munkájá ban o1vastam, !lOgy ha 

a fiat::tlkorut, aki összeütközésbe kerül a törvénny el, [Jem zá:'
juk el, akkor lehet, hogy tartózkodni fog a büntől, lehel, 
ho)y visszaesik a bünbe. De h a  elzárjuk a börtönbe, ak\wr 
b i z j, o s a n visszaesik. És ebben sok ig azság !ehet. 

Idevonatkozólag egy példát akarok felemliteni. 
Egy dunántuli községben történt. Egy szegény kov,ics

mester, kinek 3 gyermeke volt, igen korán vesztette el Il?le
ségét. Hosszu ideig mag a  vesződött a gyermekeivel �" iitte 
a h áz,al tés gondjait s a mesterségét. K énytelen 'Jolt tehát 

parancsn okot élesztgette, a másik része pisztolyt rántva, 
sortüzet intézett a támadóra. 

Sárfy kapitányt több golyó találta, Kászonyi János bal
karját is megvérezte egy lővedék. 

A. leroskadt daliás tiszt könyök ére támaszkodva elfehé
redett ajakkal, de boldog e légültséggel mosoly ogva suttogta: 

- Megyek . . .  megyek az őseimhez . . .  m agyar urak, ma
gyar testvérek, fog adjatok vissza magatok közé . . . aztán . . .  
fogjátok le a szemeimet . . .  

Baczoni Farkas a karjára kapta a haldoklót. A.z a bol
dog m osoly még akkor is ott játszadozott az ajkai körül ,  
amikor már nem mozdult többé . . .  visszatért őseihez. 

A. három férfi tanácstalanul á l lott a holttest mellett. 
A. következő perc megoldotta a prob lémát. 

Román csendőrtiszt l épett a terembe egy néhány csend
őrrel s az elesett hősről lehuzatta a román tiszti uniformist. 
Aztán szalutálva a székely turistákhoz fordult: 

- Urak, a tábornok ur sajnálja az esetet és azt üzeni, 
hogy a holttestet vigyék' e l  magukkal. Végre is a történt"k 
után nem tekinthetjük tisztnek és katonai temetést sem ad
hatunk neki. A.z udvaron áll egy utászkocsi, átadjuk Et 
Önöknek, vigyék e l  és temzssék e l ,  ahogy akarják. 

A.ztán eltemették szegény Sárfy kapitányt. N em volt a 
temetésén katonazene, sem diszszázad, csak lehajtott fejü, 
szomoru, árva magyarok bal l ag tak csendesen a koporsója 
után, mégis n agyon szép volt az a temetés, mert e gy meg
bocsátó nemzet kisérte utolsó utjára el veszett és ujra meg
talált fiát. 

.. 
A. n�gyilondai Sárfy család sirboltjában egy fülke még 

uresen all ott, az fogadta be az érdemes m agyar fami l i a  �tolsó tagját, aztán megforditották a cimert a kripta ajta
Ján. Meghalt az utolsó Sárfy. 

, 
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Ezt a magyar Hiszekegyet a Csendőrségi Lapok részére Olah Károly sátoraijaujhelyi őrst>d, csendőr rajzolta 
és küldötte be. Eltesszük emlékbe. 

tljra 11Ie�nősülni. Az uj anya igazi mostohája lett a három 
gyermekn ek, kik egy falat kenyeret sem kaphattak s7Jdalom 
nélkül.  Még szomorubbra fJrd"lt  a három gyermek sorsa, 
amikor a mostohának is gyermeke született. Egyik napon a 
folyton mérges mostoha a három árvának, akik közül a leg
nag1)übb, a fiu i/j éves, a nagyobbik lány 8 éves és a kis.lbhik 
5 évps velt, ismét szidalmak között osztotta a l{en�erct. Az 
öt(ves ki�lányt legjobban átkozta s mikor ez ismét sirva fa� 
kadt, ;. kenyéro�ztó nagy kés foxával fejbeverte, Elöntötte a 
vér a H éves fiu szemét e látványra és a keserüség pohara 
kicsol dult lelkében. Odaugrott mostohájához, kiragadta a kést 
ar,�l3k ke7éből és indulatainak nem volt ura többé s oly sze
ren�11eniil döfte a kést mo:;tohája testébe, hogy az halva 
rog�ott össz e. 

A szel encsétlen fiu ezerszer megbánta tettét, ne hiába. 
,'\z c � c '  akkor történt, amikor még nem volt bünteWnovella 
s � bil óság kénytelen volt a fiu t kilenchavi bi)rtönre Hélm. 

E'lkppzelhetjük, hogy mi lett ebből az ártatlan gyermel{
ből a börtönben? Két-három hónap alatt már nem tudott sirni 
s mikor büntetése leteltével kikerült a börtönböl, kész biin
tettes vu,l. S azután még sokszor visszakerült a börtönbe. 

Ez a szabadságvesztés-büntelés káros hatása a liatal
kc, u Lüncző I e E.}J:. en e,é:1  a biin e Ö . lC v ela mGdol nkult 

a birthágnak, hogy fogház- vagy elzárásbünlelést csak akkor 
alkalmazwn, ha már a löbbi inl ézkedés mind hatóstalu OImlr 
n l  uta Ikezi k. 

Lássuk marmost,  hogyan lesz a flatalkoru biintetl�ssé? 
T[ldn il�cnnek születik ? 

H itt bizony vf!l1nak szúletetl büntelles k II Ila t alkol'uak 
dozött, � - fUldalom - leg töb bször 8 szlilök Itl bujulJ<I1 Egy 

Ol vor.! stl!usztika szerint az alkoholista, iszakos ,�ülő'< g"':Jer
m�keinc!; cS2k egy igen kis százaléka marad lelkileg I?S tt!Sti
leg egé<!méges. Oly házaspárok gyermekei között, ahol c:;ak 
az apJ vagy az anya alkoholista, 10J gyermek közli csu
pán 17 egészséges, ahol pedig mindkét házasfél részeg�" otl 
100 gyermek közül csak 7 marad ép a különféle testi és lelki 
bajoktó'. A s2'ülők büneiért igy bünhödnek a zerencsétlen 
gyermekek'  

N�gy százaléka a fiatalkoruaknak az é1etdszonyol,; kö
ve�kcztében esik a bünbe. Ilyen elsősorban a rossz nc .... ?lc .. 

vatJy fl nevelés teljes hiánya. A dologtalansagra \'aI0 szok
tatás, a 1anulasban való kedvetlen ég elnézé e, ;) f(Y$Z t.J.r
s8sa� és végül az elkényeztet és, a manapság éppen ne'l\ , -
katlan ugynevezett majomszeretet. 

Nyi ll'am'aló tehat, hogy a  gllNIlle!, bün l v I I.'  l ..l ' t  _ fL -g 
több ,�ctben a szülök felelősek. 

A Bn. szerint a gyermekbirosúg a fiatalkoru blll1ö l t l: 
ahhan a7. esetben bünteti fogház- I'agy dz l a:bllntd�·,,'. h 
mlrlrlen más eszl\öz hatastalannak mutatkozik. Egyc"kL'1l p.: 

ci'g � "yr rlllcl< rdekébcn lJünösségl.'nck I'agy a d 
csel 1;'!l él'ynck ul!Jához mél ten i n t c z k (! d é s (! k t t, . .  

I(!: I' Ilg nyhébb int<?zkcdés a dl rg, U: Enn.:. , inI_ -
k dé,�ck c III ai gyermekkel . emb(!n nl.'m s . "rtl.' l ,' \ n 
It nisi flunmck Igen 'okut tud, f(!ll'i!uJl:ttlt. S 

h()�w Ul -atyai ,ell.'ll't hungl.1rl s ,Il,' dl rll I ül 
ar(n)f)as�ü 11109 t t  u II '\,\,'to illH('r " ahl \' r ..... 
gYiJiu!l'l'Inct ('lhu�HI \'n , IIwrk,lh .. l Ill'\'\'l hl.'. h .. , II iltl 
mC�l"le 'll'klllt , 

\\u,lk fllja UZ 11It,"I,,'Ihs\'!,n CI. II 
1.'11 nl I il intt'lkl'Ul'snd u t,I",�,t. II 1\1 
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S8g miiködésc ercdményte!en. Ugyanis
. 
a . pr�bál'a-b(}CS'ljt:lssal 

n rWcrmC'k büntetlen marad, ha egy evIg Jól vlselte �1agát. 
És 3rrak megállapítása céljából, hogy a támasztott llOvetel
ménYlknC'k megfelel-e, a biróság a fiatalkorut pártfog ó r a  (par
ronus. palrona) b i zza . "ki a gvormek viselkedésél. fej lödesél, 
lIIunkáll<ouását és életmódját allandűan figyelemmel kiséri é� 
feJILs;'j, arról feljegyzéseket készit s ha azt tapasztalná, hogy 
a flatalkol'u a próbára-bocsájtása alatt nem javul, dologke
t iHő, ro�sz erkölcsü, csavargó, akkor a bíróságnak jelenlé,t 
tesz $ a biróság azonnal Slzigorubb intézkedést alkalmaz a 

fiatalkorl!val szemben. 
lll'er. szigorubb intézkedés kettő van :  egyik a iavltó ne-

vcl�, �<isill a fogházbüntetés. A j avitó nevelést i avitó inté
zetel{ber, telepeken, dolgoztató mühelyekben ioganatositjilk s 

az legalább egy évig tart, de szükség esetén. tarthat a fialal
koru 21 éves koráig is. po.. fogházbün.tetést a fiataU<orllak fog
házában hajtják végre s a fiatalkoru egyéniségéhez képest 1 5  
napJui 5, illetőleg 1 0  évig terjedő idötartamban szabható 1Ii . 

Ez az egyetlen b ü n t e t é s a fiatall<oruval sz�mbci!, 
mert itl a javitásoll kivül a megtorlás is szerepet játszik . .po.. 
fiata ko! uak foghá.zában a felnőttektől teljesen elkiilönitve ne
veItetMk, tanittatnak s megfelelö munkában nyerriek l{ikép-
zési. 

Ha a javitó nevelés alatt a fiatalkoru a javulás biztos 
jell it mlltatja, akkol »kisérleti kihelyezéssel« szabadon bo
csájtják, a fogház ra ítéltet pedig, ha jól  viseli magát,  bün
tetése kétharmadrészének kitöltése után fe:tételes szabadsáy
ra bocsájt ják. 

J\zonban, sajnos, ugy a javitó neve:ésnek, mint fl 10g-
házb�ntetésl1ek igen kevés az üdvös hatása. po.. iiatalkoru 
biintetlt'S, különösen 'a megtorló intézkedés (fogház) kÖ'/et
kezJ�beI' elfásul, eldurvul s a rosszat, amit addig még e5etleg 
nem tudott, romlott társaitól egészen bizonyosan me9tannlja. 

po.. Bn. rendell{ezései közül gyakorlati szempontból a pr6-
bára-bocstjt<Ístól várható a legkedvezöbb hatás, azonban en
nek igm fontos elöfeltétele a megfelelő pártfogó (patrónus, 
['őt I óna). 

De hát kötelezhe[ő-e a társadalom erre a pártfogói te
vékCTlységre, s ha igen, milyen alapon? 

II p2.tronázs-tevékenység lánglelkü aposto'a, '1lÍhai Pro
hász!la Ottol,ár püspök felel meg erre a kérdésre, amikor azt 
mCoP,.dia, hogy a patronázs-müködés kötelessége minrlen józan 
eszü és egészséges szí vü embernek, mert kötelessé;Jükké teszi 
ezt a b"nnük élő, az egész világot átfogó szeretet. 

Fenségesebb törvényt képzeilli sem lehet, mint Krisztus 
UJ urk tanitásának egyik fő szabályát, amely azt mCYlldja : 
.Sur(,�d felebarátodat, mint tennen magadat«. 

És ha a mai önzö ember csak félannyira szeretné sza,őit, 
r ol,O!,�t, barátait, mint saját becses énjét, és ha csak h<!rmad
résznyit e szeretné ugy embertársait, mint saj át magát, ak)wr 
nem Icnne szükséges az elhagyottak védelm ét sürgetni, mert 
minden fiata t bünöző mellett ott látnók a pártfogót, a patro
nus�. Azonban, sajnos, nem igy van. Pedig nem pénzt kér az 
�!I�m, csak erkölcsi támogatást. 

.\\i, csendőrök nemcsak emberbaráti, hanem hazafias kö
telességet is teljesitünk tehát akkor, ha a patronázs-tevékeny
ségben legalább közvetve résztveszünk. Hiszen a csendőrnek 
különösen kedve7ő all<aJom klnálkozik arra, hogy az elha
gyatott, esetleg züllésnek indult fiatal bünözöket utánjárással, 
ér d<:.klődéssel, ha kell hát szigorubb, törvényadta I endszab2-
lyok :;!yalmazásával a bün ösvényéről a helyes utra térítse. Ha mind"n csendőr, ki szo�gálatát lelkiismeretes·2n te!jesiti, csak egy pártfogó megszerzésével, segitségével, tájékoztaTá
sával vagg utbaigazitó figyelmeztetésével egy-egy veszni in
d'lló 9UC! meklélek megmentésében résztvesz, ezzel a ;övepdő 
Nag!J-Nagyat ország felépítéséhez egy-egy kővel járul hozzá. 

Passzív légvédelem. * 
Irta : POLlTOVSZKY VILMOS alezredes, 

él muIlKor az aktiv légvédelemrŐl von szó'" clhfl-
00 t u ,;c>rseg segi lségével, amel!:1 m a  a szabad 

.e
s ga-,, ·  

dag üHamoh hadseregeinek igen fontos . alkoto l'esz-d 
képezi A v�gszóban a I,alonailag megbemtott, kIsebb , 5  
sz,,-gc,nyl'bbsol'su államok régi védekezésenek megb:�le
lését Igcr tern, amelyek nem kepese.k se� n a�yszam\.l 
légveuelmi lü:térseget, sem nagy legi tl?ttat tana�1 .  

l\zl is emlitettem, hogy a szabad aHamok! erossege 
az é\lta!<itJosan köteleZD nemzetvédelmi törvényben .ÜI. 

amely módot nyujt a passziv vedelemre és a nemzet 
életénf:k fenlllrtására. 

Ez Igy rendben is van addig, amig csak I{ultul'-
áJlaml1wl V ,:In do!gunk, amelyel\: legalább nagyjábÓl be 
i� tartják él magukszabta humanus határ?k�.t. .pe .�111 lesz 
a vQdtelen államokkal, ha fanatizmustol OfJongo, "er
szomjas hur dák ütnek rajtuk, min.t _ például �z ;)ros?' 
bulsevi�lál\, akik saját testvereJI, Ifant sem IsmerneK 
kiméletet akiket semmiféle konvenció nem tart Vissza , 
flttöl, hogy, a kezükben levő rettenetes vegyi feg�verekkel 
ki ne pusztiisanak egész népeket, mint ahoglJi mar Urosz
országban a l akossitg szine-javat k:iöldösték! 

Lehet, hogy ez a nézet tulságba megy, de a világ 
össze., szakirói megegyeznek abban, hogy a jövő vegyi 
háborLlj ától "hihetetlen« dolgokat. lehet várni kMert nem
csak fojté és öldöklő g ázokról lesz SZÓ - hanem emberl, 
álláti és növényi betegségeket, Járványt, sorvadást ter
jesztö bélkteriumok harcáról a nem boJsevista em bens eg 
ellen! 

Annyi lenyegelés van minden irodalomban, ahOl II 
vegyi hciuoruról van szó, hogy joggal azt kérdezi. az 
ember, vajjon nem csak ijesz tgetésről van-e szó ? U gy 
hangzik az egész vegyi literatura, mint az egyszeri pilp 
prédikáci6J6 a pokolról, akI annyira m0gIrémitette vele 
hC1l1gótÓit, hogy ijedtükben sirva fakadtak. Ha a 'JegyI 
háU'JTl I  eljövendő borzalmairóI olvasunk, akaratlanul is 
eszünkbe jut a 'Vigasztalás, amellyel a fentemliteU pap siro 
hivei t ismét megnyugtatta:  »Azért ne sirjatok hivelIll, 
- kj ludF:l, hog,y igaz-e?« 

. 

Lássul, tehát, mit várhatunk a mai tapasztaléltJ\\ 
szerint a vegyi háboru tól legrosszabb esetben? 

Ha ezzel t isztába jövünk, ökkor meg is fogjuk találni 
a védekezési l1lodot; mert eddig minden uJ tegyverre IlJ 
vétlelmi eszköz keletkezett. 

A v egyi harceszközök alkalmazása az áJlásharcbóli 
keldkezelt, hogy az ellenséget állásából »kHüstöljék.« 
i\ fLbtö!és annál hatásosabb volt, minél mér,gesebb' \'l)lt 
a tüst, vagy gáz. Az első meglepő eredmények: Jrovetl{ez
tében .gyors fejlődésnek indult a »gázháboru«, mert l\e
sőbb flIs1 helyett már csak gázokat használtak. I:\. \lazt 
eleinte alkalmas könnyü s zellő segitsegevel » tujták ( az 
ellenséges átkokra; később tüzérségi Jövedékben lőtteK ét AzcnltivÜ] minden elképzelhető módon igyekeztek 
minél nagyobb Lömegü gázfejlesztö anyagokat az el len
ségre dobni, vetni, lőni, szórni stb. 

A legujabb nézetek szerin t  a hadvezetöségelmek arra 
kell törekedniök, hogy a hadmüveletek állá,sharccá ne 
mere\-edJenek. Ezen célt szolgálják többek között a 
modern páncélos harci kocsik!, amelyeknel\: az a 'hlvatásuk, 
hcgU a valahol b efészkelődött ellenséget áUörjék. 

Fi gál allkalmazása mozgó h arcb'an tehát e:!1óreléthc.t6!6!I fpntos területek » elgázositásában«, gáz alá helyezeseben fog nyilvánulni, hogy az ellenfél oda be ne �l!l�olhasson vagy mozgásában korlátozva legyen vagy teljesen meg legyen bénJtva. Ezt a célt ugy tüzersegl 
• Lásd I oz 1927 evi 20 számunk 650. oldalán. Szerk. 

.. 

• 
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Amil vissza kell szereznünk: Losonc. 

lövewssel, mint repülőbombázással ís el lehet érm. 
Ott i s  helye l esz mozgó harcban a gázlövesnek:, ahol cl 
tüzérségi lüzet közvetlenül mérgező gázokkal akarjá.{ 
hathatósabbá tenni, mint pl .  kéksavval és fosztorveglju 
letekkel. 

il veg)Ji hadviselesnek a legfontosabb tere azonban 
nem a trontokon lesz, hanem a h á t o r s z á 9' b a íI cs 
ezért érdekel a yázháboru k ő z v e t r  e n ü l m i n ct 12 n 
e m  o e r t! 

A hadviselő feleknek az lesz a főcéljuk, homJ be 
se lJárják. az el lenseges haderők összevonását, felkészúló ,  
dését cs telfejlődését, hanem hogy a mozgósitási JÓc
pontok megtámadása es megbénitása által lehetőleg már 
eleve megakadályozzák a földj háborut. 

E célra rendkivül alkalmasak a repülők, amelyek a 
legrővidebu idő alatt képesek a vegyi hadjáratot az elle" ,  
�éges terÜlet bármely pontján meginditani. Igy például 
az orosz határon készenlétben tartott vörös repülőK tl.l 
óra alaLL képesek Párist vagy Londont bombázni. 

Mivel a legfőbb hadvezetőség, a legfőbb katonai 
é3 anaml hatóságok, valamint a hadsereg tekmtéllj2s 
része is az ország fővárosában vannak összpontositva, 
fl:': elJJenséges repülőtámadások előreláthatolag elsősorban 
a főv árosok. ellen fognak irányulni, hogy a legtontosai1b 
nyi/vános épületek (miniszteriumok, távirda- .:s 
telcfonközpontok, indóházak, laktanyák, hajóáJlomúsoll, 
raktárak, villlany- és világitógáztelepek, közut! KOCSI
szinek, garázsok stb., stb.) izgató vagy fojtó gáz ulá 
helyezése által a mozgósitási mtiködést megakadályozzá�{ .  
A fővaros után az ország többi lerületén levő hasoncéllJ 
épületek, közlekedési berendezések, rődilmcnyek, hajók, 
repiilőterek slb., stb., valamint mindazon terek es !wly,tk 
I'lqázosJtéisn fag köve lkeznl ,  ahol csapatol\ h('pz()(\ n  'Ii , 
végűl pedig mindazon inlczmcnuell cllel l  fog a 9HZ
támadás irányulni, amelyek a hadsereg sziil\séglelem<dl 
egyeni és anyagi ufánpölli'lsára vannak liival\'u Sil\('nlil 

cgazositás után már csak a gáz felhő fenntartásáról k211 
gondoskodni idGszakonként megismételt bombavetess21, 
lJagy ugynevezett »gázesővel .«  

Ily célu elgázositáshoz oly gázokat kelJ alkalmazni, 
aJ1Jelyel< hosszu ideig hatásosak maradnak, rmnt ill, a 
mustárgáz, amely zárt helyiségekben meg egy é\' után 
is  mérgező hatásu lehet. 

1I'\ivel a hátországban a lakosság azon része, amel!l 
mozgósitva lesz, térben alig van a többi lakoss�gtjl 
ellKüJönitve, az összes lakosság - tehát betegek, aggOK, 
nők, gyermekek - egyaránt ki lesznek téve a repülő." 
gáztámadá�a;nak, Ezek \ édeime tehát ok\'etIen mcgk.'\ e
teli az e:örelátó és jól megtontolt ellenintezkcdescKc , 

Ami magát a gázt, mint tegyvert illeti, emnu e:�th' 
sem lehet azt lekicsinye:ni, habar az emberi termeszetben 
rejlik, hogy nem .sfzeret kellemetlen dolgokkal farka'
s�e.nlct nezni, amelyek nem fenyegetik kÖz\·ct!('ntiJ. 

Ez rddig meg is járta valahogy, ahol \'alaln! 'nóa")n 
r.Jindenki kitérhetett az elöl, ami egyem terme: el('\'CI 
ellentétben állott; de a jÖ\'Ő háboruban 'enk! scm teril t 
li!: - a gáz elói. tppen oly ke\" ' - é, rnint a le\' g -
elöl. Mert levcgöre mindig " minden k'külll "n 
között siüksége van embernek, alIainak . - nc'l\".::nllr.c . 
fl. vegyi háboru pedig eppen elen legfonto:abb .::kt:;:fI. -
�églet 211en irányul, amelyet nelll nclkü:ö 'hdünk • w l 
néhán!:! percncJ ! A \' gyi hUb rura ! 'h;JI 1"111 : 
katonanIllI, hanem ki\ cici neJl,ül III i n d c n k i n ' 
Ilell k�zUír,je. 

pl. modCJ n lullJorllball nelllc,-ak a ,1 k :lI 1\ 
részt, aki a puskál \'agy a .. ágyu! ,'Isüti, Ihlll n 
ká, és munkusno is, aki ottlll'lI I 'It nni dlU,
knton11111hjl \'urr. ,'Ill ütl(\ ik I 'h II ,l II III d 
ha Bl cIlenscg n 1II11nküsl 's .1 1II11I1k.I:I1\" l' III 
\'IJgUis h!' II plllg,ui 1,lk" -,ng 'Ikll I: l.. J, III 
nElp�úg 11( III esnk s rl'Q\'!' II " rlll \ .Ill • h 
n" pdl h::lll,rllj,u·lll. !Ind lk" ,IS,II 'I IIn 
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B�rmelyik repülőgépet egy-kettöre át lehet "áltJ.?:
Mn: hadigeppé, a hadI készülődcseknek sem lehet 
lCh!Íf határt szabni addig, amig a repülőgépek gyártás \t 
nen: lehet korlátok közé szoritani . Akármelyik repülö · 
gép elvi het egynéhány gá bombát, ami annál �önnyebb, 
mert a lulnagy bombák nem váltak be, tehát ugyi� 
esal< kis é� I<özepes bombákról lesz szó. A bombák le
cjtescllcz sem keH különös képzettség, mint pl. az ágyu
val va{é lövéshez, mert az ejtőnek nem kell a célt 
eltalálnia, elég ha a bombák a Cél 'közelében robbannal{ 
fei ; a gáz nem marad helyben, hanem mindenfelé tova
terjed. 

Az etgázositás tehát inkább csak számtani teladat, 
melynek alapjául szolgál, hogy a leginkább használatos 
arzéng1\zok sokáig maradnak 10-15 méter magasságu 
láthatiltlan r étegben a levegőben és 1 : 1,000.000 visz:>
n�itott arányban már halálosak. Egy rész arzéngáz, ket
milfió rész levegőben már öt perc mulva érzékenljea 
bántjij e nyálkahártyákat. Valamivel sürübb gáz nak pedi 9 
mm- puszlító hatása van. De vannak olyan arzéngázok 
is, amelbleknek hatása 1 0-20-szor nagyobb. 

Ezek hatását különféle módon próbálták ki. Például 
eg'J kőfaJlal bekeritett karátnban levő kecskenyájra enged
tek 1! lehető legvékonyabbra higitott arzénfelhőt. fl.z 
áIléJtok mind elhullottak, az a negy kecske pedig, amelyik 
a borzalmas kísérletet átélte, rémületében beWrte fejet 
::I bekerítő falon. Ezen kisérleteknél egy atlétatermetü 
angol tiszt véletlenül egy ilyen finomra higitott arzén

rétegbe I<erült. Eleinte nem vett észre semmit, de :1lár 
néhiny perc mulva rosszul lett. Négy nap mulva kiütött�l!! 
bőrén az arzénmérgezés jelei, az elszenvedett idegsokktöl 
teljesen összeesett és három hónap multán megilalt. 
l\'\.indebbő! következik, hogy kedvező feltételek meHelt 
!lr�nyIQg igen c�ekély mennyiségü gáz kelJ nagy terülelek 
e!gézositás1ihoz, a jövő háboruban tehát a gázzal nagyon 
is számolni kell, annál is inkább, mert a vegyi hábl)f!l 
törvényei nincsenek megírva. Könnyen el lehet K'épzell11, 
hogy mit jelenthet egy ilyen irgalmatlan fegyver egy 
minder emheri üzé,ből Id'Jetközött ellenfél - mmt 
�Idául a moszkvai vörös nag4mészárosok -- kezében! 

Megejtett kiséri etek igazolják azt a számítást, hog!:) 
40 km� nagyságu területet 1000 'darab 21/2  kilós gáz
bombával er2{)ményesen el lehet gázositani. Egy repillö · 
gép könnyen bir el 500 ilyen bombát, elegendő lesz 
lehát két gép e gy oly nagy terület elgázositására, mint 
pl.  Lendol' városa; feltéve, hogy zavartalanul helyezheti 
el a bombM. Ennélfogva mindig többen és töbren 
emelneK hé'llgol London biztositására gáztámadások elten 
- gázbiztos fölilalatti fedezékek épitése által. 

. AlJit61ag tOlyamatban is vannak a London légvédel
m�t SZ?igálé munkálatok', de annyira titokban tartJcj"f" ��gy biztosat nem lehet megtudni. Allitólag egy mwrlen 
Iranyban biztos és több havi készletekkel ellátott toldalatli fedezék készül a leqvédelmi parancsnokság szám2ra: é!honnan villanyos térkép segi tségével teljes bIZ . tum,aggal lehet majd a hétmiIliós város védelmét irányité!ni. 

1\1ivei a 1�9J támadásoknál nemcsak' gázzal, hane� repeszhatas�al. I� �zál1:olnl1nk kelJ, a passziv legvédelem megszervezesenel IS mmdkét hatásra tekintettel kelJ lenni. E�dig »�(�védelem« alalt főleg a legvédelmi csap�tok es ��pu!orajok e9lJüttes müködését értettük �flensloge� rCpUtotamadasok eIhárihisára. De azon belátásDöl fOlyol�g, hog� i�ye� elháritás nem mindig és mindenütt leh�tseges, mJTIdmkább meg'2rösödik a kivánság, a OOi�rSltgot . O!yar: m�don biztositani légi támadások ellen, amely m;noeuutt es mindenkor alkalmazható es külö-

-----

nösen olyan helyeken és vidékeken, ahol háboru estMn 
teljes biztonsElggal tételezhetünk fel repülőtámadásokat. 
Tehát ödenziv, vagyis véjekezési rendszabályokról '.'é lll 
szó, amelyek nem annyira katonai, mint inkább 
momljllk - - polgári hatósági természetűek. 

Eleinte llem sok fontosságot tulajdonibttak enn�l( 
a kérdésnek, de ma már namJot haladt a világ eZ(,!i1 a 
téren .- persze külföldön , ámbár nekünk sem tiHi:! 
semmiféle szerződés v agy megállapodás a passziv ieg� 
védelem megszerJezését. 

F\ leqjobban van ma a lég ,Jédelem Oroszországbem 
megszervezve. [Jgy látszik, ott teljesen tisztában vannal\ 
a gázháboru rendkivüli veszedelmességével. Nem hiaoa 
áldoznak az orosz bolse\lÍsták már évek óta fantasztikus 
összegeket a vegyi háboru előkészületeire, pl .  1 926-ban 
hLl�szor annyit mint Anglia ugy látszik telj�s tudatáo<lr! 
vannnk, bogy mit lehet tőle várni. A légvédelem meg
szen'ezésere kü ön egyesület alakult az »Oso-AviaKlni", 
melynek szálai az utolsó paraszthoz is elnyulnak, hogy 
megertessék vele a légvédelem szükségét és azt IS, ho 911 
ezért - fizetnie kell!  Mert anélkül nem megy Orosz
országban semmi. Meg a honvédelemre szükseges 
anyagiakat is gyüjtések utján adja össze az orosz ta .. -
sadalom, tehát éPPllgy a légvédelemrz is, amely ma min
denütt iCflőterben áll. Minden városban és városkában 
rendesen vasárnap::kon mutatnak be a közönségnek légi 
támadásokat, gázkarmákat, a gázálarcok használa�ái 
stb., stb. 

franCiaország törvényhozás utján rendezi a leg
védelem ügyét. Eddig már kiadott egy több részből álló 
légvédelmi szabályzatot, főleg a hadsereg számára. A 
nép feivilágositása elöadások, sajtó és film utján történik. 
A lakosság biztomágáért a polgári hatóságok felelőseI" 
n katonaság csak a szüksége, oktató-személyzetet és a 
gázvédelmi eszközöket adja.  Az egyes községekben llZ 
utóbbiakból már tekintélyes mennyiségek vannak i<ész, 
letben. 

lI.z elgázosított helyiségek tisztitása a tüzoltóság 
kcteJessege. 

Angliában a nép telvilágosiiása mellett egyes váro
sokban földalatti bomba- és gézmentes fedezékeket épi
tenek, II földalatti vasut állomásait pedig gázmentes 
menedékhelynek rendezik be. 

A. nagyhatalmak évente ismétlődő nagy légi had
gyakorlatokat tartanak, mely alkalommal különböző 
függő kérdéseket igyekeznek tisztázni. Igy pl. a leg
utolsú angOl légi gyakoriatok azt a tapasztalatot 2r2d 
ményezték, h ogy a !fővarost .;;z eddigi légvédelmi be
rendezésekkel - csak ellen-repülőkkel - nem lehet zren
ményesen megvédeni, mert a támadóknak mindig sikerÜlt 
a váltakozó felhőrétegekel I(használva, a kitűzött cél fölé kerülni. Ennélfogva addig is, amig a légvédelem nem 
lesz . hathatósabb�n kifejlődve, bimadás valószinüség.znek 
esetere London reszbeni kiüri tése van tervbe véve . .L\ sok gá�v�delmi javaslat . wzött a legfontosabb, hogy ma, 
a�:don

. 
II .Nemzetvedelmi Ltga Genfben a gázhábOt. lJ 

eJbJtá&an faradozik, az angol alsóház a gázálarc köte
lező bevezetését követeli az ös,zes lakosság számára. 

Olaszországban szintén voltak az idén önálló lég: 
nagygy�orlatok annak a kipróbálására, hogy mit leheL 
az ellens�es r�pülőktöl várni rögtön az ellenségeskedes 
�egkezdese uUin, amikor a csapatok még a mozgós:� 
tass;]1 vannak e'toglalva é& légi elháritásra csak a béke
beli katonai repülők és l égefh1iritó ütegek állanaK ren
d�l I

.
{ezé�re� .Az er�d.mény . az VQI t, hog II az ellenséges I� ra)tautesek kwetel neiKül mindenütt sikerültek. 

Az amerikai E9:yesült Allamokban a vegyi háborura 

• 
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hatalmas appaJ�átussal készülnek. 1\ vegyi csapatok fel� 
adata békeben részben abban áIl, hogy állandó tantolya� 
mokat tartanak fenn a tüzoltós�g ki képzésére a véde� 
kczésben. Gyakorolják a g!izálarc használat�t, valamint 
a mentőmunkájatokat gáztámadás esetén. 

Lengyelországban is a tüzoltóság képezi a jJassziv  
légvédelem gerincét. Ez év junius havában a lengyel 
tüzoltóság Posenben nagy tüzoltónapot tartott, amelyen 
8000 tüzo.tő v e .t ré,zt. I:.z alkalommal ny!lvános demon� 
sIráciokkal mutatták be a közönségnek a légvédelem !ej� 
lődését. 1\ nag.!) yyakorlóleren eg.!) célfalut :illitottak 
tel, melynek lakoi rendes foglalkozásukat végezték. P. 
falu ellen egy repülőraj támadást intézett utánzott !:Jom� 
bakkal .  1\ kiéJlitolt őrszemek idejében megadták a nadó" 
jelt, melyet kürt, zóv al  továbbitottak, m:re mindenki I!ltunt 
a fedezékekben. 1\ repeszbomba�támadás után a tüz� 
oltók mint �et e3ü tápolók léptek müködésbe és kötö7.ö� 
h�lye� á : litottak fel ; a m'Í30dik támadás gázbombákkal 
volt fe'tételezve, mely a l att a tüzoltóser�g g ázá:arcolikal 
vegezt(; mentési munkáját; a harmadik mustárgáz�táma� 
dásm\I (mely elélgeti a ruhát, álarcot és nehéz egési, 
seheket okoz a bőrön) a tlizo.tók aszbeszt felsőruhában 
jelentek meg és vegyi szerekkel igyekeztek a mustárqázt 
lekötni. Bemutatás közben a közönséget tisztek oktatták 
ki a g-ázvéde.embell. Lengyelor,zágban a gáz�édelem a 
tüzcJtós<i.gra van bizva,  mely a katonasággal és a köz� 
s",gekkei eflyetértve dolgOZik. 1\ védelmi szolgálatban 
kiképzik a gyári munkásokal, a vasuLasokat, v alamint a 
nyi,vános közmüvek (mint v i lany�, gíáz� és vizmü'. ek, 
telefonközpontok slb.) álkalmazottait is. 

1\ tÜzo.tónappal egybe�ötv e  a »lengyQI lég"éde:mi 
eg1]esület«, melynek állitólag 300.000 tagja van, ki!ilJitcíst 
rendezett a lég�� és v egyi há.boruróJ. Kiállitásra kerültek: 

aj Támadó fegy,verek, mint aknavetöK, gázbomba
v �télK" g,ázütegek fur6támadá,ra, m:ndeniajta gázgránátok 
egészben és metszetben, repülőbomblili 1000 kg-ig stb. 

b) Védő fegyverek:, mint az összes államok gáz-
aj rcci és oxygénkés�ülékei ember és á lat < zámára, védő 
ruhák fertőllenitó eszközök és szerek. c; A g$zok hatásának ismertetése a test felületére 
és szervezetére, bőrroncsolatr k, �zeminger( k, szetroncsolt 
légzőszervek, tüdő és hasonló mintáK utján. , d) Oktatás a heiyes és helytelen magatart\l,srol 
repülőtámadás esetén. 

Ezen kiáJlÜást minden eflyéb nagyobb városban be
mutatják;  a vidéken kisebb kiállitásokat rendeznek . . 

N emrég Belgrádban is rendeztew 'a szerbek Jly'"n 
népoktató kiálU,tást, sőt Svédország, a világ ilgy!k leg� 
békeszeretőbb áJIama sem zárkózott el a passz�v leg� 
v(dplmi intézkedések elől. E nyáron Stockholmban �ar� 
tottak nag1]arányu gázriadót, hogy a I

.
akoss.�gna� alkalllld 

ie.gyen II gázvédeImi intézmények celszerusegeről llJeg� 
g!jőződé,t szerezni. . . 

Ezen nagyszabásu előkészületeI, �özepette saJatságos 
Németország megatartása, amely teljesen védte:en� 1 
feksz'h a légi nagyhatalmak között es nem tesz semmit 
a légvéde:em érdekeben. Ez a magatartás �sak I{etf�.�

e
képpen magyarázható: Vilgy azt hiszik a neme� paclfls� 
t8,k, hogy mert ők nem akarnak h áboruslwdni, ol,et &enJ 
fogja senki sem bántani; vagy pedig az oroszokkal 
kötött s emlegességi szerződésre támaszkodv a, meg I!a�
n!'.K győződve, hogy az oroszok ado�t e�eLben. !Je JS 
fogják a szerződést I !:Irtani ; il Löbbleklol pedJg \1('11 ' 
tert anak. 

Es mit csinálunk m l ?  
Kl hallott nálunk legvédelemről ? 

* 

1\z eddigi fejtegetesek után t sztában lehetünk azzal, 
ltcgry az á�talanos leglléde!mi €Iőkészületek főleg a /ar:) 
sok! il, vidéken pedig egyes fontos fürgallTÚ és gócpO!1-
tt,kra. továbbá katonai imézmenyekre és gyárakra tognak 
szoritkozni. A nyitt tuepet gáztámadás nem togja m'", 
legalább is a nagy h áboruban erre nem VOlt példa és 
'i jövőben sem ,olna értelme. 

Z árt  helyiségek védelme a háboruban . abtól áJiolt, 
hogy a nyilások elé eleinte csak nedves és később kü16n� 
téjE' v egyszerekkel itatott pokrócokat aggattak, mel!je'l 
él gázok nem hatoltak át, a gázzal fertőzött helyj�geket 
szellőzéssel, ki�zivattyuzással és izzó koserakkaJ ;i:;zt:� 
tc Hák; az éte.t, italt, ame:y g!ízfejlesztő anyagokkaJ leti 
m�gfertőzve, elöntötték. 

Ig�n fontos , zer� pet játszott a gáztámadások kjl édés'Z 
Körül az időjelzőszolgálat, mert a gáz csak bizonyos idö� 
jfirásnál hatásos; j)zldául .eső és hó teljesen ilrtaJmatlanná 
tesz minden g,ázfe;hőt, ameiy eg!jébkénl száraz es széI� 
csendes időben !lapok;g, sőt hetekig és hónapokig ieK� 
Illetik egy helyben, kü!önösen sikságon és méJyedésbea. 
I·i. viz minden körülmények között igen hathatós ,édellrcl 
szer ellene, mert a legtöbb g ázt leköti és :'irtalmatlun 
tl!katrésze;re bontja szét. 

Ha még t ekintetbe vesszük a veg!jigázok suly jt, 
mre'y minden körülmények között neh�zebb, rr.int a 
!e\'cg'ő, körülb21ül ismerjük a gáztámadás összes jelleg� 
zete� mozzanatait, amelyek JatbavetéséveJ a polg:írság 
98�védelmém:k kérdését megoldhat juk. Csak he:yfsen kelJ 
azt a hon'. éde:mi rendszabályok keretébe beleillesztell!, 
<mihez minden áJlamnak joga van. 

Egy., a mai viszonyoknak m eg;elelő 'égvédejem fl 
következőképpen alakulna: 

1\) B é k e rn u n k a : 
fl t ék,b,li dőkés2ü:etek \ égreha;tására első"Ol'uan 

a katonai és azután a polgári hatóságok vannak hivat\'!!. 
Ahol azonban ezek bármely okból késlekednének a lég� 
,,{deimet meg-szervezni, olt nemzd\ édeImi szernpontb0! 
a t l'lrsadalomnak köle:essége pas"ziv lég,édelmj ml'gaü
,zervezetet lét(siteni! Ezen előkészületek a következöle 

a) 1\ légvéde:em megszffvezése a kormány "agy 
a társadalom álta!. Utóbbi esetben a tüzoltoság0k kar,)I 
hatnák fel legalkalmasabban az ügyet. 

b) 1\ tüzoitóság megbizása a leg- és gáZ\édeJ�m 
líüIföldön fenná ló s zervezetének tanulmányozása' al ,s  
alkalmazásával a hazai viszonyo kra. 1\ légi és 1'29Y' 
háboru jeladása;nak országos cgyöntetü megáJlapitasJ. 
I\özségek eIlátása gázvédelmi és segélynyujta:i • .:-Js-c
J (,.Jésse!. 

c) 1\ I égi és vegyi háboru isrnertcksc (']öadás0k, 
röpiratok, ujságcikkek, ri'mek és kiáJlitások utján. 

d) 1\ nagyközönség szok,aLsa a legi hib,ru gOll
dolatához gyakorlati uton. Köz egcn!\ent bizc'ny s id�
k(izökben megismételt gyakorlatokat kell rcndczlu 3 \'
zOllség számára, hogy llIegisllH'rkedjek a lkrCi \ �gysz" c 
hJtásávfil felismerésél'el és cll.:-nszerci\·el, lItegt3I1U:] .1 
a gázkan�ra és hogyan kcll a gá.:jlJreot (':" egtl�b kl· 
SZe! ('lés\' besználni és karbanlartani. Illi II le:]. :áuwd,\,: 
Jelzési módja, mi a légi- es glI riadó, lll)�l!131J : dl t 
továbbital1.i és mi fi kendője lIIindl'lIkl1!1:-k fi fl;} ,)nJ! 
M; Jelzj a támadás bcfcjl.'/ésl't \'$ a g" \ ,\' .'I!! ll,�l· 
>z�nLét. Gyokorlatok aL dSl) SI'gl" lIlI!! , , ,t  l�h III . 

ej 1\ l\ő7öns � ,t fl'l h'll s (,!,t ,mi , hl 9.1 111 , l 
!f'�: békében lII ug u Si l'rt'Ul' hl' l': Ilk 1111, :l 
d g6zúlarcot. 

B) L \ g \' é d l l'  III ,I II ct t, " r II t" II 

f) A. on felle\ é,tx,1 kiillllll\ ll" \ "  It I 
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tl.rtenik hadüzenet, mál" a legcsekélyebb diplotn ;C1UI 
nlzeteltéréseknél légi lámadtatcisra kell elké�zülve lenni ! 
A tényleg bekövetkező támadást mindig legl-Jelze� es 
tam adás-riadó fogja megelözni, melyet a hadvezetoseg 
idejekorán lro2lÖl a támadás irányában fekvö é� a táma�as 
céljat Képezhetö helységekkel és egyéb pontokkaJ. Leg, 
ri8dó esetén a lakosságnak csak az a resze

. �arad ri 
heluén amely a fenyegetett pontokon kötelesseget ken!1.
telen teljesiteni. Ez e setben felvesZl � �édöfelsze:eleset 
és készen:élbe helyezi az összes vedoberendezeseket. 
A többiek e lsösorban II gyermekek, rögtön elhagyják a 
fenyegetett zónát és a mái elöre elkészitett környekblF 
vag); vidéki menhelyeket keresik _ feJ. � legalk

.
almasabb 

;nenhely u s zabad természet, lehetoleg fakkal bearnyekolt, 
mugasan vagy lejtön fekvő széles helyek, ahol d táK 
111lgakadályozzák a repülöket a megfigyele�ben. Nappal 
lel',etöleg minden mozga,t kerü:n kell, a szukseges koz
lekedést ködben, szürkületben es éjszaka kell vegezn:. 
E:jiel nem szabad világosságot gyujtani. 

Egyáltalán mindent el kell kerülni, ami a meg
figyelést felülröl megkönnyitené, söi a tartózkodási 1-J21!)et 
;s ugy kell álcázni, hog lJ lehetöleg ne üssön el a kör
nyezettöl. Mert éJI t epürö nehezen vagy sehogy sem 
képeE a I ent mozgó polgárt a katonatól megkülönböztetni 
c, je vedésböl vagy rosszakaratból polgárokra, söt gye�
rnckekre szórhat ja bombájt. 

Visszatérni semmi esetre 5em szabad addig, amIg 
erre jelt nem adnak. Esöben, a havazásnál gáztámadils 
uthn is nyugodtan vissza lehet térni, de a zárt nelyisé
glket belépés elött a gázveszé:y szempontjából meg 
keH vizsgálni. 

9J Háboru e setén a honvédelmj tanács intezkeC!lk 
" szükséges gazvédelmi felszere;és nagybani elöállitásár )1 
és a közönségnek azzal val o ellátásáról; a helyi lég
és gBzvédelmi hatóságok vagy szervezetek pedig nlÍn
denkll gázálarccal látnak el, aki nem volt képes illt 
OIiJgd beszerezni és kihirdetik, hogy mikor és hol lehet 
a betéteket dijtalanul megujitani. 

Ugy a békebeli, mint háborus lég- és gázvédell l ll 
l ('Odszllbályok betartásának es végrehajtásának ellenörze
::.é\'el é: csendörség és rendörség volna megbizandó, 
wert a közönséget bizony gyakran egyenesen kényszen
teni kell arra, hogy a saját maga érdekét l1leg
vMelmezze. * 

• Egyes pozitiv adatokat következő forrilsokból merildtem : Mi1itör·Vochen 

blat!. Der Deulschenspigel. Hanslian, Der chemische Krieg, la France Milileire. 

Minden, ami a hazafiakat összehozza, még ha 
legcsekélyebb ok lenne is, hasznos és jó s áldott 
következési számlálhat/anok. A pusztán lakó, né, 
mely jó oldalra taldl a városiban, ez ellenben sok 
dicsérni valót, amit nem is gyanított, a gubásban. 
Számos hazafi, ki egymást hevesen gyülölé s ez 
által az életnek vajmi sok, vissza soha nem térő 
pillana !it m inden ok nélkül  elkeserité, végre meg
békül, s ezentul egymással s nem egymás ellen 
dolgozik. 

Széchenyi .  

A kerékpárkérdés. 
bia : CZEGLÉDY JENÖ százados. 

Csendörségünk közbiztonsági és belsö szolgálatá
nak tökéletesbitése céljából tervbe van véve a szárny
parancsnokolmak motorkerékpárral, a szakaszparancs
nokoknak, csendöriskolálmak, esetleg az örsökre be
osztott legénységnek pedig közönséges kerékpárral való 
el látása. 

Mindenekelött az voln a  tisztázandó, hogy a kerék
párok rendszeresitése a közbiztonsági szolgálat szem
pontjából kivánatos, a kincstár szempontjából pedig 
anyagilag elönyös volna-e vagy sem? 

A Csendörségi L apok hasábj ain több, igen érdekes 
és alapos cikk jelent meg erröl a kérdésröl, mely cik
kek értékes hozzászólásai kiterjes:7.kedtek ugyan a ke
rékpárok rendszeresitésének elönyeire és hátrányaira ; 
de nagyban és egészben mégis inkább csak a kerék
párok beszerzésének módozatairól, azok üzemi költsé
geiröl, szóval az anyagi kérdésr öl emlékeztek meg. 
Már pedig addig, amig e kérdés az irányban nincs 
tisztázva, hogy vajjon a közbiztonsági viszonyok meg
szilárditása, a legénység ugy elméleti m i nt gyakorlati 
kiképzési nivójának emelése és általában a szolgálat 
intenzivebb ellátása szempontjából a kerékpárok rend
szeresitése üdvös és hasznos-e, addig az anyagi kérdés 
csupán melIékkérdés s csak másods-orban jöhet tekin
tetbe. 

Felsöbb rendelkezésre a mult év második felében 
minden szárny- és szakaszparancsnok egy elöjegyzést 
vezetett, mely pontosan tárgyalta a félév folyamán 
foganatositott kiszállások nemét ( szemle, kivizsgálás, 
stb . ) .  a megtett ut nagyságát ( kilométerekben ) ,  vala
mint a felmerült vasuti viteldijat s a legtöbb költséget 
felemésztö elöfogati dij  akat. Ezen elöjegyzések össze
sitése bizonyára áttekinthetö képet nyujtott a szolgálati 
utazásoknál felmerült összes költségekröl, amely való
ban reális adatok alapján jött létre. 

Ezeket az adatokat nem ismerem, elöttem ismeretle
nek, de ugy vélem, hogy azok az anyagi kérdést tisz
tázzák, de egyébként is az anyagi szempontnak s éppen 
- mondj uk - szárnyparancsnoki szemszögböl való 
eibiráíása csupán teoretikus lehet, hiszen e kérdésnél 
összesiteni kell az országból rendelkezésre álló összes 
adatokat, ami viszont egy szárnyparancsnoknak nem 
állhat módjában. 

Részben ezért, de föleg a fent emlitett azon elvem
böl kiindulva, hogy elsösorban is a kerékpárok rend
szeresitésének a szolgálat ellátását érintö elönye és 
hátránya volna tisztázandó, az alábbiakban csupán a 
kerékpárok rendszeresitéseinek ily elönyeire és hátrá
nyaira óhajtanék rámutatni, figyelembe véve az uj Szol
gálati Utasitásunk személyi szabályaiban ugy a szárny-, 
szakasz-, örsparancsnokok, mint az egyes járörök ré
szére elöirt szolgálati kötelezettségeket, nemkülönben a 
Szut. 270. pontjában felsorolt ama rendelkezéseket, 
melyek a kerékpárok szolgálatában való alkalmazását 
irják elö, 

* 
Ha akár a városi, akár a falusi élet forgaImát 

nézzük, lépten-nyomon találkozunk a kerékpárral, ame
lyet a ma még drága gépjármüvek valószinüleg még 
hosszu ideig nem fognak teljesen kiszoritani. A kerék
pár elterjedésének legföbb oka, eltekintve sok esetben 
a kérdés gazdasági oldalától ( vonat, villamos, stb. vitel
dij ) ,  az idö értékelése. A régi általánosan ismert köz-

• 

.. 
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Élet a budapesti városligeti iégpályán. 

mondás »az idő pénz !« mindinkább nyer jelentőségé
ben. 

A csendőrségi szolgálat a tiszttől rendszerint sok 
utazgatást, a csendőrtől pedig sok gyaloglást követel. 
Bizonyára kevés élethivatás van, amelyben olyan 
sokat kellene utazni, gyalogolni mint éppen 
nálunk a csendőrségnél. Ha összegeznők, hogy 
egy csendőr az ő 30-40 évi szolgálati ideje alatt 
hány kilométert gyalogolt, utazott, hihetetlenül nagy 
utat kapnánk. Ugyanigy vagyunk a szárny-, szakasz
parancsnoki kiszállásokkal. Az ut, amit részben a ren
des szemlék, szolgálati utazások, részben a különböző 
kivizsgálások foganatositása végett eszközöl a parancs
nok vagy a csendőr, évenkint is jelentős. 

Az előfogatokon való utazás felette nehézkes, költ
séges és időtrabló, valóban nagy megkönnlJebülés, mi
kor a rázós, sokszor a gyalogló ember menetsebességét 
is alig tulhaladó alkotmányon megtett 20-30 kilomé
teres ut véget ért. Ezeket tudva önként adódik a kér
dés, hogy a sok utazásból felmerült időt nem lehelne-e 
egy gyors közlekedési eszközzel tetemesen megrövidi
teni? 

Sokszor adódik eset, hogy a kiszál lást haladélltala
nul kellene foganatositani, a szolgálat érdeke megki
vánná, hogy mihamarabb a telt helyén legyen az elll
ber ; ilyenkor is kénytelen egy döcögő előfogattal meg
elégedni. 

A Motorkerékpár a szárnyparancsnol\ igen jó köz
lekedési eszköze volna. Fő előnye . a glJorsaság. Jó 
uton 40 60 km. oTlinkentJ sebesség normulisnak Illoml-

ható, de szükség esetén nagyobb s2bességgel is halad
hat. Előnye továbbá, hogy bármely időpontban ren
delkezésre áll, s igy a szárnyparancsn:Jk nincsen kötve 
a vonatinduláshoz, érkezéshez. Idejét tehát ugy oszt
hatj a be, amint azt a legcélszerübbnek "cli. Rendes 
szemléknél, járőrellenőrzésnél fegyelmi "agy közbiz
tonsági zavaro k nál szükséges gyors kiszállást azonnal 
foganatosithatja . Szolgálaton kivül a motorkerekpar 
használata - bizonyos feltételek mellett - bizonyára 
Illeg lenne engedve, s igy nagy előnlJt jelentene a 
szárnyparancsnoknak, ugy anyagI szempontból, mint idő
nyerés tekintetében. 

Nagyban és egészben ez áll a kerekparral dla
tott szakaszparancsnokra is. 

Kerékparral 10-15 kilometeres órankenti seb s
ség könnyen elérhető. Szükscg escten term�:zd sen 
jóval több is. 

Tekintettel ugy a szárnlJ, mint a szaka:zparanc
nokok igen sokirányu elfoglaltságara. t '\·ehcn�I:''9cr.\ 
a kerékparok használata folytán elóálll) Idl)l1llgta n
tás eléggé nem értékelhetö. 

A kerékpárok alkalmazlisnnak I-.ah)nal : '\Il� nt 'I 
is előnyei vannak. Nincs korszcrü hadsl'rl'�l. mL'lH 
rékpúros alal\lllatokkal ne rendeli, 'zn�l-.. Trian, n mIatt 
nagyon is szük keretck k(ill' sl,)rit It hl ll\ l:, I II 
is r ndelkcLik kcrekpuros al II-.ul It )1,1-.31 .:'\ mult , \  II 
ldadot t l\: rl'llPuros GlIul-.orlllt l " ,11 , 1 [1 t nnI 
kcrékpuros ulul-.ulutok fú lul,1 l h'ns,I!],tl . II I, . -
st\gmil IHI�!Il)bh IIlCIICtlC1 !l'sit llh'l\ I l', ,I III �I, ' • .  f 
zot tuhh lehl'll)s0ge 
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Nem célom, hogy katonai szempontokból birálj am 
a kerékpárok szükségességét, - ámbár ezek az előnyök 
ránk is vonatkoztathatók - csupán azért érintettem 
a fentieket, hogy lássuk, melyek azok a tényezők, 
melyek a kerékpárok alkalmazását manapság szinte 
megkövetelik. E tényezők szükségessége, vagyis "a gya� 
gyalogságnál nagyobb menetteljesitmény«, valamint "8 
meglepetés fokozottabb lehetősége«, ha nem is olyan 
formában, mint a honvédségnél, de nálunk a köz� 
biztonsági szolgálatra vonatkoztatva is fennforog. 

* 

A mindennapi életben számtalan eset fordul elő 
( közbiztonsági zavar, elemi csapás stb. ) ,  midőn a j ár� 
őrnek jóformán percek alatt a tett helyén kellen\' 
lennie, mert a késedelem a nyomozás eredmén!-)ének 
stb.�nek a meghiusitására vezethet. 

De mielőtt a kerékpár számtalan előnyeinek rész� 
letkérdéseibe bocsátkoznék, legyen szabad a Szut. "Sze� 
mélyi szabályai«�ban lefektetett rendelkezések alapján 
is taglal ni e kérdést, mert igy világosan láthatjuk 
egyrészt a parancsnokra háramló feladatok sokaságát, 
másrészt láthatjuk, hogy e sokirányu feladatok végre� 
hajtásánál, mikor nyilik tág tere a szolgálati motor, -
illetve közönséges kerékpár alkalmazásának. 

A számyparancsllok feladata alárendelt örseit a 
kÖzbiztonsági és belső szolgálat tekintetében eIlen� 
őrizni és irányitani ; alárendelt legénységét fegyelmezni. 
oktatni, nevelni stb. (593. p . )  

Az örsök s�tszórt elhelyezése - egyes örsök 
néhol 30-40 kilométernyire vannak a szárnyparancsnok 
állomáshelyétől -- nagyon megnehezitik a szárnypa� 
rancsnok e fontos feladatának teljesitését. Ha még 
hozzá vesszük, hogy a szárnyparancsnok rendes viszo� 
nyok között egy évben mindössze kétszer láthatja az 
örseit a rendes szemlekörutján, amikor sok mindenre 
kell időt szakitania, világos, hogy a fent emlitett fel �  
adatoknak vajmi nehezen tud pontosan megfelelni. 
Mennyivel ideálisabb volna, ha a szárnyparancsnok, 
mondjuk, havonta érintkezhetne az örseivel. Mennyi� 
vel intenzivebb lenne az ellenőrzés, irányitás, oktatás. 
nevelés, mint igy . 

A motorkerékpár rendszeresitése e bajokon egy� 
csapásra változtatna. Időhöz, helyhez nem kötött 30-40 
kilométeres gyorsasággal könnyüszerrel haladó motor� 
ral könnyen e lérheti a szárnyparancsnok a legtávolabb 
f�kvő örseit is, s végezheti kötelességét. Jelenleg való� 
ban ugy áll a helyzet, hogy intenziv ellenőrzés, okta� 
tás, nevelés csakis ·a helyi örsön lehetséges, már pe� 
dig a külörsök ellenőrzésére, a külörsök legénységenek 
irányitására minden bizonnyal több szükség volna. 

Elsősorban a szárnyparancsnok felelős a közbiz� 
tonsági szolgálat ellátásában a z  örsök általános műkö� 
désében stb.�ben, szóval az egész alosztály állapotá� 
ban észlelt minden hibáért. Személyesen felelős a fenn� 
álló utasitások és rendelkezések szigoru betartásáért. 
Ismernie kell minden egyes alár�ndeItjét, tulajdonsá
gait, használhatóságát, �egbizhatóságát stb. '(594. p . )  

Hogy lehets0ges mmdez, h a  nincs rá mód, hogy 
örsével sürűbben érintkezhessék ?!  Sok mindent el 
lehet ugyan papiron is intézni, sok mindenre sok hi á .. 
ny�sságra, helytel�n szolgálatvezetésre és s�olgálatke� 
zel esre s�b.�re 

.
a� Irodában is következtetni lehet ugyan, 

d.e sZ�TI?elyes
. 

enntkezésnek, mégpedig a minél gyako� nbb �r�ntkezesnek felbecsülhetetlen előnyét az iroda 
s(>mmlkeppen &em pótolhatja. 

A . Szárn!1paran.csnok .. fel.ad
.
atai közé. tartozik, nogy 

szárnyanaR mme! Wbb kozsegeben megjelenjék, a köz� 

s�gi előljirósrgokkal, n1agánosokkal érintkezzék s Igy 
c:iltaltnos tájékozódást s zerezzen ugy a közbiztonsági 
viSzonyokról, mint csendöreinek magatartásáról. ,598.�.J 

Ezt eiéI endő, a motorkerékpárt igen előnyösen 
hllszr!álhf1tja . Mi �em könnyebb, mint utközben meg
megállva a községekben, tanyákon az ezirányu táJe� 
kozódást megszereznie. E lőfogatok igénybevételénél vi� 
szont ez már rendszerint sok üggyel�bajjal jár, hiszen 
örül a szár ny parancsnok, ha végre egyszer a 1,IJelölt 
örsére rr.egérkezih. s �. szemIéjét megejtheti, kivizsgá� 
lá"át fog anatositha t ja. Az idő hiánya feltétlenül lTleg� 
akadlilyozza él puhatolózást, tájékozódást. Uj utasita� 
sunk előirja a szárny parancsnok által foganatositandó 
évenkénti leg,alább hat külszolgálatban álló járőr eil'2n� 
őrzését (598. pont ) is .  A járőrök ellenőrzése rendsze� 
rint szemlék a lkalmával, eg,g ik örsől a másik örsre rne� 
net történik, mert hiszen a szemleidőkből rendszerint 
nem MJa egg távoli, utlránytól eltérő tereptárgy aknál 
lévő járőr ellenőrzésére. Es ha mégis ilyen távoli jár · 
őr c;.!ienórzése szükséges, nem állván rendelkezésre ,'lö� 
fogat, gyalog, legjobb esetben lovon (ha ugyan lovas 
örsön szemlél, s pihent ló van otthon) kénytelen a 
szárny parancsnok ellenőrizm, ami viszont, bár' a 3zol� 
gálai érdekében álló, nuvel gyalog menve, vagy lj� 
h610ll haladva sok mindent láthat, hallhat a parancs
nok, de idökimélésnek, ami ma fontos követelmény .. - 
ez áll küJönbsen éi gyalogos ellenőrzésnél - Sem!TII� 
esetre sem mondható. 

Motorkerékpárral rendelkező szárnyparancsnoknak 
csupán percek kérdése az eg,ész ellenőrzés s igy mód� 
j álJan lenne külön e célból is -' tehát a szemlék alatti 
ellenörzések161 eltekint'!e - kiszállni, mert bár uta
sitásunk 598. pontja előirja, hogy osztály parancsnoki 
engedéll!jel " célból kisiállás barmikor megejthető, a 
gyakorlatban elötogat és költség hiányában - vajllii 
ritka eset lesz, hog" a szárnyparancsnok szemlekö,.· 
utján kivül i s  élhesse n ezzel a jogával . 

II kerékpárok használata bizonyára meg lenne en� 
g0<lve, bizonyos feltételek mellett szo!gálaton kivül IS. 
Ndutan il szá.rnyparancsnok áIlomásh'elyét a foglalkozási 
idő után n legközelebbi foglalkozási idő kezdetéig k:t� 
lön engedély nélkül is elhagyhatja (603. pont). A rno� 
tcrkerékpC;r használata nagy előnyt jelentene ebből a 
szempontbó: is. i'\ülönösen áll ez a szemlék megej� 
tése alkaimavaI, midőn az ünnepnapot a szemlélő tIszt 
bárhol töltheti. Ily módon az az állapot, hogy mha 
fl rossz es k'ényelmetlen vasuti összeköttetés, a v asut� 
állomás távolsága stb. miatt hétszámra távol kell lennie 
a szárnyparancsnoknak állornáshelyét51, r;legszüntethe� 
tö volna. 

EredlT'ényesen használhatja a szárnyparancsnok 
mo1.orkerékpárjá l  nagyobbszabásu, közfeltünést keltő 
büncselekmény, zavargás, elemi csapás stb. esetében a 
helyszinének gyors e lérésére, - sürgős, halasztást né,;: 
tűrő öszpontositásoknál, ugyanigy esetleges karhatalmi 
szolgálatoknál, midőn akár' sajlit k�zdeményezeséból, 
akar felsőbb I endelkezésre egyébként is kiszállm r{Ö� 
teles. Sőt, bizonyár'a adódik olyan eset is, midőn �sak� 
is a motorkerékpár adja meg a gyors kiszállásl 12hc� 
tőséget, 111 er t e nélkÜl _ .  tekintetbe véve az idő rö� 
vidségét, avagy a vasuti összeköttesés stb. meg n M  
felel ó voltát _ .  - CI szárnyparancsnok nem szállhatna ki . , 
S Igy egy-egy nagyszabéÍsu büncselekménynél, elemi csa . 
pás, baleset s tO.�nél kénytelen az irányitást a szarny . 
parancsnokság állomáshelyéről megadni. 

( Foly tat juk.) 

... 

• 

( 

• 

• 
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Portyázás. 
:4� �j bü��töfZovella egyes rendelkezéseiben sokan 

a salto es saltoszabadság ellen intézett burkolt táma
d�st látnak. Nem ide tartozik részletesen kiterjeszkedni 
mmdama üdvös és a jelen viszonyok között elkerül
lze..tetle,!ül szükséges intézkedésekre, melyeket az uj 
bun�eto:LOvell� tartalmaz. A Csendőrségi Lapok olvasói 
UgylS �es�letelkben meg fogják ismerni ezeket s ha idejük 
lesz kl�:e � para.grafusok felett elmélkedni, világosan 
fel toglak lsmerfZl, hogy azok az idők diktálta szüksé� 
gesség és az igazságosság jegyében születtek, s ha 
talán a vádlottnak nem is mindenütt kedveznek _ az 
igazságnak igen. De mert a tömegek elött mi�dig az 
az igazság, amit az »()« ujságjuk mint igazságot eli
bük tár - érdemes foglalkozni kissé azzal, hogy mi 
is hát tulajdonképen az a sokat emlegetett sérthe
tetlennek deklarált sajtószabadság? J 848 -ban Petőfi 
és más nagyszerü kortársai kristálytiszta idealizmus
sal, reményteljes alkotmánytervezetekkel vivták harcu 
kat a szabad sajtóért. A sajtó késöbb szabad lett. 
Petőfi és idealista társai lassan elköltöztek az élők 
sorából s velük együtt kihalt a tiszta idealizmus is, 
helyébe a demokrácia álarcában a pénz és érdek lé
pett. Napjainkban az ugynevezett szabad sajtó nem 
egyéb, milli több vagy kevesebb pénzzel rendelkező 
társaságok, melyek pénzük és külföldi összeköttetéseik 
arányában rendelkeznek ezer, százezer vagy milliókro 
rugó szellemi rabszolga fele ti, akiket ők olvasóknak 
neveznek. A rabszolgaostort nem hallja feje felett suhogni 
a tőm eg, az ostorcsapásokat nem érzi a hátán, s ezért még 
a korlátlan szabadság illuziójában is kéjeleg, Inert a 
sajtószabadságban látja - s ez a legnagyobb botorság !  
- a sajátmaga szabadságát is. Hogy ez a szánalmas 
tévhit ma má,. begyökereződött az olvasó lelkébe, _ 
az a sajtó legnagyobb diadala. Az ujságolvasó ma már 
nem azt tartja igazságnak, amit ő annak érez, annak 
vél, hanem azt, amit állandóan olvas és hall. Világos 
és kézenfekvő ebből a 'sajtónak óriási jelentősége. Nagy 
veszedelmet jelent minden nemzetre, ha sajtójának kép 
viselői azaz helyesebben korlátlan urai olyanok, kik
nek a nemzettel inkább csa/l kereskedelmi, mint lelki 
kapcsolatuk van. Miután pedi g megcsonkított hazánk
ban a pénz nem mindig azo/wak zsebeit duzzaszt ja, 
lli/mek lelkét Petőfi idealizmusa s lángoló hazasze
retete fűlik, oroszlánrészben a sajtót sem ezek irányit
ják. Igy azután talán érthetővé Váli/l, /LOgy sok ezer 
meg ezer ember felháborodva tiltakozik, ha itt-ott 
egy né!zány száz ujságpéldányt elkoboznak, de azt már 
npm tartották érdemesnek, !zogy - ha csak szóban is -
tiltakozzanak, ami/lOr lJgyik magyar várl7legyét a lIIá· 
sik után szaggatták el tőlün/l. 

* 

A jótékonyság egyi/Ie a Ipgszebb tulajdonságo/1IIak . 
Rarryogó mint a gyémánt. Sajnos, éppolyan rit/Irt is. 
An77yira i-it/w, hogy az éli 365 napjában rendszerilIt 
csali /'�arácsony/wr meg szilJleszterllOr talál/lOzlIlI/" "e/c. 
Alllior is többnyirc olvall formáli között, hogy fisdeld 
/u'/l'ctt inkább visszatetszést kelt. Tucatszámra készlllft '/ • 

fén�l'ldp!elvételck , melyek oz el
:
Jtérbell két-/uirolll �z('

génygyc/'l77ellCf ábrázolnak , PJ;yl/IIII'1,: l'{[y biÍd?{[�uto, If 

I17rÍ)if.>/lak f'{[1I kabállia, harll/ar/lkllak i'{[.\' I'/i'/Ilozs{(ís ko
\lír a kl':l:ú{'lI. Körülötliik il jlílékollyl.' odó/, " .r�c'sz raja 

({ jhll'/.'f71I'I7, kik /Icm tar/amík Id/f's/7!'k II jÓlél,o'.I I'
,:
,ági 

ahiól, Ilii !1:l7l'/,'épiikpl Ir'{[OllÍúú .J 5 lap 1I1'llI kuwlul', 

• 

A különböző repülőkisérletezések, magasságí és tá
volsági rekordok -mégd6ntésére, főleg pedig az Oceán 
átrepülésére szakadatlanul tovább folynak. A sajtó leg
ujabban ismét Lindbergh egy diadalmas ut járól szá 
mol be, mely leszállás nélkül Washingtontól Mexikáig 
tartott. Nekünk magyaroknak a repülés terén is meg 
bénitotta kezünket Trianon és lehetetlenné tette, hogy a 
/wltura és haladás érdekében végzett nemes versengés
ben részt vehessünk. De Trianon nem egyedüli aka
dályozója ennek. Ha a trianoni béke ezillőszerint már 
n�17l is gátólna bennünket, - van egy másik ok, amely 
kizárja, hogy magyar pilóta nagyobb repülőutra vállal
kozhasson. Az ilyen repülésekhez ugyanis nemcsak me
rész elhatározás, nemcsak bátorság, - hisz ebben nem 
volna nálunk hiány - de elsősorban pénz kell. Nálunk 
pedig I7lÍnden ily természetü vállalkozás megdől azon, 
hogy nem a/lOd ember, aki ilyesmire egy ezüst pengőst 
is kockára tenne. Nálunk az emberek mindenen 200 szá 
zalékos hasznot akarnak és pedig - mentül gyorsabban, 
minden rizikó nélkül. Ezért van az, hogy Risztics nem 
cl mátyás földi, hanem a berlini repülőtér felett kering ve 
állitotta fel 53 órás repülővilágrekordját és hogy a 
világ őt nem mint magyar, hanem mint német repülőt 
ismeri. Ezért van az, hogy egy Munkácsy Mihály egész 
életét Franciaországban, egy Liszt Ferenc pedig Né
metországban élte le. Nálunk bizony nem a legjobb 
sors vár a tehetségekre. Orülhetllek, ha nem kell éhez
niök. De viszont, s ami igaz azt meg kell adni, se/zol 
nagyobb ünnepeltetésben nem részesülnek, mint nálunk 

halálak után. 
* 

A szo vjetdelegátusok Omfben javaslatot teitek az 
általános leszerelésre. Olyan ez, mird amikor a róka 
odaáll a tüskés bőrébe begömbölyödött sündisznó Illellé 
és lágyan kezdi fülébe duruzsofni: 'jHilYi!f/ szépen, 
milyen melegen süt a nap! S te itt tüsI/ék közé rejted 
a testedet, ahelyett, hogy sütllérezllél a napofl!" ,1tajd, 
amikor a sündisznó nagyot nyújtózik, - a tüskik 
szétterpeszkednek és elől'i//all az ál/at Izasárwk rózsa
sz/nu hu sa - eg)' ugrás és a kö"etkpző pillana/bafl 
ott a halálos harapás. 

* 

Társaság van együtt. A. lf'lkesüftm beszé! a cswd
örökről, /llllÖIlÖSen alaposságukat és pOfltosságu�ll� di
cséri. B. megszólal : »N Clll szerelm/ a CS CI/l, őröl" f. 
II/ert szillielenel/.  A !J1UftllOr vofaJlli ügyben c.�J' cSf';dör
lalllanyáball jártalI/ . Sirállkozó, rlÍllcosképü örl'gasz
szonyi lzoztak be a ('scIIdőrök , aki <'.�\' /lraldb lát s::, 
ddt az uradalmi erdőben . .-l kÖIl \'örg"s hiábal'J!C> 1'0 " , 
a eset/dőrök clszedték o fát és jdjdcm<'sf Ut tI k a $:(

géu,l' asszony dIeu, uúutfla fctalább i, II ,\', f71 Z <  ti B,7"k 
lúrablásá,.óf lett l'ofulI S ZÓ.I, Erre l .  '!.'I' l, t, 't: .lIit 
goudolsz, Illi cUllck II szeg,rll)' öfc,(o.ls.' rl>fl l'//ak I'h'S't 

('U l' Illéu flála is src\T';fI \'I'/lb l'mb, r ,'!/{" '!,! 1\ , I: ! 
b. C. � . • 

egyet/eu ul:l/111·/.ájár,  I'aijofl UelU t,'ft I 'o/na- ' " ,1,'''. 
csclldőrsl'g" 1! és ueJJl "öI'erdrl' I'oflld-( , Ir" .,- \' 11 tc \ " 
kifll'Olllozz!Í1i I'S jdjt'll'flts,'k, hor;\' I fila . ;,it , '," :w
ko,;ja.,? Fgl;SZl'f/ bizvnyo'S . Ih)g)' (t:I fl t -' l' I ( ., '� ; '" 

Il'Ilcl,uck Il1rto:r</' l'ol/hl -(  '111 'Iltt ti c.\(lld ' .  ko l t,_ -
.... ' Z ( 'I/ b;zoll l'os. /to}!.'\' {/('III. I- �, 1, !t( 'fSt ,(<< ., .. t 
ti OI'lIdl/rtl" bdó!;ístÍra /Ii _ li . hogl' l t \'  
ZIlSIl{ kil'd S;(IIf/>" I/ !, ',,:i', (tlII'!" I" f .'  
..... ,:ÍI·//t '/" i.!'!"'( '/J is , .. dZt' 1\/'.' I i('f:!t,/"!, f 1'. 
Irrklrll! \ 'IÍI>'III , Ir,Iii " U  II i'II,I" II,!: " .. rt, r. I 
If />in' Iti l'd!O!! I ,  tad/ti 11/, �t1 /.l "it 
�I )dik <I il"" l ', Ir'" I.-t .1" ,1 A,: • ,\ il' 

• 
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CSENDŐR LEKSZIKON. 
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9. Kérdés. Altalábal/ jegyrsef.ol/ck lellil/lhetők-r a !'od

házasságbol/ ,'lók bÜl/lrtőjogi I'iszol/ylalbon? 

Válasz. A jegyesek a Btk. 78. §-a értelmében hozz;:> 

tartozöknak tekintetnek. E fogalomnak a Btk. gyakorlati 

alkalmazásában több esetben lényeges jelentösége van. Igy 

például a felségsértés elkövetöjét hozzátartozö}a ne� �öt�

les feljelenteni ( Btk. 135. §J ,  a haláltokozo te�tI sertes 

enyhébb büntetö tétel alá esik, ha a
. 

hozzát�rto�o bantal

mazása miatt keletkezett erös felindulasban kovettek el, stb. 

A gyakorlatban tehát el kell arra kész� lni, �o�y
. 

ha az
. 

érde

keit vadházastársak a dolog jogi )elentosegevel tIsztába 

'önnek magukat jegyeseknek fogják kinevezni. Kétségtelen 

�zonba
'
n az, hogy az ilyen jegyesség komolyságát c�ak 

akkor lehet elfogadni, ha erre az érdekeltek pu�zta kl!e� 
lentésén kiviil más adat is rendelkezésre áll .  A JegyessegI 

viszony megállapitásához az érvényes elje�yzé
.
shez

. 
�gy�n!s 

az egymással kötendö házasságra vonatkozo �olcsonos Ig
.
e

reten felül még az is szükség.es, hogy a Jegyesek kozt 
házassági akadály az eljegyzés idején ne forogjon !enn. 
Ha tehát az egyik vadházastársat például érvényes hazas
sági kötelék köti, jegyességi viszonu megálapitására alkal
mas nyi latkozatot nem tehet s igy hiába mondj a magát 
akárki jegyesének. 

10. Kérdés. A lettes I'agyol/os kereskedő, aki egyil, 
üzlet/elétól nagyobb összegü készpénzt !'esz át azzal a ren
deltetéssel, hogJ' azt meghatározott időpontban egy harma
dik személl'llek adja ál. A lel/esnek időközbell siirgős 
iizelnh'alójd támadt s ezt az ál!'elf készpél/zzel rel/dezr 
Ennek az lelt a kö!'etkezménye, hogy nem ludto meg tartani 
oz üzletjelél'el kötött megállapodást s a vállalt megbizatás 
időpontját is elmulasztolta. A sértett jeljelenti őt sikkasz
tásért, mire azzal !'édekezik a tettes, hogy a pénz Itelyet
tesithető dolog, ha ö azt más célra is jorditol/a jogábal/ 
állt azt bármikor más pén zösszeggel helyettesiteni, tehát 
nem kÖl'etett el sikkasztást, annál kevésbé, mert a sértett 
rajta !'agyoni helyzeténél jogl'a kárát bármikor megveheti. 
Alapos-e ez a védekezés? 

Válasz. A tettes védekezése alaptalan. A tettes a szöban 
forgó pénzösszeget meghatározott rendeltetéssel kapta él 
sértettöl, tehát saját céljára nem fordíthatta. Igaz, hogy 
a pénz helyettesithetö dolog ; ez a körülmény azonban a 
meghatározott rendeltetéssel átvett pénznek idegen voltát 
meg nem szünteti. Az idegen pénznek, mint helyettesit
hetö dolognak jogtalan felhasználása csak akkor nem állapit 
meg büncselekményt, ha a tettes abban a helyzetben van, 
hogy az igy felhasznált idegen ingó dolgot bármikor aka
dálytalanul megtéritheti. A kérdésben leirt esetben azon
ban nem volt képes arra a tettes, hogy a jogta.lanul fel
használt pénzt nyomban helyettesitse, tehát elkövette a sik
kasztást. 

1 1. Kérdés. Ha az optált !'agy visszaltO/lositását kérő 
té/lyleges szolgálatban álló csendőr egyén a szükséges ok
mányokat elszaki/olt területről megszerez/li nem tudja, he
lyeltesitltetök-e ezek az okmányok az anyakönyvi lap má
solatával? 

Válasz. Azoknak, akik 1922 junius 26-ig opciós nyilat
kozatot nyujtottak be, vagyis magyar állampolgárságuk fen
tartására vonatkozó igényüket bejelentették, valamint azoknak, 
akik ezt az opciós nyilatkozatot az emlitett határidöig benyuj
tani elmulasztották, akiknek tehát visszahonositásukat kell 
kérniök, a következö okmányokat kell kérelmükhöz csatolni : 
1 .  Saját születési anyakönyvi kivonatukat. 2. Házasoknak a 
házassági levelet. 3. Akiknek gyermekeik vannak, azok szü-

letési anyakönyvi kivonatát. ll. A kérelmezö atyjának születé
.
si 

anyakönyvi
' 
kivonatát és házasságlevelét. Eze,ket

. 
az ok�a

nyokat az elszakitott terület i l letékes anyakonyvl hatósaga 

levélbeli kérésre rendszerint megküldi vagy még jobb, ha az 

érdekelt erre valamelyik odaát élö rokonát, ismerösét kéri 
meg. Elvileg ezek nélkül az okmányok nélk� 1 magyar állam
polgárság megadásának nincs helye, a tenylegesen �zol
gálö csendöröknek azonban megadják azt a

. 
kedvezm�n� ,. 

hogy ha beigazoltan eredménytelen
. 

maradt m�nden probal
kozásuk az ol<mányok beszerzése teren, az okmanyokat anya
könyvi lapjuk másolatával pótolhatjáJc Ez azonban csak ki
vételesen, az elöi rt okmányok beszerzésének igazolt lehe
tellensége esetében lehetséges. A visszahonositásra �on�t� 
kozö kéreimeket a belügyminiszter urnak clmezve a kozsegl 
elöljáróságnál kell benyujtani. Azoknak az ügyét, akik

. 
opciós 

nyilatkozatot nyujtottak be, és az elöirt ol<mányokat IS csa
tolták, minden további kérelmük nélkül intézik e j ,  de erre 
türelemmel kel l  várni, mert sok ezer elintézésre váró ilyen 
ügy torlódott össze. Beigazolt sürgösség esetén 

.
a belüg

.
u 

minisztérium il letékes osztálya a z  érdekelt szemely es koz
benjárására az opciös ügyeket soronkivül is elintézi. 

12. Kérdés, J1IliIyen okmállyokat ;,elL csatold a nél'
I'cílloztalási (magyarositási) Mrelmek/zez, s ha ezek az ok 
mányok lIem állanak rendelkezésre, lehet - e  azokat a tél1Y
leges szolgálatban álló csendőröknek az al1yakönyvi lapjak 
másolalával pótolni? 

Válasz. A belügyminiszter urhoz benyujtandó névváltoz
tatási kérelmekhez a következö okmányokat kel l  csatolni : 
1 .  Saj át születési anyakönyvi kivonatot. 2. H a  gyermekek 
vannal<, azok születési anyal<önyvi kivonatál. 3. A magyar 
ál lampolgárságot igazoló okmányt vagy az azt helyettesitö 
i l letöségi bizonyítványt. H a  az okmányok beszerzésének aka
dályai vannak, azokat mással pótolni a tényleges szolgá
latban állö csen dör egyéneknek sem lehet. Helységnevet, 
i -vel végzödö neveket, továbbá történelmi neveket a bel
ügyminiszter ur nem engedélyez. A névváltoztatás hatálya a 
kiskoru gyermekekre is kiterjed, azt külön kérni nem kell .  
Az il letékes anyakönyvi hatóságok a névváltoztatást az anya 
könyvben a belügyminiszter ur intézkedése alapján vezetik át. 

13. Kérdés, Mit kell tudl1i általában az elejtett vadra és 
különösen az elpusztitott kártékony vadra vonatkoz6 tulajdo n 
jogr6/? (V .  Ö. Csendörségi Lapok 1927. évi 18. sz. Csendör 
Lekszikon, 1 12. kérdést.) 

Válasz, A szabad á l lapotban lévö vad uratlan dolog. 
Rajta tulajdont az szerez, aki hatalmába keriti. A vadak 
megfogásának, elejtésének módj a a vadászzat. A magyar jog 
szerint vadászatot csak az gyakorolhat s igy állatfogássaJ 
csak az szerezhet tulajdont, aki a vadászatra jogositva van_ 
Vadászati jog il leti a földtulajdonost, ha ingatlana legalább 
200 holdra terjed vagy ha ennél kisebb ugyan, de kertileg 
müvelik, bekerített hely, szölö vagy sziget. Vadászati jog 
illeti a 200 holdnál kisebb, de legalább 50 holdnyi területek 
tulajdonosait, ha területeiket legalább 200 holdnyi terjede
lemben a vadászati jog gyakorlása végett egyesitik. Minden 
más területen kötelezö a vadászati jog bérbeadása, ebben a z  
esetben tehát a vadászati jog a bérlöé. 

Láthatjuk tehát, hogy a vadászati jogot meg kell külön
böztetni a vadászás jogátöl, mert lehet valakinek vadászati 
joga, de a vadászás gyakorlására joga nincs, viszont vadá
szatot űzhet olyan személy, akit meg a vadászati jog nem 
illet meg. A vadászati jog a föld tulajdonjogához társulö 
önállö jog. Viszont a vadászás joga közjogi természetü jogo
sultság, amely az idevonatkozö törvényes feltételek és korlá
tozások mellett mindenki által megszerezhető, akár van 
földtulajdona, akár nincs. 

H a  jogosulatlan személy űz vadászatot vagy az egyébként 
erre jogosult, de tilos helyen, az elejtett, megfogott álla-
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tokon nem szerez tulajdont s azok uratlanok maradnak mind
addig. amig a vadászatra jogosult valami módon hozzájuk 
nem jut, mert az elejtett vad tulajdonjogát csak a vadász
terület tulajdonosa vagy bérlöje szerezheti meg. 

A vadászati törvény ( 1883 :  XX. t.-c.) 8. §-a kimondja 
azonban azt a jogi szabályt. hogy .ragadozó vagy kártékony 
á l latok . . .  a föld b irtokosa által bármikor elpusztithatók . . .• 

Ragadozó és kártékony állatok a törvény szerint ( 13. §)  a 
következök : medve, farkas, róka. hiuz, vadmacska, nyest, 
vaddisznó, borz, tengeri nyul. hörcsög. ürge. görény, me
nyét. nyuszt és vidra. A törvény 13. §-a nagyobb világos
ság kedvéért kimondja azt is, hogy ezeket az ál latokat saját 
területén a b irtokos bármikor elpusztithatja, akkor is. ha a 
vadászat bérbe van adva. 

Az a kérdés már most, hogy ez az elpusztitási jog ily 
esetben magában foglalja-e az i l letö földtulajdonosra nézve 
a tulaj donszerzés j ogát is. Ha  a pusztitast végbevivö föld
tulajdonost vadászati jogosultság i l leti ,  ez a kérdés nem 
lehet vita tárgya. Vita tárgya lehet azonban az em litett 
esetben azért is. mert a törvény ismer kartalanitó kötelezett
séget vadak okozta károk esetén. 

Véleményünk szerint ebben az elpusztitásl jogban benn 

van a tulaj donszerzés joga ls. Támogatja ezt a véleményiinket 

elsösorban az az általános magánjogi etv, hogy az urat lan 

dolog ( mInt például a szabad á l lapotban élő vad ) azé, aId 

alt hatalmába keriti. Igaz, hogy e szabúly atól a jogfejlö

elé!> és a tételes törvény a vadászati jog In tézményével Id,,'

tel l tett azonban ebben al eset llen, midőn a tulajdono� il 

t�rületé;e tévedl és IwrtollOZÓ ( ragudoz6, IwrtelconH ) vudul 

(' lpll�lIi t ja II tiJrvény egHenl's feljuCjosllusu ra,  lIl'm II 1'111111 

szati jog, helyesebben nem a vadászás jogának gyakorlásá
ról van szó, hanem minden vagyoni érdekeiben megtámadott 
földtulaj donost megi l letö jogos védelemről. '\\időn pedig a 
törvényhozó kifejezetten kijelentette, hogy a ragadozó és 
kártékony vadak okozta kárért senki kártalanitó felelősséget 
elvileg nem ismeri et. nyi lvánvalólag arra gondolt. hogy az 
ily vadak szabad pusztitási jogának elismerésével egyrészt 
érintetlen szabadságot ad a földtulajdonosnak az öm éde Imi 
jog gyakorlásában, másrészt az etejtett vad önkent értetődő 
tulajdonával kártalanít j a  az esetleg kárvallottat. Ha cz 3 
következtetésünk nem tenne het yes. akkor minden oly föld
tulajdonos. aki i lyen vadat saját területén elejt. \'agy arrs 
lenne köteles, hogy a vadászatra jogosítottat kikuta a s 
neki az elejtett vadat átadja \'agy legalabb i' arra, hogy 
türje a területén elejtett vad oszlasnak indulo dög�t Hs a 

törvényes elpusztitásí jogot g�lakorló földtulajdonost az ('kj 
tett kártéllOny vad tulajdona nem i l l('tné meg. akkor az d"l 
tett vaddal való rendelkezés e'etén \ sdtop.lst kö\�tne -I. 
mer t  az ilyen vadon a vadaslati íogosults.lg l11,r..'\ ('rll.'lm('

z sc szerint a vad tisza tra Jogositott tulaj don:. ('r , ', m '  
végbement, ha a vad:iszati Jogosult n '11\ is tudn, '\ Bt 
szigoru értelmezés vel tehat il: i l lIen 1l;ldtuIUt do,w," :Ik :I. -

iiíO;íi�híOJ"",\íMI1i� 
1-\ tÖI'/(inclnü igll::�ll�l l:P II h, 1<::,'/11, mini ,l t' ', ,' 

Alig Q l'o/hi� pllrllnCSlli II l'i/ll�( ,'Id, �,'k ,i 
/l'//?ünhct, II /örll'ncll'r1! itali /d, 'dl (1 :,'1 
,�::t'r('tdd s mil1lhlllT111k �!lii l,i/t'ld ,,/ti, I 
ll:: l'mhl'risl'H hllJ.ld'IMI/ dJ..'ddll/ull:: .,r 

l \ ,  
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tást követne el. Magánjogilag véve pedig az ilyen földtulaj
donos nem lenne egyéb, mint a vadászati jogositott nego
tiorum gestor-a (ügyvivöje megbizás nélkü l ) .  Arn tény az, 
hogy a vadászati törvény olyan esetre, ha a földtulajdonos 
az ily vaddal mint saját jával rendelkezik, semmiféle tiltó 
szabályt meg nem állapitott, semmiféle büntető (kihágási ) 
szankciót fel nem vett. 

Természetes dolog, hogy ha a vadászati jogositottnak, 

bármi jogos kifogásolni valót találna a földlulajdonos elja

rásában, vagy jogaiban és érdekeiben sértve érezné magát 

akár kártalanitás, akár más eimen, nyitva á l l  az utja a 

biróság elé. Azt azonban nevetségesnek tartanók, ha az 

esetleg sulyos vagyoni kárt sZ2nvedett főldtulajdonos, akit 

maga a törvény minden kártalanitástól elzárt, ily esetben 

tartoznék t álcán felkinálni az elejtett vadat a vadászati vagy 

vadászási jog alanyának. Már pedig, ha az elej tett vad 

tulajdona ily esetben is az övé, ez a kötelessége. 

Meg kell még jegyeznünk azt is, hogy véleményünk sze

rint elképzelhetö olyan eset, hogy valamely ragadozó vad 

tenyésztője az általános magánjogi elvek szerint esetleg 
kártalanitó felelősséget visel, a tenyésztés helyéről elkószáló 
ragadozó vad okozta kárért. lJy esetDen jogában ál lhat 
ragaszkodnia a már elej tette vad tulajdonához, ha kártala
nitó fele lösségét egyébként elismeri. 

Megemlitjük végül azt is, hogy maga a m. kir. belügy
miniszter is eltért egyik elvi jel entőségü határozatáoan a 
vadnak a vadászati jogositott részére fentartott uratlansága 
jogi elvétől és kimondta, hogy ha például valamely község 
utcájára téved be valamely vad, azt bárki elfoghatja s le
vághat ja,  tehát elsajátitására bárki jogosultnak tekintendö. 

Most pedig lássunk egy -két el lenvetést, amit fel
fogásunk ellen felhozhatnak. Ezeknek egyike az, hog!! 
maga a vadászati törvény 22. §-a kimondja, hogy a raga
dozó vadak elpusztitása végett rendezett hiv.atalos vadásza
tokon elejtett ragadozó és duló vadak mindig azon tulaj 
donost vagy bérlőt i lletik meg, akinek területén elejtettek. 
Elismerve, hogy itt a vadászati jog tulaj donosáról vagy bér
lőjéröl van szó, rámutatunk, hogy az eset más, mint a 
földtulajdonos konkrét kárát követő vadpusztitás esete. A va
dászati törvény 7. szakaszában szabályozott kártalanitó kö
telezettség és eljárás sem szól ellenünk, mert ez a törvény
hely csak a fövadak (szarvas, dán vad) okozta kárra vonat
kozik, nem pedig más vadak okozta kárra is. A halászati 
törvény ( 1888 : XIX.  t.-c.) 26. §-ában a vadászati törvény
ben megállapitott pusztitási jognak a tulajdonjog fentart ása 
mellett való szabályozásából sem kovácsolható érv a jogha
sonlóság elve alapján ellenünk, mert szintén egészen más 
esetről van itt szó. 

Különben pedig büncselekményeket pusztán logikai okos�odás�.al megállapitani nem lehet, hanem a törvény félre 
ertheto rendelkezése szükséges ehhez. ]ogállamban pedig az 
általános elv, hogy minden szabad, amit a törvény nem tilt,  
sz

.
emben azzal az u .  n .  rendőrállarnot jel lemző elvvel, hogy 

mm�en 
.

l1los, amit a törvény kifejezetten meg nem enged. 
Egyebkent pedig a jogállamok ugy ancsak általános elve 
hogy mindenki azért, amit tesz, jogi felelősséggel tartozik : 
ha ez a cselekedet mások jogait érinti. H a  tehát a vadá
s�ati törvény a most tárgyaltuk kérdést nyitva hagyja is, 
mnc� �lzar

.
va 

.
sen

.
ki�em at

.
tól, hogy birói utra forduljon s ott 

maganJogal kerdeseben vegleges döntést kérjen. 

������Y��Y����y� 
. � röpked� kicsinyke lelkek oly sokan dongnak a vtlagban, mint a szunyogak ; de vajjon hol van az e�ber, aki elhinné magáról, hogy ő közikbe tartozik ? 

Katona. 

A mi hőseink. 
---- ---

vitéz Laczkó Sándor tíszthelyeUes 

A világhábo-I u kitörése alkalmával Erdélyb2n te.jesitC'tt 

szolgálatot. önként jelentkezett csapatszolgálatra, de kéréslÍt, 

mint sok más erdélyi bajlársának kérését, elutasitották, mel t 

EI drl]Jhen szüllség voit a csendőrökre. 

llz 1916. évi o,léh betörés a petrozsényi 3zarnymit érte. 

A védtelt>n Eldélyben ugyszólván csak népfelkelők é; csend

őrök álltak őrt a határo-kon s bár vitézül harcoltak, nem bir

ták mrgakadályo-zni, hogy az eUenség el ne özönö!je a llIaghlu 
földeket. Ezek a harcok mégis emléllezetben maradnalI s 

örul( diC'�öségére szolgálnak az erdélyi csendőrségnek. 

L�cl"kó tiszthelyettes a vo:t császári � királyi 69, 9'ya� 

logrzrerl k:itele-kében szerzett hlrnevet és becsülést a csenct

őrné\'lwk Ez az eZI ed 1916 szeptember végén HuniJRd megyé

herr harcolt Puj község köze1ében a Tulisa magaslaton. }\ 
hal c már napok óta tartott. Az ezred vitézül  állotta nz olá

hfJk meg-megujuló rohamát, azonban a tarla�ék miÍr [og!'tán 

v olt. A. magasabb parancsnokságok sem tudtak pótlá<t r en

MIkezésre bocsájtani.  Igy hát a csendőrségtől llértek kiege

szi1ést, ami meg is történt. A többek között Simon Ba:áz5 

százados, volt petlOzsényi számyparancsnok is leadott 30 em

bel l, akiknek a parancsnoka Laczkó Sándor tiszthelyettes voi!. 

Kivüle még csak 3 tényleges csendőr volt az osztag han, a 

leg(mység masik része népfelkelőkből állott. 

A. ki� osztagot az 1. zászlóalj LI. századának megerösi

tésére dobták a raj vonalba. 

Három nap és három éjjel állott Harcban a zászíóalj 

<; az oláhok ezen idő alatt háromizben intéztek 3ullJoS tiÍma

lást az állások ellen. Különösen erős volt a harc Laczkó sza

kasm előtt, ahol az oláhok minden erejük latba vetésével át
törést akartak kierőszakolni. Az uto-lsó tárnadásnál kézilusára 

került a dolog. Laczkó lelkes szavaira a fedezékből Jdugrált 

népfelkelők Ol oozlánk én t harcoltak parancsnokukkal az élen. 

Az oláhok véres fejjel vonultak vissza állásaikba. l\ hútra

hagyott holttestektöl feketéllett az előterep. Sajnos, Laczkó 

embere-ibői is hi ányzott 9 öreg népfelkelő s életben maradt 

emberei közül is többen m egsebesüLtek. 

KitDntetési j avaslata igy hangzi k :  

�19�6. é v  o-któber l-én a Tulisa magaslaton 30 embe

rénl<k az élén személyes vitézségével, kiváló bátors<ÍgilvaJ lcü

lönö,képpen kiruntette magát. 

Jóllehet emberei közül sokan elestek, a 'lédel.rnére bi
zott �11á5t a végsőkig megvédte, a Merőben lévő �!lenség 3 
sü!yűs tSmadását oly sikeresen verte vIssza, hogy egyediil :lZ 
Ő lillhia előtt több, rrúnt ötven ellenséges holttest ieküdt. Le
gi?n!ls('9 rrrek kitartása és harci kedve elsősQrban az lí kiváló 
!}éldaadósának volt köszönhető. 1916 október l l-én.- 2 1 1 . sz. 
T �bo-ri posta, - OLvashatatl8l1l aláirás.« 

E ki \'álóan szép magatartás ért Laczkó tiszthelyetle,nek 

az 1 .  osztály u vitézségi érmet adományozták akkor, most 

ped;g 2. vitézi eimre találták érle méltónak. 

y 

, -

• 
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TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 

Amikor a vallomás 
"kétséget kizárólag" igaznak látszik. 

(Egy lopási eset kideritése). 

Irta : KARIKA KÁLMÁN őrmester (Mór). 

Az alábbi eset nem tartozik az ugynevezett >nagy. és 
>szenzációs« esetek közé. Egyszerü falusi tolvajlás, melynek 
felderítése sem igényelt különösebb megerőltető munkát s ha 
a .Csendőrségi Lapok. mégis érdemesnek fogja tartani a 
közlésre, az bizonyosan azért történik, mert egynémely tanul
ságot mégis rejt az eset magában. Különösen kevés tapasz
tallal rendelkező, fiatalabb csendőrök figyelmébe ajánlom az 
alább leirt nyomozást, mert azok közé tartozik, melyek elsö 
megitélésre nagyon egyszerünek látszanak és mégis, mikor 
már azt hisszük, hogy -no most már teljesen ki van derítve«, 
oly akadályok, oly váratlan fordulatok jönnek köözbe, me
lyel>re egyáltalában nem számított a nyomozó csen dör s 
amelynek tisztázása azután meglehetős sok fejtörést okoz. 

1 926 augusztus 8-án Boros ödön móri vendéglős azon 
panasszal jelent meg az őrsön, hogy előző este 22-23 óra 
közötti időben a konyha cselédje záratlan kamrájából isme
retlen tettes mintegy kétmillió korona értékü ruhanemüt ello
pott. J\.z eset kinyomozására azonnal két j árőr vezényeltetett 
ki, melyek megállapitották, hogy a lop�st m inden valószinü
ség szerint nevezett vendéglős szolgálatából előző év őszén 
elbocsátott Szabó Mária*) züllésnek indult hajadon, volt 
móri lakos, követhette el, ki az épület minden zeg-zugát tel
jesen ismerte. Dacára, hogy nevezett már két hónappal előbb 
a községből ismeretlen helyre távozott, a gyanu mégis ráte
relődött. Megerősítette a gyanut az is, hogy az egyik éj jeli 
ör kikérdeztetvén, azt ál l itotta, hogy gyanusitott leányt a 
lopás éjjelén, éjfél körül, a község szélén fekvö, rombadőlt 
téglagyár mellett találta. J\.ludt. Mel lette batyuba kötőtt ruha
nem ü hevert a földön. Felkeltette a leányt, mire az össze
szedelözkődött és elindult, de hogy mely irányba, arra az 
éjjeli őr nem emlékezett pontosan. 

Szabó Mária egy szegény móri özvegyasszonynak volt 
a leánya. Mindössze 1 7  éves, de már is több helyen szol
gáit és mindenünnen erkölcstelen magaviselete miatt bocsá
tották el. Züllött életmódja miatt anyja  kitagadta és megt i l
totta neki, hogy háza küszöbét átlépje. J\. lopás éjjelén 
édesany jánál  nem fordult meg, de viszont az éjjeli  ö: á

.
J l i

tása szerint mégis ruhacsomaggal távozott el  a kerdeses 
éj jelen a községből, ami természetesen, - mint 

,
már f:ntebb 

említést nyert - a gyanu al apossága mel lett szolt. Par �ap 
mulva a vendéglös fia azzal a hirrel lépett be a laktanyaba, 
hogy a kisbéri vásáron látta Szabó Máriát, ammt egy ács
teszéri asszony kocsijára Lilt  fel, de hogy hová mentek" azt 
megmondani nem tudta, mert a kocsin ülőkkel beszélgetesbe 
nem bocsátkozott. 

Ezen értesités tudomásul vétele után örsparancsnokom 
Oroszi Lőrinc csendőrrel együtt l<ivezényelt szolgálatba azzal 
a meghagyással, hogy Acsteszér községben ( Veszprém � .. ) 
Szabó Máriát, Ili m i n den valósziniiség s'l.erlnl ott fog lartoz
kodni ,  keressük fel és vele a nyomouis J. folytassul! le. 
" A cs(eszér községbe megérkezve, a llerese ll  le�ny

. 
fel

kutat iísa semmi nehézségbe nenJ ü lküzüJ. l ,  me
.
d 

,
a Iw�sCgb�Jl 

, " I '  me t"k Sz ""6 M'ir! ' ] nevél éppen zu 1 1o  JI élcl mod J u  
lII a r  JD J S  r � , ujJ ' , 

, I I  ri-vén Felkerestük fl húzn I ,  al Jo l  I Iz idölJl' l l  szo lg iJ lu l lJsn il oli  

t )  A �yuJJLls! l o I I  nev�1 JJ1l'g v u l l u z l u ! l l I k ,  S!t'/Á', 

és meg is találtuk nevezettet, amint a kertben foglalatos-
kodott. 

J\. leány amint észrevette, hogy móri csendörök közeled
nek feléje, a szomszédos tengeri kc;zé akart szökni, azonban 
ezen szándékában megakadályoztuk. Szolgálatadója elöadása 
szerint nevezett hajadon a lopás elkövetése éjjelén tényleg 
Mór községben tartózkodott, tőle azon ürüggyel kért haza
menetelre engedélyt, hogy a még otthon levö ruházatát 
magához veszi. Magánholmij a  átvizsgálásakor a jegyzékben 
fogla!t lopott ruházat minden egyes darabját hiány nélkül 
megtaláltuk. Mikor megkérdezztük, hogy honnan szerezte ezt 
a holmit, a lány elöadta, hogy azt a lopás éjjelén Mór köz
ség Tábor-utcájában egy Tamás nevü fiatalembertöl kapta 
ajándékba. Gyanusitottat őrizzetbe vettük és a lopott ruhá
zattal egyiitt a móri örsre kisértük. Másnap elökeritettük 
a gyanusitott nö által megnevezett Tamás János 1 6  éves 
móri lakost, ki a szembesités alkalmával tagadta, hogy Szabó 
Máriának ruhát adott vagy vele a lopás éjjelén találkozott 
volna, J\. leány azonban csökönyösen kitartott áll itása mellett. 

Ez a két, merőben ellentétes állitás lehetetlenné tette 
a különben nagyon egyszeru eset tényállásának tisztázását. 
Egyikük feltétlenül hazudott, Várni kellett, illetve utat-módot 
találni, hogy az elárulja magát. Mindkettőjükkel elmentünk 
a Tábor-utcába és ott a leánnyal megmutattattuk azt a 
helyet, ahol á l litása szerint a ruhát kapta. Tamásék háza elé 
érve a leány egész pontosan megmutatta a helyet, sőt a 
bizalmas találkozás egyes mozzanatait is oly határozottság
gal mutatta be, hogy a szavak valóságához alig férhetett 
kétség. Ugyanekkor a fiu anyja özv, Tamásné, fia alibijét né
mileg igazolta, amennyiben azt állitotta, hogy a fiu emléke
zete szerint a lopás éjjelén, azaz augusztus hó 7-én 21 órakor 
már lefeküdt, s azon éjjel többé nem távozott el. Egyébként 
azonban az anya, fia magaviseletéröl a lehető legrosszabb 
információt adta, Mondotta, hogy fia négy napig a köz
ségben csavargott és csak a lopás éjjelén 20 órakor té..-t 
haza. 

Jelen esetben nehéz volt eldönteni, hogy melyik mond 
igazat, i l letve kettőjük közül m21yik is hát a ,'alódi tettes ; 
a leány senkivel tanusitani nem tudta, hogy a ruhát csak
ugyan kapta, viszont a fiu meg azt nem tudta igazolni, hogy 
az elmult négy nap alatt, amig csavargott, - hol és kinél 
tartózkodott. 

Ezekután szükségesnek véltem azon tény megállapitását. 
hogy hátha 5-én vagy 6-án követték el a lopást és csak 
7-én éjjel vették azt észre, mert ha igy álJ  a dolog, akkor 
mégis csak a fiu lesz a tulaj donképeni tettes, s il yenformán 
a leány eddigi áll itása meg fog felelni a valtiságnak. Ez a 

feltevés azonban megdőJt, mert megállapitottuk, hogy a káros 

bemondása körül tévedés semmiesetre fenn nem fOfoghat, 
ugyanis a panaszos nő a lopás éjjelén 21 órakor még min
den ruházatM a helyén találta s 23 órakor pedig már 

észlelte a hiányt. Szabó A\<iria ezze! szemben azt :Hlitotts, 

hogy a ruhát a lopás napján már � órakor m('gkapt3, 

miböl azután megint csak arra a kö,'etkeztl'tésr(' lutottunk, 
hogy nem a fiu, hanem Szabö A\jria köwttc �l a k'p st. 

J\. leánllra most keményen rjSIóllatn. hogUha még m,'s! 

sem ismeri ' be cselekményét, be fogom w:Nni abba a ,,:,,,,' 

lédszobúha, hol o lopós tört,'nt és ott a k,'rl':"lllar,'" ,'s 
házanépe, \'ulam in t a "ürosu lt s'olgak' i�I,·!\l,'tN'.:'l\ fl,lml 

fo l!:l lu! ni fl llil\t'rdczés01. A. l('óllHlIal-. ,'� n 'm Idh'h't! iUl/,'r" 
nwglJcdl ,  1\l\ lI�lörgl'sr(' fogta il LlL'lgLH. l'sak ,'11 u t'Il."UI 

inlülbb elmond min dclI t ahl'�l\1 tört,'nt F k)_ldl. 1I1L'st 

[lI IUl l I lsl l n t l ,  h" ml il "'pUS ,' i kk'j\ ,iss ','1,11 111", ,'ti ,I nm l, \\ I 
l'qlli i t l  hl'ml'lIk" il IL'lIdl'91I' IIlhM,II'", h,'t lU , tp I -
swllu,  hOml ndd l'LHI uU<lrU\lfU , ,'lu,1 , II " ' , , �\lut 1\ , 
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pedig az ablakon keresztül szedegette el  a fiu altal  kiado
gatott ruhakat. 

Ujbóli szembesitésükkor a fiu konokul tagadta, hogy 
barmi része lenne a lopasban a leány azonban sirva könyör
gött neki, hogy .én mar mindent megmondtam, ismerd hát 
be Te is,  hogy mit cselekedtünk!« A fiu azonban továbbra 
is tagadta, hogy a lopasban valami része volna. 

erez tem és a körülmények is amellett szóltak, hogy a 
fiu igazat mond, megpróbaltam a leány lelkületére hatni .  
Tizenhét évvel, gondoltam, nem lehet valaki annyira romlott, 
hogy minden szó hatás nélkül maradna. Felem litettem előtte 
előtte anyai szeretet nélküli hany t-vetett életét s hogy sajat 
magan tapasztalhatta, milyen annak a gyermeknek sorsa, 
kit anyja kitagad s haj lékába nem fogad be. Miért keveri 
bele a fiut az ügybe, ha az artatlan ? Akarja, hogy azt is  
kitagadja az anyj a ?  Hogy az is haj léktalanná legyen ? Hogy 
ujjal mutogassanak rá az emberek : .nézzétek ez az a gyerek, 
amelyik már 16 éves korában lopott ! ?  

Szabó Mária küzdőtt magával, majd sirva fakadt és 
beismerte, hogy a lopást egyedül követte el .  Tamást csak 
azért keverte bele a dologba, mert azt hitte, hogy ilyen 
védekezés mellett enyhébb büntetést fog kapni. 

* 

Büncselekménnyel gyanusitottak, de különösen legények 
között nem ritkán akad olyan egyén, aki testi sértés vagy 
egyéb cselekményt (ha  nem lopásról van szó ! )  meg
történt valósagaban csupa .virtusságból« bemondja és pedig 
legtöbbszőr oly őszintén, hogy még a legkisebb részletek is 
fedik a valóságot. 

Soha vagy csak nagyon ritkán tapasztalhatjuk ezt a 
lopási esetekben. A gyanusitott csaknem mindig tagad és 
megmarad tagadasa mellett akkor is, ha már sulyos bizo
nyitó okok vannak ellene vagy kitalal egy mesét, mint fen
tebb is lattuk és minden gondolkodás, lelki ismeretfurdalás 
nélkül képes ártatlant is belekeverni a jatékba, ha  ugy vél i ,  
hogy ez rajta segit. 

S ennél a pontnál van a tanulság lényege! 
Amikor a leany azt á l l itotta, hogy igen ő követte el  a 

lopást, d� nem egyedül, hanem a fiu társaságában, olyas
valamit á l l itott ami csendör-szemmel és büntetőjogi tudassal 
nem változtat sem magán a cselekményen, sem a kiszabandó 
büntetésen, sőt inkább sulyosbitotta volna azt. Ezeket szem 
előtt tarva nem is tudjuk elképzelni ,  miért hazudna i ly  eset
ben a gyanusitott, hisz már magán segiteni ezzel ugy sem 
tud - és szivesen hitelt adunk az elöadásának. 

Ovatosság és alaposság azonban, mint fentebb is láthat
tuk, i ly esetekben sem árt. 

KÜLFÖLDI CSENDŐRSÉGEK. 

A braziliai csendőrség. 
Irta : KILIÁN ZOLTÁN. 

. 11. nag� amerikai szárazföld spanyol- és portugálnyelvü resze �uropa�a� nem is sejtett hatalmas fej lődésen megy keresztul nap]amkban. Latin - Amerika, amint ezt a terül�te.� a .. Iatineredetü népek nevezni szeretik, ma még csak koruibeiul hetvenmil l ió lelket számlál, a fejlődés mértékére azonban elegendő csak egyetlen adatot mondanunk : 1909-ben a Braziliai Egyesült Allamoknak huszonegy és félmil l ió lakos�k volt,
. 

ma pedig több, mint harmincötmill ió.  ( Köztük bőseges szamban magyar is.) 
Ez a �ag�arányu fejlődés uj helyzet elé á l lítja Latin-11.menka kozblztonsagl szervezeteit. Uj igények támadtak e 

szervezetekkel szemben, a kormányok igyekeznek az uj szük
ségleteknek megfelelni és sietnek csendörségeik és rendőr
ségeil( megreformálásával.  

11. nyáron számos törvényes intézkedés történt a köz
biztonsági reformok terén ugy Argentiniában, mint Brazi l iá
ban, sőt Peruban is. Mint  minden egyébben, ugy ezen a téren 
is Brazilia vezet a délamerikai á l lamok között. Jól  tudják 
a brazilok, hogy eszak-11.merika nagy eredményei után a 
spanyol- és portugálnyelvü 11.merika fénykora fog követ
kezni. Erre az időre már most igyekeznek a hegemóniát 
biztositani maguknak. 

Brazi l ia  vagy amint a brazilok nevezik, Estados Unidos 
do Brazil, huszonegy al Iam meglehetősen laza szövetsége. 
11. huszonegy á l l am között csak a hadügy és a külügy 
közös, meg a pénzügynek egy része ; egyébként minden 
á l l am a legszélesebb körü önkormanyzatta\ saj á t  maga intézi 
a sorsát. 

Ebből az önkormányzatból következik, hogy egységes 
brazil csendörség nem is lehet. Minden á l lam különá l l ó  
szervezetben gondoskodik a közbiztonsági szolgálat e l látásá
ról ; a körülbelül huszezer fönyi brazil  csendörség ál lamon
ként más szolgálati  szervezettel és utasitással bir, noha 
ezek az utasitások jóformán csak egymás másolatai. 11.z á l la
mok azonban féltékenyen vigyáznak arra, hogy önál lóságukat 
ezen a téren se érje csorba. 

Brazi lia területe a leguj abb felvétel szerint 8,550.000 
né9yzetkm., vagyis kereken százszor akkora, mint Csonka
Magyarország. 11. huszonegy á l lam és egy territórium ez 
óriás területéböl Millas Oeraes á l lam birja a legnagyobb 
darabot, körülbelül kétszer akkora egymaga, mint Egész
Magyarország, a háboruelötti. Lakosságra és gazdagságra 
is ez az ál lam az elsö, azért a brazi liai  csendőrség bemu
tatásánál  ennek az ál lamnak a csendőrségét ismertetjük 
részletesen, annyival is  inkább, mert 1927 j u l ius l-én Minas 
Geraes uj szervezeti szabályzatot és szolgálati utasitást 
adott ki csendőrsége számára, mely a többi á l l am testvér
intézményének is csaknem betüről-betüre követett mintá
jául szolgál .  

Brazi l iában a csendőrséget Forca PlIblicá -nak nevezik, 
Magyarul a köz erejéIlek lehetne forditani ezt a megjelölést. 

11. .Regul aments da Forca Publica« részletesen elmondja 
az állam csendörségének feladatait,  melyek : 

11. haza és a köztársasági intézmények védelme, a köz
rend és köznyugalom biztositása, Minas Oeraes állam integri
{ásának és öllkormányzatának megvédése, a polgárok életé
nek, becsületének és tulaj donának megóvása. 

E feladatok között nekünk legérdekesebb és legszokat
lanabb a csendőrségnek az a kötelessége, hogy a központi 
szövetségi kormánynak és más brazi l-al lamokkal szemben 
az á l lam területi épségét és önkormányzatát védelmezze. 
Valójában tehát a csendőrség az egyes á l l amok külön kis 
hadserege az egységes szövetségi hadsereg mellett. 

11. csendőrség a következö tagozatokból tevődik össze : 
1 .  igazgatási osztály ; 
2 .  öt zászlóalj gyalogság ; 
3. egyesített csendöriskola ; 
4. lovasosztály ; 
5. árkász- és tüzoltószázad ' , 
6. segédszolgálatosok osztálya ; 
7 .  egészségügyi  (mentő) szolgálat. 
11. csendőrség az á l l am e lnökének rendelkezése alatt á l l  

a közbiztonsági osztály vagy á l l amtitkárság ( Secretaria d a  
Segu�a�ca e 11.ssistencia Publica) )  utján, d e  a saját parancs
noksaganak vezényletével. 

11. rendfokozatok teljesen megegyeznek a braziliai szö-

-
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vetségi hadsereg rendfokozataival. Alább adjuk a portugál nyelvü megjelöléseket a megfelelö magyar rendfokozattal : 

Officiaes superiores 
(Törzstisztek) { 

Officiaes subalternos { (Alantos tisztek) 

Offrciaes inferiores 
(Altisztek) 

Gradnados 
(Tisztes ek) 

( 
l 

Tenente Coronel = alezredes 
Ylajor 

Capitáo 
= órnagy 

= százados 
Primeiro tenente = föhadnagy 
Segundo tenente = hadnagy 
Sargento ajudante= tiszthelyettes 
Primeiro sargento= fötörzsórmester 
Segendo sargento= törzsörmester 
Tereiro sargento = órmester 

Cabo' de eSQuadra = szakaszvezetó 
Anspessada = lizedes 
Soldado = csendór (katona) 

A csendőrtestüleIbe belépni szándékozó született vagy 
naturalizált brazil állampolgár ( az utóbbit csak akkor veszik 
fel, ha folyékonyan beszél portugálul ) ,  mint soldado, azaz 
katona (csendőr) kezdi meg pályáját. A felvétel végleges
sége a csendőriskola sikeres elvégzésétől függ. A kötelező 
három esztendőre szól. Negyvenéves koron tul levöket nem 
vesznek fel ; a felvételhez a lakóhely közigazgatási és igaz
ságügyi hatóságának erkölcsi bizonyitványa kel l ,  de ezt a 
bizonyitványt bármelyik csendőrtiszt is kiállithatj a .  

A tiszti utánpótlás a tiszthelyettesek ( sargento ajudante) 
és a főtörzsőrmesterek ( primeiro sargento) közül történik. 
A sargentonak kétéves altiszti tanfolyamot kell elvégeznie 
az állam székhelyén levő csendöriskolában, mielött terceiro 
sargento-nak, vagyis őrmesternek kinevezik. A braziliai szü
letésü, kétévi szolgálattal rendelkező sargento ajudante vagy 
primeiro sargento, ha elöljárói katonai magatartás, int�l l i
gencia és erkölcsi érték alapján megfelelőnek tartják, jelent
kezhetik a hadnagyi vizsgára. Ezen a vizsgálaton főleg 
katonai szaktárgyakból kel l a jelöltnek megfelelni ; a tan
anyag körülbelül az, ami nálunk volt a tartalékos tiszti 
vizsgálatokon. 

A szabályzatban felsorolt anyag szerint a csendörők
nek igen sokat kell tanulniok. Annyira sokat, hogy szinte 
valószinütlennek látszik mindez Braziliában, ahol az általá
nos müveltség még meglehetősen alacsonyfoku és csak ujab
ban tesznek erélyesebb intézkedéseket az iskolázás terén. 
( Az irni-olvasni nem tudók száma a lakosság 70 0/0 -a kö
rül j ár . )  

A csendőrség ujoncai a következő tananyaggal foglal
koznak : 

1 .  olvasás, írás, anyanyelv, a négy számtani aJapmüvelet 
lIzedesszámokkal is, világföldrajz a legnagyobb vonásokban 
és Brazília földrajza, az állam tőrténeime ( nem a Braziliai 
Egyesült Al lamok, hanem a csendörség államáé, például 
Minas Geraes-é ! )  az erkölcsi és polgárrá való nevelés alap
elvei, egyéni és közegészségügy ; 

2. a közrendészeti és közbiztonsági szolgálat feladatai, 
a csendőrség preventiv eszközei, őrszem- és járörszolgál�t 
és ezek el lenörzése, a büntetőtörvénykönyv legfontosabb le
lelei, az igazságügy szervezete, örizetbevétel, a � i rósagok
hoz való jelentéstélei, kriminalisztika, személyazonosltas ; 

.3. első segélynyujlás ; 
q. állalvédelem és á l l atgyógyászati alapismere121<, vad. iI 

sza li halászati mezőrendőrl és erdővédelmi törvények, l<oz
lekedésűgy, alkolmánytan, a polgári szervezetli rendőrség és 

működése , 
5. � csendőr szerepe az elemi csapilsoknú l .  

• A cabo lulbJdonkrpen LtiPor'alt. corporult Jdrnl, ft re", I.;orporul rOllulmttl 

IUlInLtln ti mbl hl.t'del nem f""t�lZt·n ("dl 

Amint látjuk, eléggé kiadós tananyag ez a brazil �nd
őrujoncnak. 

Még bőségesebb és érdekesebb az esrr,la de .arf(emos 
tananyaga . Ez az escola de sargentos olyasvalami mint 
nálunk aaz örsparancsnokképzö tanfolyam, csakhogy a brazil 
escola de sargentos kétéves. 

Ez az altisztképzö a fővárosban van kőzvetlenül a csend
őrföparancsnok (Commandan(e Geral) vezetése alatt, az elő
adóit polgári és katonai szakemberek kőzül maga a kor
mány nevezi ki. 

A kétéves tanfolyam mindegyik éve két évszakra osz
lik, melyek hat-hat hónapból állanak. E hathónapos é\'sZak 
öt hónapja az előadások ideje, a hatodik hóban vannak 
a vizsgálatok. 

A tananyag el rendezését igy irja elő a szabályzat : 

I. tanév. 
I. itiöszak. 

Portugál nyelv 
Francia nyelv 
Elemi számtan 
Brazilia földrajza 
Gyakorlati mertan 

2. idöszak 

Portug:i.1 nyelv 
rrancia nyelv 
Elemi számtan 
Egyetemes földrajz 
Gyakorlati mértan 
Vivás és testgyakorlás 

I I .  tanév. 

1 .  idöszak. 

Portugál nyelv 
Francia nyelv 
Természettan és vegytan 
Brazilia tőrténeime 
A hadtőrténelem rővid ismertetése 
A lővészet elmélete 
Ball isztika 

2. iduszak. 

Portugál nyelv 
Francia nyelv 
Természettan és \"egytan 
Taktika 
Büntetöjog 
Csendőrség i Irodai ügyl'itel 
Vivás és testgyakorlás 
Taktikai feladatok megoldasa 

Az iskolai kiképzést egesziti ki a könllltar, 
katonai és rendészeti szaklapokbol , köIIHHkb l 
larat a Forca Publica mindell cg!lscgi' kap. 

tn\.: hl . .\. . -
ll. K "Oll\-

Mlnas Gera s a l lutll . I1l1nt nl.lr ctll litdtu , 
1(C�tsz r akllOra. amilHen a mi lel Jcs \\a!,l!I;lrllr. _ !,lUlI 

sainak szamn Öl cs fcll1li l I i,\ lll\rill Júr l ,. I 
/0110 I"fwf tiff ( Csonku- \\umJorllrSlI9,)1l IIH,)1 l', f lmllh 
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Egll lll' l" Ilj  IIlilll c\ll1 (){)\) h)IIU I  I,'t , I l� 

lu'zlóul) lIun\tlI ' uludb,\l , l l , l I l 
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beosztva az egyetlen árkász· és ttizoltószázad (tisztek, a l
tisztek és legénység összesen 160 fő) ; mind az öt  gyalog
zászlóaljhoz csatlakozik egy-egy ágyI/osztag ( 1  tiszt, 6 a l
tiszt, lj3 főnyi legénység ) .  

A csendőrzászlóalj parancsnoka mindenütt alezredes ( te

nente coronel ) .  A zászlóalj törzs egy őrnagy-parancsnokhe'

Iyettesből (major fiscal ) ,  egy beosztott őrn�gyból (major 

aggregado ) .  egy százados-segédtisztből (capJ t&o ajudanle), 

egy titkár-főhadnagy ból ( 1 . tenente secre tari o ) és egy gaz

dászati hadnagyból (2. tenente intendente) á l l . 
A századok parancsnoka százados. Főhadnagy egy ,  had

nagy kettő van minden századnál. h\integy tíz altiszt ( sa�

gento ) ,  husz szakaszvezető ( cabo) és anspessada
. 
( t�zedes) es 

150-170 csendőr van.Kürtösök és dobosok egeszItIk kl a 

létszámot teljesre. 
Az első és ötödik zászlóaljnak teljes zenekara is van. 

Az ágyusosztagnál meg�lelő számban fegyvermesterek 

és gyógykovácsok is nyernek beosztást. 
A tol'Ososztály parancsnoka őrnagy, helyettese százados. 

Az osztály törzsbe n még egy főhadnagy -segéd tiszt, egy fő
hadnagy-állatorvo� egy hadnagy -titkár és egy gazdászati 
hadnagy szerepel. A lovasosztály két századból ( esqudrao) 
áll, egy-egy százados parancsnokságával .  A teljes lovas
osztály létszáma 216 fő. 

A csendőriskola vezetője alezredes, aki egyben az okta
tásügy felügyelője is. Az oktatótiszteken kivül számos altiszt 
van beosztva segédoktatónak. Az összes létszám itt 100 fő. 

A csendőrkórház egy alezredes-orvos igazgatásával mü
ködik, két őrnagy-orvos és hat százados-orvossal, egy gyógy
szerész-főhadnaggyal és egy ·fogász -hadnaggyal .  

Az igazgatási osztály kőzponti intézősége az összes 
csendőrségi ügyeknek. Ezt is alezredes vezeti ( tenente coro
nel Chefe do Departamento Administrativo ) .  Mel lette egy 
gazdászati őrnagy, mint az egész gazdasági hivatali szer
vezet feje, egy százados-üg)jész, 24 irodamester és irodai 
segédmunkás dolgozik. 

A csendörföparancsnok vagy a mi elnevezésünkkel csend
őrségi felügyelő ( Commandante Geral )  az egész ismertete,tt 
szervezet vezetője. A kormánnyal szemben elsősorban ő 
felelős a csendőrtestület minden ténykedéséért. Minden évről 
a következő év március 31 -ig részletes jelentést tartozik 
tenni a csendőrség, mükődéséről és állapotáról a kormánynak. 

A szervezeti és létszámviszonyok ismertetése után rá
térhetünk a szolgálati utasitásnak azon fejezeteire, melyek 
a mindennapi csendőrmunka részleteit szabályozzák. 

A szolgálatról általában. 

I .  FEJEZET. 

A napi belső szolgálat. 

A napi belső szolgálat a rendes laktanyai belső élet 
rendjét biztosit ja .  Részletesen megvan itt a zászlóalj napi 
őrségősszeállitása, mely az ügyeletes tiszt parancsnoksága 
alatt történik. 

A napos tiszt teendői : jelentkezni a zászlóaljparancsnok
nál \'ngy helyettesénél ,  megvizsgálni az összes lakóhelyisé
geket, állandóan vizsgálni az őrségeket, naplót vezetni az 
ügyelete alatt lefolyt 24 óra őssze s eseményeiről, meg 
vizsgálni a legénység el látását ugy mennyiség, mint minő
ség dolgában, a külső szolgálatba inditásról gondoskodni, 
a betegeket orvosi szemlére ál l ittatni ; éjszaka leportyázni és 
többizben portyáztatni a csendörségi épületek környékét ; a 
zárkákat és fogdát megvizsgálni ; az épületben és a leltári 
tárgyakban észlelt rongálódásokat és hiányokat jelenteni ;  
gondoskodni a klarinétosok, kürtösök és dobosok gyako
roltatásáról ; kisérni a magasabb parancsnokokat, ha lak
tanyaszemlére megjelennek, stb. 

( Foly tat juk.) 

H I R E K  
Elöléptek : Törzsőrmesterré a budaprsti ('sel/dörl/erlilef

bell : Fülöp Jállos, Jllri An drás I .;  a szomba/helyi csendőr
kerületben : Merisl/yák An drás, Bertók Pál, Pegál/ István; 
a debrecelli kert'il�tben : Szilágyi László, Györ!; Sál/dor, 
Simon Józse!, Tamás László, Daróczi Bel/jámin, Csuz Sál/ 
dor; a m isllOlci cselldörkerliletben : Szcirál/lut Istvál/ őnnes
terek. 

Ormesterré a budapes/i cspndőrkerülelben : Rátkai Lajos, 
Halász Sál/dor, Tólh János IV., Földvári Istvcín, Nádas 
Kcílmcín, Lcíszló Ferel/c, Skmbák Ferenc, Veres Dálliel, Sütő 
István, Barlók Károly, Soós lstváll, Bajtai Jál/OS, Árvai 
József; a szombathelyi csendőrkerlilelbel/ : Németh Ferellc IV., 
Molnár ls/pán l., Somogyi Sándor, Kovács Kálmcífl I., 
Odop Ist váll II., Tili/a József, Lörinrz László, Németh Al
ber/, Molnár lstváll II., T6/h Sálldor I., Berta Imre, Far
kas ls/váll, Kozák Lászl6, Vörö, Islvál/, Soós Ferellc, Huj
ber Károly, Baján Istvcín; a debrecel/i csendörlwrületbell : 
Vincziczki Bertalan, Oláh Is tváll, Mudarász György, Heinrich 
Mihcíly, 7akács Imre, Hajzer Lörillc, Csomós Zsigmond, 
Olik István, Kiss Ferel/c, Szoboszlai János, Jenei Antal, 
Egeresi Gyula, Feke/e Mártvn, MárIon Árpád, Kéki Isíváll. 
pi/éz Fenyves Imre, Saliga Ferenc, Karácsony T6dor, Csép ke 
György, B. Borai Mihály; a m iskolci csendőrkerüleiben : Nagy 
Lászl6, Halcísz (An drecík) Jál/OS, Balogh István, R. Nag)' 
József, Barcíti János, Barlos János, Szab6 András, Ka/la 
Józse!, Bezllcík Pál, Laczkó János, Vajas Scílldor, Nagy 
István l., Balogh János II.,  Sán/a Józse!, Hegedüs lstváll, 
Sz/unkó Zoltán, Pléh Lcíszló és Simon Já/lOS csendőrök. 

Házasságot kötöttek : Kátai Pál Andrcís budapesti csend
őrkerületbeli főhadnagy Helbing Aranka urhölggyel Buda
pesten. A budapesti csendőrkerületben : Benke János tiszthe
lyettes Baranyi Borbálával Lajosmizsén ; Posz/os Kcíroly őr
mester Ágoston Emiliával Bagaméren. A szombathelyi  csend
őrkerületben : Tóth Imre II. tiszthelyettes Szplai Kort/éUával 
Vönöckön ; Samu Ferenc őrmester Mcírkus Erzsébettel Zala
apátiban. A debreceni csendörkerületben : Magocs József 
törzsőrmester Kozák Veronnal Orosán. A miskolci esendő\'
kerületben : Keninger Jál10s tiszthelyettes Ács Ilonával Abauj
szántón ; Domonkos Ferenc tőrzsőrmester Angyal Etellel Sá
patakon és Elizser Gyula őrmester Fonó ErzsébetteL Mezö
csáton. 

Helyreigazitás. Lapunk legutóbbi számában a 8. oldalon 
a cikkiró neve sajtóhiba folytán Szladek helyett tévesen Sala
diknak közöltetett. Ugyancsak nyomdatechnikai okokból a 
portyázás rovatba a 13. oldalon az alulról számitott 14.  sor 
tévesen 'jutott be a szedésbe, a sor helyett a következőknek 
kellett volna bekerülniök » • . •  knechték e l len. Az ugyancsak 
a szocialista párthoz tar- . . . «. A 14. oldalon a jobboldali  hasáb 
a lulról számitott 6. bekezdésének utolsó sorában hibásan 
szedett Hinbeck Károly ezredes neve helyesen : Einböck 
Károly ezredes. 

I Csendórsé2i Lapokban 
csak olyan teljesen megbizható cégek hirdetéseit 
közöljük, amelyektól olvasóink bizalommal vá
sérolhatnak. A nnak a cégnek a hirdetését, amely 
e llen a legkisebb jogos kifogás merül fel. azon
nal türüljük, miért is kérjük olvasóinkat. hogy 
minden felmerült panaszt velünk közöl ni  szi 
veskedjenek. 

-
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�érelmek
.: 

Kölcsönös áthelyezésüket óhajtják : SZI/lilll/íll 
Is

.
/ ,:oll csen.dor a berkesdi örsről ( pécsi osztály ) a kaposvan , csurgol vagy szekszárdi osztály területére ' Dobol' Józse/ csen?őr a kevermesi örsről (makói osztály ) a k.ecs�emetl osztály területén : Czebt' GYI//a ugyanarról 

�z ?rsrol 
"
a 

"
gyula

.
i osztály vagy a debreceni kerület bármely 

orsere. Fulop Mar/oli őrmester és Bogár Istváll csendőr a 
babócsai örsről a székesfehérv�ri osztály területére. Czuczai 
Brí/ll csendőr a pétervásárai ( egri osztály ) őrsről az eszter
gomi osztály területére. 
����!§J _ 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Kiskúnság. R szakaszparancsnok az 1925. évi 19. sz. 

Csendőrségi Közlönyben megjelent 159.659 VI. b. 1925. Sl.  
bel�gyminiszteri körrendelet értelmében, a helyi örs kivé
tele,el, '!Itnden alárendelt örs és különitmény után 20 L 
I r.odaa�alanyt kap. Hogy a helyi örs után átalányban nem 
reszesul, az az I l letékszabályzat 55. �-ának a j árásparancs
nokI Irodaátalányra vonatkozó in tézkedésének átvitele a sza
kaszparancsnokokra. A járásparancsnok egyben a helyi örs 
parancsnoka is volt, ami indokolttá tette, hogy a helyi örs 
után mint j árásparancsnok irodaátalányban ne részesüljön, a 
szakaszparancsnok azonban a helyi őrsnek nem parancsnoka 
� Igy a szakaszp �rancsnoki irodaátalány a helyi örs után 
ep pen olyan I l Ietekes számára, mint a többi örs, il letve 
különitmény után. Értesülésünk szerint a kérdés ebben az 
értelemben nyer uj abb rendezést. Egyébként természetes, 
hogy a szakaszparancsnokot a helyi örsparancsnok semmi
nemü irodaszerrel el látni nem köteles. 

Folyam 51. Válasz mai számunkban »Kiskúnság« jelige 
alatt. • 

O. JI. őrmester, Mikepércs. 1 .  Rz 1 925. évi 9. számu 
Csendőrségi Közlöny mellékleteként kiadott 1 56.600 VI.  b. 
1926. sz. belügyminiszteri körrendelet 2. �. 4. pontját olvassa 

eL 2 .. M.eQszakitása néhány nap hiján egy év. Katonai szol
galatl Idejének nyugdijba való beszámitását nyugdij aztatása 
utan kegyelmi uton is hiába kérné. 

öszi vita. 1 .  R laktanyában lakó nösök a lakásukban 
elhasznált áramot fizetni kötelesek. Ha egy villanyára van 
a laktanyában, a nősek áramfogyasztását az égők száma, 
eJ:eje és a világitási idő megá llapitásával számítják ki. 
R laktanya világitása céljára meg van határozva a kincstár 
ál tal fizetett elhasználható árammennyiség. Ha tulvÍlágitás 
van, azt természetesen a közgazdálkodás, vagyis a notIen 
legénység fizeti. Ezt a kérdést különben a gazdasági hiva
talok örsönkint külön tartják nyi lván. 2. Foglalkozás után 
a községbe ki lehet menni, de az örsparancsnoknak erről 
jelentést kell tenni .  

K. oroszlán. R próbacsendőrök, akár iskolában vannak, 
akár örsön teljesitenek szolgálatot, nem kapják a bavi 1 5  
pengős étkezési segélyt, mert a z  a honvédség rendfokozat 
nélküli egyénei számára sem i l letékes. 

Cserhátsurány. Nincs szó róla és a jövőben sem való
szinü. 

Simonyifalva. 1 .  Válasz a lekszikon rovatunkban. 2. So
hasem volt ilyen rendelet kiadva. 

Felsőcsatár. Olvassa el az 1927. évi 14. számunkban a 
%. 1 ekszikon kérdésre adott válaszunkat. 

Erdélyi menekült. Csak azok számára volt i l letékes, akik 
tényleges szolgálatot teljesitettek. 

Szegénylegény. 1. Tolnán, a 4. tüzéros�tály gazdasági 
hivatali kirendeltségénél teljesit szolgálatot. 2. Csendőrnek 
esernyővel járni nemcsak nem i l l ik,  de n �m is sZJbad. 

Csörgedező patak. 1 .  M.indenkinek a kezéhez fizetendő. 
2. Csak a Göctöllőre vezény-eItéket i lleti meg a 1000 o -kal 
felemelt vezényeltetési pótdij. 

V. V. Cegléd. 1 . Kötelezőjébe a pótcsznd5ri szolgálat 
ideje nem számitható be s ezért kőtelezöje 193J január 31 -én 
jár  le. Nyugdijába azonban a pótcsendőrj szolgálati idő 
beszámit, mert megszakitása a pótcsendőri és csendörségi 
szolgálata kőzött nincs. 2. l\ baj társ:asság legelemibb köve
telménye, hogy ha egy csendőregyén valamelyik örsállomáson 
szabadságon van s rokona,  ismerőse, ahol megszállhatna 
nincs, megengedjék neki, hogy az őrsön meghálhasson. Ter-

A világ le�io�D �angnerei: �ege�Ü, longOra, �armonika, barm�nium, gramofon U�.( 
Remén,l tllhálvnál Ofensége Dr. Józser Ferenc kir. herceg ke

marai és 8 Zenemúvészeti Fői.kele szállilóje. 

Csendöröknék kivételes részletlizetési kedvezmény. 
Budapest, VI., Király-u. 58 -60 

. _----
Minden hangszerröl külön-külön árjegylék dijmenles . 

Solingeni karcok 
éS felszerelések. 

"P A N N O N I A" 

Kérje 
legujabb 

árlapunkal ! 

Egyenrubázati és felszerelési cikkek áruháza 
Budapest, VI., Hajós-utca 15. 

56Jál Ozemunkben kell Ul! reh�r
nemO. els6rendü kivitel Minden aloku SGPkuk, legszebb �8 leglarló88bb kLvllelb�n 
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mészetcscn más csct az, amikor az örsön hely n:ncsen, dc 
kis jóakarattal többnyire ezen is I<!het segiteni .  Mindez an!J
nyira természetes, hogy erre írott szabályt hozllI IgawIl 
fölösleges lett volna. . 

P. L. törzsőrmester. 1 .  Tf'rmészetes, hogy szemelymoto-
z8st tarthat a járőr. 2. Válasz a Csendőr Lekszikonban. 

Sorés, A tényleges sZülgalatban kötött hazassá�b�n .3 hó
napi együttélés után a feleség üzveg!:Jl nyugdlJl'a Igeny]ogü
sult,  ha természetesGn a férj maga is nyugdíj képes, vagyis 
legalabb 9 év, 6 hó és l napi szülgálati. ideje. van. A.� 1912 : 
évi :"XV. t.-c. 5 1 .  �-a Ilivételesen blztüslt]a az  ozvcgyl 
nyugdiját arra az es'etre is, ha a férj a házassagllöté�töl 
számitütt 3 hónap alatt meghalt, de a házasságból gyermek 
származik vagy ha a halait a házasság megkötése után ke
lelkezett heveny-betegség üküzta. Ilyen kivételes ese.tekben 
természe lesen szintén az az alapfeltétel, hügy a féqnek a 
nyugdijra igényt adó szülgalati ideje megvült. 

Nyugdijba készülő. 1 .  Az 191�-::1� . . évi . Ba�kanh<Íbül:u 
idején a temesvari V I I .  ha.dt.�st mukü?esl te�uleten szolga
latüt teljesitetteknek ez az Ido. . �em szamIthato b.e fel.emelten 
a nyugdijidejükbe. 2. Nyugdl]s.zamJ tasükat. I do. hlany�ban 
nem végezhetünk. Lapunk. 192'1. eVI .9 . szamaba:.t .,.\: J.  tIszt
helyettes, Nagyürüszl« ] 2l.ge alatt reszletesen küzültuk aZükat 
a módüzatükat, amelyek Jigyelembevételével ki-ki a maga 
nyugdijidejét és nyugdijösszegét kiszárnithatja. 3. Nézetünk 
szerint a csendörségi pótdijat aZüknak is be fogják szarni
tani  a nyugdijába, akik az erre vonatküzó intézkedés i dGjén 
nyugdijban lesznek. 'I. Nyugdij aztatása után a legutülsó 
sZülgálati ál lümashelyéröl választott lakóhelyére, mint nös, az 
átköltözködési költségeket felszárnithatja. 

Öreg szolga. Ha várüsi tisztviselövé kinevezill, akkür a 
csendörségtöl nyugdi j at nem kaphat. Amikür azünban a 
varüsi sZülgálatból nyugdíjba lép, a nyugd i j idejébe a csend
örségi beszámitható szolgalati idejét is beszámitjak a nyug
dijába és az i ly együttesen beszámitható idö után választhat 
annak idején a varüsi avagy a csendörségi nyugdij közölt, 
aszerint, hügy melyik nyugdij magasabb. Ha tehát a sZó
banfürgó varüsi kezelöi á llás után lényegesen kevesebb fize
tést kapna, mint amennyit a jelenlegi nyugdi j a  kitesz, akkür 

. . , . , -', ' �" •. '" . .� , 
HegedU 

armonlum 
Tá,.ogató 

Cimbalom 
Ha,.monlka 

Clte,.a 
és az összes hanQszerek. legjobbak, csakis 

itt 8. gyárban kaphal6k I Múvés4-.lesen javit. leg
.
jobb hurokat készit. 

Ánegyzékel Ingyen küld 

MOGYORÓSSY GYULA m. �ir. 8zab. -- hangszergyára l 
BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI-ÚT 71. 

Csendörségnek részletHze tés' kedvezmé:1Y 

nagYüll meg Ile ll gündülnin,  hogy az ú l l"st v , l l In l ja-e.  l I a 
napidij asllént, tehát mint ki  nem nevezett tiszlvise l ő  mliködik 
a városnó l ,  allkür a csenclőrség nem szünleti b2 D nyug
di ja t ,  viszünt ebben az eSGtben a várüsnál il yen módün te l 
jesitett szü lg:ilati  idejét a nyugdijába beszéimitani nem lehel. 
Ha a kezelöi filetés és a jel enlegi nyug d i j a  között az eltérés 
je lentéktelen, esetleg vál la lhatja a kin evezett vúrüs: á l lást, 
mert ezzel a nyugd l j J dejét emeli .  De amint leveléböl látjuk, 
ez a kezelöi fizetés nem i gen biztosit ja a megélhetését s igy 
mégis kénytelen lesz beérni nyugdi j a  mel lett D napidijasi  
többkeresetével.  

K. M. Babücsa. 1 .  A 167.521, V l .  b.  1927. sz. belügy
mi niszteri körrendelet értelmében a pülgári iskülai  vizsgát tett 
csendör all isztek segélyért fürdulhatnak a belügyminiszter 
urhoz ( VI .  b. oszt. ) .  A segély alapjául  csak a vizsgadij 
sz olgalhat, tandij és �gyéb llöltségek nem mérvadók. A tandiJ 
elengedését a népjóléti min iszt'2r urtól kérheti. Az eml itett 
kéreimeket szülgalati  utün kel l  felterjeszten� s a belügymi
niszter urhüz fel  terjesztett kérelemhez csatülni kell  a sikeres 
vizsgát igazüló bizonyitványt. Csendör rendfollOzatuak is 
kérhetik. 2. A közgazdálküdásba a tagüknak csak napi
betétet kell  beflzetn:ök s arra a közgazdalküdásülmak jogulI 
ni ncs, hügy a tagok bárm;lyen i l letékeit bevételezzék. Vünat
kozik - ez az é lelmezés: p én-z atalányra is. Természetesen 
abban az esetben, ha a tag ük elhatározták, hügy ezeket az 
összegeket havünkint b�fizetik a Ilözg azdálküdásba s igy 
tulajdonképen a napibetétet kőzös akarattal és az üsztá l y 
parancsnükság jóváhagyásával felemelték, akkür ön is  köte
les a stóbanforgó összeget befizetn;. E l lenkezö esetben örs
kihall gatásün kérheti, hügy ügye döntés végett az e lö l j áró 
üsztályparancsnüksághoz felterjeszt2ssék. 3. Isküláit  csak ugy 
végezheti, ha csendörségi szolgálatának és kiképzésének CSür
bitása nélkül kizárólag szabadidejében arra képesnek érzi 
magát. Mit gündül, hügyan á l lanank a csendörségi sZülgá
lattal és kiképzéssel, ha  a testület tagjai  hGtenkint 3 fél
napot a maguk egyéb kiképzésére ford;thatnának ? lj. Erre 
a kérdésére csak azt válaszolhat j uk,  hogy ha valami sérelme 
van, panaszt emelhet. Ebb2n a tárgyban különben a Szu t. 21'1. pont 2. bekezdése világüs rendelkezést tarta lmaz. 

Részletre olcsón ! Dohány-utca 39. 
A közalkalmazottak bevásárlási forrása. 

I 
B 

t h-t l '  csendö"ég 1" ,ein8k Sándor IgnáC ' 
bulorárlfházd. Budapest. VI . DessewHy· 
u. 18-20 (Nagymezó-u, és Vilmos császár
ut között). Szállil I U or I e �eW�é�t.;�;e�eji1

z
gJ�';��k���I� I 

�------------------------------------------�------� 

GONDOSKODJE• K
idej ében , hogy igényein e k megfe lő írógépel kapjon jan. l -től jan. 31 -ig szóló kedvezményűnkkel. melv szerint a m, kir csendőrség állományába tartozóknak az 

_______________________ összes rendszerű modern irógépeket készprnzárban 
20-40 p en gős h av i t ö r l e s z t é s mellet t száll i t juk. 

Kérjen ajánlatot, - Telefon 1 4 1 -05 és  983-75. ENERGIA V., ALKOTMÁNY UCCA 16 . - ------�������-=���� 

Csendörtisztek, aitisItek és azok családtagjai 
n y o l c h a v i részletfizetésre készpénzáron a következő <;ikkeket kaphatják : 

női-, férfi' és egyenruha- és egyéb va' szona' rukat, l k  törü özőket, abroszokat, ke t ·· t h '  ' t  ké szöveleket, bélésárukat női s f '  f'f h '  .. k " z y u , ansnya , sz 

vásznat sif t f' k t k ' 
er I e

. 
ernemue

. 
et kolölt és szövött árut, kötött kabátükat, füg-

. 
. ' . on , ze

.
,,� e

.
. eszen es rendelesre. kötött gyermekgarniturát, göny és függönykelméket, UJ, gyarIlag stenltzalt agy tollat és pelyheket, paplanoka!, mindennem ü mosókelméket, selymeke!, valamint diszpárnákat a 

T RI BON Ruházati Részvénytársaságnál, Budapest, VIII. kerület, Üllői-út 14. szám. 
Az egyes vásárIáSük uláni első részletek 1928 február hó l-ével kezdődnek. 

, 
.. #'-. '-
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. .1885. J\z 1926 . . é�i 53?0 M. E. rendelet értelmében 15 evnel ke�esebb .be�zamlthato szolf!á l�ti idő esetén a nyugdijat 1 926 Juhus l :tol IS a nyugdlJ Clmen különben j áró összegnek a 60 o () -aban kell  megállapitani. Nem vonatkozik tehJt ez a .korla�oza.� azokra, akiknek 15 évnél több beszámitható szolgalati IdeJ l!k van vagy ha ez a szolgálati idejük nincs IS meg, de teljesen munka- és keresetképtelenek. 
. 

Tiszadorogmai örs. O lvassák el lapunk mult évi 22-2/j. szamanak a vezetö cikkét. 
L

d
�le. Olvassa el lapunk 1926. évi 5. számában .Ö. J. csen or, Kondoros« jeligére küldött üzenetünket. 

M�!!yar GY
,
ör!iIY, ny. csendőrtörzsőrm. Olvassa el lapunk mult eVl 6.  sz��aban -ÉrdeklÖdő 28« jel :gére küldött üzenetunk 2. pontJaI. Magánlevélben nem válaszolunk leveléhez csatolt 16 f. bélyeget lapunk j avára bevét"leztük. ' 

Potucsek Bertalan ny. csendőrtisztb., Kisujszállás. Válasz 
a Csendőr Lekszikon rovatban. 

ügyész. Irjon az elszakitott terület"n különváltan élő 
felesé��nek, h,ogy té�j2n vissza s .a I�ázassági közösség visz
szaalhtasa ele akadalyokat ne gordjtsen. H a  felesége nem 
nem akar eme kivánságának eleget tenni, nem köteles a fize
téséből pénzt küldeni neki. Megjegyezzük, hogy ebben az 
esetben a válópőrt is megindithatja felesége ellen. 

Zágon. 1 .  Mi is csak annyit tudunk erről, hogy igy szól 
a rendelet. 2. J\ tiszthelyettesnek csoportokba sorolása függet
len a fizetési fokozatokba való sorolástól .  Megtőrténhetik 
tehát, hogy egy tiszthelyettes az I. csoportba, viszont a 
I I .  fizetési fokozatba, egy másik pedig a I I .  csoportba, de 
az I .  fizetési fokozatba sorol. Lehetséges tehát az, hogy az 
örsparancsnok, mint fiatalabb tiszthelyettes a II. fizetési fo
kozatba, de az I .  csoportba tartozik, helyettese pedig, mint 
nála idősebb tiszthelyettes az I .  fizetési fokozatba, de a 

I 

A Csend
.
őr�égi HIRDETE'SEN ET I Lapok reszere 

kizárólag Balogh Sándor hirdetöirodája 
v., Bálvány·ulca 12. vesz fel. Telefon : T. 1 57-83 

Mindennemü megkeresések erre a eimre inlézendök. 

BÚTOR részletre 
olcsólI VI • •  

• 

O Budapest 3 
-utca • 

Postás ok és rendőrség szállítója. 

Több mini 32 ev 61e fl világot uraló ered. angol 

The Champion kerékpárokat 
el!lőrangú sülyeszlhetö CENTRAL BOBBIN 
, orrógépekel 3 évi j6tálással, havi 24-30 P 

részletre, 
kerékpáralkatrészeket, 

láncot. pedált, nyergckct nagybani gyári árbon, külsó gummikat 6 80 pengó· 

lól. belsokel 2' 1 0  pengölól. Elsórangú süllyeszlós Central Bobbln varrógépe

kel havi 24-30 P reszIeire 

LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár és varrógéonagykereskedök 
Budapeal, VIII., J6zaef.körul 41. az'_. 

Nagy 6rjegyük 700 képpel ingyen 

BÚTOACSAANOK 
ERNST GYULA, Budapest, VII., DOhány-utca 33. 

(Klauzál-ulca sarok) és DOhány-utca 50. 
Mindenféle bútorok él lakbt>rendezt-ai torgyttk ó,iusl vála9,llékban A csendőrség 

lagjainttk Juttinyo8 úr és kedvezményes fí,lt!lélll felldelek. Vidékre csomagolús. 

" 

l l .  Qsoportba sorol .  Helyettesének önnél mindenesetre ldősebb 
tIszthelyettesnek kell lennie, ha önnél magasabb fizetési fokozatba tartozik. 

Reménykedő. 1 .  Kötelezöje 1928 december l -én j ár le, 
mert Ilótcsendőri szolgálati idejét kötelezöjébe nem lehet 
beszamJtam, csak nyugdiJába . 

Héber. 1 . A csendörőrmesterek és törzsőrmesterek részére 
<;IZ eZ,üst kar�bojt viselését rendeleti Jeg még nem szabályozták, 
vIselese tehat szabá lyellenes. Értesülésünk s�erint már most 
rendezik ezt a kérdést is. 2. A járőrtáska felszereléséhez 
tartozó iratokat a csendőr a sajátjából tartozik pótolni, die 
az atalányok rendezése során, értesülésünk szerint, ezt a 
kérdést másként fogják szabályozni. 3. J\ Cs-20. utas:tás I. 
fej. 7: pontja értelmébe� a gazdálkodásvezető e minőségben 
lehetoleg -huzamos ldelg« meghagyandó. J\ gyakorlat az. 
hogy a gazdálkodásvezetők személye évenkint változik, ha 
csak valaki az egy év után is önként nem vállalja. lj. Válasz 
a lekszikon rovatban. 

Székesfebérvári csendőr iskola. Fajnyulak tenyésztésé
vei és árusitásával foglalkozó cégek : Nagykőrösi Baromfi-, 
Galamb- és H ázinyultenyésztők Egyesülete Nagykőrös, Nyul
tenyésztők mintatelepe, dr. SaiJe Tivadarné, J\uffenberg János 
valamennyien CsiJlaghegy (B udapest mellett ) .  Dr. SaiJe Tiva
darné árai : belga óriás, bécsi kék, havanna, opossum, mar
burgi, tündérnyul és alaska fajtákból elválasztásos fiatal 
nyul 6 P, nővendékállat 12 P,  felnőtt, ivarérett nyul 18 P, 
csincsilla óriás 100 0/0 -kal drágább. 

Hóvirág. J\ testőrség nél üres hely van. H a  nötlen, leg
alább 174 cm. magas, jó minősitése van s lehetőleg bün
tetlen, akkor szolgálati uton beadhatja a kéreimét, amelyet 
a belügyminiszter urhoz ( VI.  c. osztály)  kell cimezni. 

Kőszeg. J\ lapot küldjük, csekk lapot postára adtunk, azon 
küldje be az előfizetési dijat a Nemzeti Hitelintézet kriszt1-

Fájós, é r z é k e n y, fáradt 
és fagyás os lábait 

fGYSlf}R HEGÁZTATJA ("_<� ;.,/1 '.-..... 
fO" ... It J \  ' 

.( ) ' . , -; . ;.� .. 
, \\ 

� ; ,  \ ' . I ' " - ,;'" .. .:.; .. :-:..-- AZ '  <-' �ÖXIGEN ES� �E'�Yrró'HATAsU �V 
� RóKus L.ÁSfÜRO�:;:::7 
és uj lába lesz. 

lTl '" - '<  
'" :> cl> .. :> oc: '" '< o. 

� �  
� 3  :::' Q 
C>: '"  
� to� .. 

J ,  l g l 'bi" d"t  ha megeróltetések es 
O me e a ur O , slrapak foh lén .. labak 

fárad lak ; ha a tyukszemek és daganatok keg-. el
lenül kinoznak ; ha a cipő szorilásai és feldörzsö

lései égnek ; ha a bokáI. a járás kÖ\'tHkeztében 

megduzzadnak ; ha rugalmas és könn) ü járást 

akarunk és általános kellemes közérzést kh énunk 

A Szent RÓKUS LÁBSÓ ��b��n�6���� er-

Fóraktár : Szeol Rókus gyógyszert"", VII., Rüó"d.tl 70 

;. ,: ' I :" .. . . .. � . al ... . ' , .-,.". 6 1  ... . 

csendőr utal .us "1 P O T harisnyát1 bördíszműáruf1 
\, nélkül vásárolhat készpénzáron hat havi részletiízet . sr . v 

gramofont 

nORtlA Clpökereskedelml RI. , Budapest, V., Er%sébel· l�r 13  
TELEFON : Teréz 279 79. KÉRJEN RJEGYZ T !  
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navarosi fiókjának. Elöfizethet negyed, fél vag� eg!:! éyre. 
A lap küldése legzavartalanabb akkor, ha legalabb fe l ey're 
fizet elö. A cimváltozásolmt bejelentésre fIgyelembe vesszuk. 
A csendörség tagjai a lap cimlapján feltüntetett elöfizetési 
dijak felét fizetik. 

U. J., Bicske. Nem vonhatják le az i l let�keiböl. De ho;:lY 
önszántából, anyagi körülményeihez mérten on IS hozzo." 

.
a ! 

dozatokat, az bizony emberi kötelessége volna. A bu]kala5 
sohasem válik a férfi diszére. Azért, hogy nem fIzetett, 
fegyelmileg nem vonhatják felelösség.re,

. �ert ez peres �t
.
ra 

tartozó dolog. 2. Bármilyen polgán al lasban levonhat] sk, 
mert a tila lom csak a honvédség és a katonai lag szervezett 
közbiztonsági testületek legénységi á l lományu egyéneire vo
natkozik. 

Tápéi. 1 .  Nem 20 0 0 ,  hanem 20 1. levo�ásával
. 
ke} lett 

volna megkapnia. O lvassa el lapunk legutobbl szsmaban 
• A remény« jeligére küldött üzenetünket. 2. Olvassa el az 
Ideiglenes ruhagazdálkodási utasitás 5. §. A )  pontját. 3. A 
közgazdálkodás tagjait a közgazdálkodás összes .. 

vaglJona 
fejenkénti osztalék arányában i lleti meg. Ha pl .  a kozgazdal
Kodás vagyona össz"sen 300 p-t tesz ki, akkor 6 fönél a fe

jenkénti osztalék 50 p, vagyis egy-egy tagot 50 P i l let meg. 

Nyugdijas tiszthelyettes. A nyugál lományuak, tekintet 
nélkül arra, hogy ideiglenes vagy végleges nyugál lományban 
vannak-e, egyházi adót és párbér t fizetni kötelesek. 

Szigetvár. Névtelen levélre nem válaszolunk. 
M. P. 1888. 1 .  Az 1926. évi 3. sz. Csendörségi Közlönyben 

megjelent 121 .400 ein. VI. b.  1926. sz. belügyminiszteri kör
rendelet értelmében a volt 3. oszt. tiszthelyettesek a Ill .  fize-

Fotó osztály : 

, 

"FOTO" 
fényképészeti szaküzlet 

BUDAPEST 
VII., Rákóczi-út 80. 

Tiszteknek és véglegesített 

csendöröknek 6 havi hitel 

Nag,y választék minden árban elsörangu gyártmányú 
gépekben, felszere lésekben és anyagokban. 

Rádió osztály : 
Kész készülékek, alkatrészek, vázlatok, accumulá-

I torok stb . stb.  

Optikai osztály : 
Mindennemű látcsövek ben nagy készlet ; szemüvegek, 
javítások orvosi vényre. Pontos és gyors kiszolgálás. 

Gramofon osztály : . 
A mai kor legtökéletesebb angol beszélögépei a 
legegyszerűbb kivitelben a legdrágább kivitelig. -
Lemezek nagy választék ban. 

Mechanikai gyermekjáték osztály : 
Vasutak (góz', villany' és óras zerkezetlel), vasuli 
felszerelések, gózgépak, gyermekkinók stb. stb. 

I 

tési fokozatba nyerték besorolásukat. A 1 7 1 .7l15/Eln.  VI .  c.  
sz. belügyminiszteri rendelet értelmében azok, akik valamelyik 
fizetési fokozatban 2 évet eltöltöttek, a következö magasabb 
fizetési fokozatba sorolandók. ön, mint 3. oszt. tiszthelyettes, 
1925 október l -én nyugdijba ment. Mint volt 3. oszt. tiszt
helyettest az elsönek hivatkozott rendelet értelmében a I I I .  
fizetési fokozat i l letné meg, ha  ujból tényleges szolgálatba 
lépne. 2.  Nincs rá lehetöség. 3. H a  nem meghatározott idöre 
nyugdijazták, akkor megkisérelheti, hogy mint á l lami  tiszt
viselö elhelyezkedjék. Ebben az esetben természetesen a 
nyugdiját nem folyósitanák, de a beszámitható csendörségi 
szolgálati ideje ujabb ál lami szotgálatánál is figyelembe 
vétetnék. Erre külön engedélyt kérnie nem kel l .  Hogy az 
egyes á l lart!-Í tisztviselöi ál lások elnyeréséhez mi lyen iskolai 
képesitésre van szükség, azt lehetetlen felsorolnunk. Irja 
meg, hova akar pályázni, akkor megadjul{ a felvi lágositást . 
ll. Az 1927. évi 211. sz. Csendörségi Közlönyben megjelent 
93.558 VI. b. 927. sz. és az 1927. évi 16. sz. Csendörségi 
Közlönyben közzétett 87 .862 VI.  b. 1927. sz. belügyminiszteri 
körrendeletekben megtalálja az adatokat. 5. Goreczky Vilmos 
�y. ezredes cime : Budapest, VI I I . ,  ül löi -ut lll. 1 .  em., 
Lózsa Jenö ezredes a székesfehérvári kerület parancsneka. 
6. Potgári iskola végzése nem szükséges ahhoz, hogy valalIi 
csendörtiszthelyettes lehessen. Vonatkozik ez ugy a csapat
ál lományu, mint a g. tiszthelyettesre. H a  valaki polgári 
iskotát végez, csak annyi belöle az előnye, hogy többet tud 
és igy könnyebben boldogul ,  de előléptetési vagy egyéb 
szempontból elönyei nincsenek. Leveléhez csatolt 8 f. bélyeget 
lapunk javára bevételeztük. 

I 
I 

II f !!.� .!.� .. t!m�! f I I IV., KIRÁ L YI PÁ L-UTCA 6. SZÁ M. 
Békebeli kivitelben. tökéletes szalHissal készit 

uendönégi attilákaf, úgyszintén lovagi Ó nadrágokat 
Matu,.a sz/szte_á/a szo,./nt. 

Modern BUTORSZALON 
ÜLLŐI-ÚT 14. BAROSS-UTCA 11. 

Olcsó szolid kiszolgálás I Cégtulajd . : Gáspár Nándor. 

B U T O R O K  L Á N Y I N Á L  
12 havi részletre. 

Csendőröknek külön kedvezmény ! I Budapest. VII., Akácfa·u. 7. : . Telefon : József 408-31 .  

Vi lágh i r ü  The Withworth kerékpárok, 
sülyesztö modern varrógppek kedvezö részletre. 
Nagy gyermekkocsi raktár és speciális javitó 
mühely. - Kerékpár alkatrészek gyári árban. 

Láng Imre Budapest VI., Teréz-körut 3 sz. 
Kérjen képes árjegyzékel, csak közölje miröl. 

__ NAGY ÁRKEDVEZMÉNY ,. Gábor c'o,-os Ó�áS_ és é_�s=-eréS: 
V., Clpot-korut 30. s:. 

la R. Doxa . . . P 26.- la Omega . . . P 37.-
IS% engedmény a csendlirség laglai rés:ére Kérlen ingyen dr/egy:ékel l 
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Legény a gáton. 
Regény 

Irta : BARÉNYI FERENC (2.) 
- Nos, akkor mehetünk - mondta Babos Grmester 

megnyugoo va s a paraszfi�val felültek a szekérre. Utközben 
Babos őlmester kikérdezte a fiut, hogy mi történt, hogyan 
történt s bár ugyszó!ván szavanként kellett mindent a fiuból 
kiJluzni, m t>gis mire odaérkeZltek, Babos őrmester már min
dent tud01t. 

III. 

.I\\olnérék házát bámészan állta körül a falu 'lépe. i\ bút
I abbja beszivárgott az udvarra s ott bámult szájtátva (is hall
gatta egy vén asszony mindenttudó locsogását. Odabent a 
házbar; hangtalan , nagy szomoruság. Az öreg Molnár gör
nyedt háttal mered maga elé: még m ost sem élte bele magát 
a meg renditö csapásba. N�m tudja elhinni,  h ogy ;zemefénye, 
egyebler. fia, az Életerős András nincs többé. J\\eghalt. Az 
istáJIóban a szalmán találták, összegémOOroove, eltorzult arc
cal. Nyaka körül borsónagyságu bemélyooések barázdája hu
zúdotl körös-körül. Ugy fojtották meg, de mivel  � kicsoda? 

Az öreg Molnámé a lócán ül összetöpörödn : ! eszketö 
kézzel gyurja a keszkenőj ét s hol az egyik, hol a másik 
szeméhez emelgeti, közben gépiesen imát mormol. Mel lette 
guggo.! a menye, a sZiép Vera. Karcsu t este megremeg, sirna 
taJán, de nincsen könnye, fekete szemére mint 3 ggász1átyot, 
siirün ereszkedik le kormos fekete szempillája. 

- Jönnek a csendőrök ! - mondja vaJaki odakint. 
l'í\ind kinézn ek az udvarra, aho.! felcsillant a renyes sz,,

�ony és feltünt a Libegő kakastolI.  A csendőrök láttán Vern

n<lk hófphw-re vált az arca s görcsös zokogásban tört ki. 
- Csuda, hogl!! Mm az egész faju jött ide �, hanem 

csak c fele. Két esküdt maradjoo idebent, kisbiró a kapuhoz, 
a többi mind kifelé ! - rendelkezett harsány hangon Babos őr
mester s aztán megsl\i.dta a birót, hogy megint lIem ugy .járt 
el, mint kellett volna. 

- Hányszo� mondtam már magának, biró uram, hogy 
a holttesthe; s helyhez egy fja lelket sem szaba1 enged,1i,  
m:g k i  nem jőn a hatóság. 

- Ugy van, kérem. A bakter ott áll kezdettöl fogva. 

- szabadkozott a biró. Babos őrmester illendően, csendesen 

rákőszönt a ház,iakra. 

. '\<: öreg Molnár bólintott egyet ősz fejével s iénytelel l 
tekintete mereven tapadt az őrmesterre, mintha kérdőre VOlIná,  

hogy mi&rt is  jönnek ilyenkor a házába. Gál  csendőr futó 

pjUant:íst vet a szép Verára s m egint olyan sápadt lett, mint 
arrJlmr indultak. Megszánta Verát, hog y  ilyen korán özvegy
s"gr� jutott s amig n ézte, a lelkében egy gondolat fogam

zott mpg . Felujuló szerelmével arra gondolt, hogy Vel'a me

glllt szabad lesz, ha letelik a gyászév, ismét férjhez mehel. 

Ha akkor még egyszer megkérné, vajjon e1jönne-e hozzá,? 
Ver a nem nézett fel rá. Talán m e g  sem ismerné annyi év után 

cser,dől l"Uhában . Gál Imre elfordult Verától, az őrmester mellé 

állt, aki a holttestet vizsgálgatni ke2ldte. Apróra megnézte a 

nyakon a f(}jtogatás nyomait, m eglapogatta, aztán köriilnézett. 

K utat6 szeme a �zép özvegyre tévedt. Nézte lesiitö!t s7emé�, 
fehér arcát, ivbe hajló nyakát és a nyakán megakadt. Aztán 

átnézett a homestre, megint a Vera nyakára. Egyet-kettőt 

lepett előre, hátra, hogy jobban lásson. Egészen közel állott 

Vera mellé, de az nem vetette fel a szemét. Lehaj olt hozzu, 

mintha vigasztaln i  akarná, pedig csak é!es csendőrszemével 

tüzetesebben nézte m e g  az özvegy szép nyakát. Vera nya

kút és keblét gyengén meg�jjfölle a nnp, ott a'ig észre vche-

tőeTJ bamabh Volt a bőre, mint egy helyen a nyaka körül, 
al10! aiig látszó fehér csik futott köröskörül ép olyan ala/{
ban, mint a halott nyakán a borsónagyságu bemélyedések 
barázdája. Babos őrmester szótlanul nézte Verát, de az még 
most sem n.ézett fel rá. Kinos csönd, me�yet egyszerre, mint 
a robbanó bomba szakított szét Babos. őrmester ha rsány 
hangja: 

- Vera, miért ölted meg az uradat? 
Az öregeknek elállt a lélekzetük. Vera felugrott. Fekete 

szeme haragosan villámlott. Az őrmester nem lépett vissza, 
ott maradt közvetlenül m ellette s mereven nézte szurós ku
tató tekintetével. 

-- Hát a kMárisod hol van, amivel megfojtotlad? 
Vera haragosan vi:llámló tekintete eszelőssé merevedett 

s mintha valami nehéz álomból ébredezne, halkan suttogta : 
_. A kaJárisom? 
Babos őrmester ridegen rögtön visszavágo�t : 
-- A kaJárisod, ami mindig a nyakadon vo!t, amig az 

urad nyakára nem tetted. 
Vera álmatagon, lassan tagolva felelte: 
- . . .  A ku tba . . . esett. 
- Miért dobtad a kutba? 
- - Nem akartam többé a nyakamra tenni - val!otta 

elhaló han gon Vera s két remegő kezével ijedten kapott a 
nyakéhoz és egyszerre ájultan terült el a földön. 

Babos őrmester az ájult Verát rábízta az asszonyokra 
s k:ment az. udvarra a kuthoz. Belenézett, mér�gett�, \?g!! 
kavicsot dobott belé. 

- Nem nagyon mély, hamar meglesz - mondta Gál 

csendőrnek, kinek a lelkében háborgá rettenetes 'fihar képe 
kiült fakó arcál a. 

_. Fiam, maga beleg. Mihelyt itt végzünk , orvoshoz 
küWöm. De most dologra ! Eg� olyan hoss.ru szálfát k�rit
SÜllk, a1T'ivel leérünk a kut fenekére. 

Az udvaron hamar találtak egyet. Babos őrmester meg
vizsgálta, lenyujtotta a kutba s mikor észlelte, !Jogy f�nek;!1 
ér vel�, elégedetten bólintott. 

- Most még egy nagy szeg kell.ene. 
Az is akadt hamarosan s Babos őrmester a szálfa ve

gére verte be aztán m eghajlitotta a szeget, ugy hogy a szál
fából kampósvégü bot lett s azzal aztán. elkezdt;! e kut fe
nekél óvatosan kotorni. Nem soká veszkődött, hamarosan rá
ta:Lált a kul mélyén rejtőzködő kaJárisra s ügyesen ki�l!Ie1i�. 
K is� lucskos, maszatos volt, de egyébként megvol! I !Ijes 

épségb�m. Megmosta, megtakaritotta, megszáritotta s mint aki 
a tmtn kájával meg van elégedve, mondta : 

- No most menjünk vissza a gy an usitotthoz . 
Verát az asszooyok addigra felébresztették. Egyked\'üen, 

közö:nbösen nézett maga elé. csak amikor a be:épő Babos 
crmestert nl egJátta , remegett meg kissé. 

Az őrmester megnézte jól, látta, hogy nincs már s�mmi 

baja, elhatározta, hogy teljesen kikérdezi. Okölbczart kezét 

glébe tartotta. Vera ijedten nézte az őrmester kezét, fI!lt, hog lj 
meg akarja ütni. De az őrmester nem emelte ütésre a kuct, 
b.anem, amikor Vera merően nézte, h irtelen kinyitotta ökölb('

zárt Ile7.él s Vera riadt szeme ott látta az őrmester ten[ICr,'c 

a gyiikos ka I árist. 
Vers feisikollott és két tenyerét a szeme elli tartotta hOJY 

ne l{;ssa bilnének egyetlen tanujét. Reszkc!\'c o földre n>g!lott. 

de Babo� őrme�ter felrázta, felemelte fclalhtotts .- :'<I\ ' 

magával. Az1un csöndesen mondta Veranak : 

- Mondd er szépen. hog�an törtent? 
Semm; nyersesség, inkább jtlsu9 \'olt u hunqj,\()an \\'r 

meglepődöl1 : voJjon cz u�nlanu.�, oki U� e! )hh ll/Jn IHI(':"'j', 
szigoruan bc�zl"lt vcle. Fehl\'.'ctt Subo.' {rtll\" t,'r ' \'III"h . 

ugt) vl\lIt" mintha u. u S. l'Ul mur Ih.'1tt th.\ ll " ,\hPUl � ll"\' II. 
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kutatóan, hanem bizta Ló, hogy könnyitsen a lelkiismei'etén. 
Bs VerI: bünbánóan lehajtotta a fejét: lesütött szeméből egy
re-másra pergett a könny. Halk hangon, lassan vallani kezdett. 

- Nem is tudom, hogyan tudtam ezt mzgcsLllálni . . .  
Rájöttem, hogy kikezdett mással . . . megcsalt . . .  majd mey
hal18m bánatomban. Aztán, amikor az istállóban ott kaptam 
a széu1án alud\'a,  ugy meggyülöltem, hogy nem birtam ma
gammal . . .  odalopóztam hozzá . . .  hal lgattam, hogyan szu-
szog . " aztán, aztán nem is tudom már, hogyan történt . .  . 
L evettem a kalárist a nyakamról . .  .az ő nyakára fontam .. . 

szoritottam, ahogy birtam . . .  szoritottam, amig . . .  megfulladt. 

IV. 
Éjszaka Veré t felváltva örizték a községházán : éjfélig 

Babos örmester vigyázott r á  s aztán amikor ő lepihent, 
Gál csen dör vette át az örzést. 

Szegény G á l  csendörnek még sohasem volt i lyen nehéz 
szolgálata. Felzaklatott lelke nem tudott megnyugodni, hiszen 
folyton előtte volt Vera. Szemben ült  vele a kis lócán, meg
bil incselt keze a térdén. H átát nekitámasztotta a falnak s 
ugy mered t bele a kormos kicsi lámpa sápadt világába. 
Gál csendőr nézte szép, szomoru arcát s ahogy nézte, min
dig jobban, jobban érezte, hogy hogyan támad uj életre 
rég eltemetett szerelme. Szereti ö ezt az asszonyt még 
most is. Talán még j obban, mint azelött, hogy most i lyen 
elesett, gyámoltalan állapotban van. Micsoda más sorsot ér
demelt volna. Ha meg várta volna s nem ment volna Molnár 
Andráshoz. Bár csak szegényen, de mégis boldogan élhet
tek volna. De hiszen nem öt, hanem Molnár Andrást sze
rette. Most is csak a féltékenység vitte rá, hogy megö l j e  
az urát. 

Hosszut sóhajtott s könnyesre váló szemével nézte a szép 
asszony fejet. Vajjon milyen gondolatok j árnak ott a fehér 
homlok mögött. Szerette-e valaha ? Gondolt-e rá néha-néh a ?  
Ember legyen, aki az asszonyok gondolatán e l  tud igazodni. 

Vera megérezte, hogy nézik, felpillantott. Egyszerre ösz
szeért a tekintetük. Vera révedező tekintetében hirtelen fel 
villant a ráismerés. 

- Te vagy Imre ? 
A kérdésre nem kapott választ, mert Gál  csen dör t olyan 

készületlenül érte, hogy nem tudott felelni. Kellemetlenül 
is érintette, hogy tudtán kivül kirekedt az ismeretlenség 
biztos várából. Nem is felelt, csak amikor Vera már har
madszor is kérdezte, azt mondta, hogy hiába is tagadná, 
mert ráismert, akkor bólintott egyet a fejével. 

Vera mosolyra huzta szomoru száját. Felébredt benne az 
asszony. Felkapta a kezét, hogy megigazitsa a haját, de a 
bilincs nem engedte. Ettöl ráeszmélt reménytelen helyzetére 
s csukló zokogásban tört ki. Aztán sirva elmondta Gál  
csendörnek egész élete folyását. Mennyire szerette az urát : 
nem a vagyona miatt ment hozzá, hanem szintiszta szere
lembőI. Elsirta, hogy mennyire kinozta a féltékenység, amikor 
rá�szmélt az ura csapodárságára. Elmondta, hogy az ura 
teljesen elhidegült töle és ez vitte bele az elkeseredésbe a 
gyilkosságba. ' 

Gál  csendőr türelmesen végighal lgatta és mind több részvétet kezdett érezni Vera iránt, de nem mutatta. Nem is szólt egy szót sem, ugyhogy Vera váratlanul meg is kérdezte. - Haragszol, Imre ? 
De nem kapott választ, csak egy alig észrevehető fe j -rázás jelentette a tiltakozást. 
- Gyülölsz ? 
Erre a kérdésre is csak az volt a felelet. 
- Hát már nem szeretsz, Imre ? 
Gál csendörnek egyszerre melege lett, de még jobban tüzet fogott Vera további szavaitól. 

- Nem is szerettél Te engem, Imre, igazá n ?  
Ettől megdöbbent Gál csendőr annyira ,  hogy egyszeriben 

lepattant róla a rideg közömbösség páncél ja  s meztelen 
valójában mutatta meg szerelemtöl elgyötört szivét. 

- Nem igaz, Vera. Ugy nem szeretett Molnár András, 
sem más, ahogyan én szerettelek. Katonasorban a három 
esztendő alatt én soha másra sem gondoltam, csak mindig 
terád. Mikor kiszolgáltam s nagyboldogan hazamentem, majd 
meghasadt a bánattól a szivem, amikor megtudtam, hogy 
már férjhez mentél. N agyon el  voltam keseredve, talán ha
ragudtam is rád akkor. Mégis aztán késöbb is bent marad
tál a szivemben és nem volt abban harag . . . .  

Vera mohón szivta magába Gál  Imre szomoru szerelmi 
vallomásának minden gyönyörét. Szinte u j j áéledt tőle. Halál
sápadt arcát lassan rózsásra festette az élet pirja. Fénytelen 
fekete szeme lázban ragyogott. Kezét felemelte, hogy zi lált 
haját megsimitsa, de a b i lincstől nem lehetett. 

- Imre, u,9y fáj a kezem. Vedd le róla a bil incset ? 
Gál csendőr meghökkent egy pil lanatra. De aztán min

den további meggondolás nélkül mégis felnyitotta a bil in
eset s kiszabaditotta belőle a Vera kezét. Forró, hálág 
tekintet volt  a köszönet erte. Vera kinyuj totta formás ke
zét és kirázta belőle a zsibbadtságot. Aztán levette a ken
dőt a fejéröl s kibontotta a haját.  G á l  Imre megigézve 
nézte azt a fényes fekete haj felhőt, me ly leomlott a Vera 
vál lára s nem tudott betelni a gyönyörüséggel. 

Vera észrevette s hagyta, hadd gyönyörködjék. Azért is 
csak lassan fonta be a haj át. Amig a haját fonta, felál lt  
kissé s ahogy a fejét hátraszegte, keble jobban kidomboro
dott. Forró pi l lantással hirtelen odafordult G á l  Imréhez. 

- Most is szeretsz még, Im re?  
Gál csendőr lehajtotta a fejét s aztán lassan mondta : 
- Szeretlek, Vera, most is nagyon szeretlek . . .  
Biborpirosra vált az arca, mint a máglya gyul ladt ki  a 

szeme, amikor megint felnézett. Vera lehajolt  hozzá s forrón 
megcsókolta az ajkát. Gál  csendőr arca olyan lett, mint a fa l .  

- Amikor elmentél katonának, egy csókot kértél tölem. 
Akkor busultál, hogy nem kaptad meg. Most adtam meg a 
régi adósságom. - Mondta Vera csábitó mosollyal  s visz
szailJt a lócára. 

Gál Imre felugrott. Eszébe jutott esztendők szenvedése 
és az elmaradt csókok kamatos-kamatj a.  Felemelte a karj át, 
hogy megölelje Verát, de a karj a o l y an nehéz volt. Valami 
volt a kezében, ami visszahuzta. Nézte micsoda,  - a puska. 
A csendőrpuska. Nem dobta el, nem tette le a kezébő!. Nem,  
még erösebben megmarkolta s olyan érzése támadt, mint 
annak, aki mély szakadékba zuhan és esése közben egy erös 
ágba kapaszkodva megmenekü I .  

Tétován visszaült a helyére. Aztán egy darabig maga 
elé merengett, amig lelkileg összeszedte magát.  Fel lélegzett, 
mint aki nagy veszedelemtől szabadul meg. Amikor megint 
felnézett Verára, némi szégyenkezés volt zavart tekintetében. 
De Vera ugy mosolygott rá, mintha misem történt volna.  

- Imre,  megkérnél-e engem még egyszer ? 
Gál  csendört meglepte ez a kérdés, mert hiszen bár

milyenre számithatott volna, csak erre nem. Egy ideig hal l
gatott, gondolkozott s aztán lassan felelte. . 

- Csendőr vagyok, nem vehetek »gyi lkost« feleségül . . .  
( Foly tat juk.) 
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